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In sujiei-ioris Voluminis praefatione de duabus 
Mazochii Diatribis nempe de 'Xvoat^ Patriar- 
chali , ac de Iot>e Fiazzo, quas nunc publici 
iuris facimus, nonnulla praemonere satis habui- 
mus ; at de iis Opusculis , quae in hoc ipsum 
Volumen inserere omnino necesse fuit , ne ni- 
mis exsuccum prodire videretur , ne verbum 
quidem additum reperies. Sed undenam id la- 
ctum , inquies? ex eo scilicet, quod isthaec O- 
puscula inextricabilibus adhuc literanuu, pa- 
ginularumque IjibjTinthis exarata contineren- 
tur , qui erat Mazochii scriptitandi mos, o- 
mnia suo deinde loco et ordine digesturi. Et de 
his quidem ipsis actum conclama tumque esset, 
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nisi, uli diximus, Cl. Vincentii Cala Archiepi- 
scopi Surrentini tS usuioffrev industriae ac pa- 
tientiae solummodo tanta fuisset vis, ut ocu- 
lis et calamo posterorum aliqua sterneretur via. 
Atqui non defuit ex Collegis , qui tum calidae 
juventutis robore innixus , tum ingenti quodam 
ingenii atque oculorum acumine praeditus ad 
idem opus manum admoveret , remque totam 
Ariadnaeo quodam veluli fdo ad exitum perdu- 
ceret. Sed jam quidquid de singulis hisce Opu- 
sculis , quae hoc includuntur Yolumine, prae- 
notatu dignum videtur , disserendum aggredia- 
mur. 

1 . Prima quidem se sistit Dissertatio de 
Palriarchali seu de Vini rudimentis , 
de qua si vis statim ediscere quid tibi sentien- 
dum sit, quove sit illa loco habenda, perlege 
Monitum , quod in fronte adest ab eodem Gl. 
Viro Vincentio Cala appositum. Nobis nihil ad- 
dere necesse est; sed te juvat audire Mazochium 
pluribus in locis hujus Dissertationis mentionem 
facientem, nempe in Spicii. Biblic. Tom. i. p. i33j 
in Additamentis ad Vossii EtjmoL L. L. v. Ta- 
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ma , et in Comment. ad Tabui. Heracleen. p. a 53 
cum titulo De Noachica vini inventione ad Ge- 
nes. IX. 

a. Sequitur de love Fiazzo Dissertatio a 
Mazochio non semel, sed iterum iterumque pro- 
missa, nunquam tamen in lucem edita, ut pi*o- 
ptci’ea nos, qui nunc eam praelis committimus , 
fidem tandem Clarissimi Auctoris liberare jure 
videamur. Illud vero , Lector, tuis oculis ac 
menti subjicere omnino opus est , auctori non 
id contigisse, ut Dissertationem hanc plene per- 
fecteque conficeret. Non pauca enim in ejus 
ambitu extant melius excutienda , cujusmodi 
est Pollucis locus pag. 64 , ubi de Cortina Del- 
jihica sermo est. De hoc tamen loco consule , 
si lubet, disputata a Cl. Collega nostro Brondt- 
sledio , qui rem adeuratius est pci'seqiuitus in 
opere inscripto Foyages et Hecberches dans Ia 
Grece Vol. 1 p. 117 et seq. <|iiod Lutetiae 
Parisiorum prodiit anno MDCCCXWl in fob 
Porro Marmor ipsum , quod eruditae huic 
Dissertationi argumentum suppeditavit, iTrtrfeypx- 

fuisse a Mazochio pag. 35 perhibetur. Veruiii 
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illuti , uti quidem in Regio Musaeo liodiedum 
prostat, si (|ua fides testimonio oculorum haben- 
da est , nullum i-xiffrcr/fo^plof vestigium praeseferre 
lateamur oportet. At Mazochius de genuina Mar- 
moris lectione in voce Fiazzo oculatum semet- 
ipse testem praedicat ; immo Capacius noster 
Histor. Neapol. p. 241. I. Edit, geminam inscri- 
ptionem in marmore sculptam refert, atque adeo 
adlirmat Basim fuisse, cujus in una legebatur 
fronte illa eadem inscriptio, quae in Regio ctiam- 
num adservatur Musaeo, quaeque votum com- 
plexa lovi Fiazzo ab Antipatro quodam una cum 
Artemisia uxore et Accide (vel potius, ut In 
marmore caelatum videtur, Alcide) liberto nun- 
cupatum , a Mazocliio Illustrata est; in altera 
vero basis fronte asserit, breviorem aliam fuisse 
^ ubi suppressa Accidis sive Alcidis li- 
berti mentione ab Antipatro et uxore Artemi- 
sia idem lovi Fiazzo votum repetebatur. Quae 
eum ita sint. Marmor illud Mazochii, non secus 
ac CapacII aetate, dum adliuc in Nobilium Ma- 
zarum Suburbano prope Mergcllinam extabat , 
integrum ac iziffToypatpm revera fuisse dubitare omni- 
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no non possumus. Quonam igitur pacto, re- 
pones, haec inter sese pugnantia conciliantur? 
Si quis In re incerta conjectandi locus datur, 
suspicamur in anti<]uorum monumentorum , qui- 
bus olim Rus Nobilium Mazarum conspicuum 
fuit, jactura basim illam dissectam seu potius 
scalpro diffractam fuisse, ut duae paene similes 
conficerentur Inscriptiones, quae cum diversis vel 
donatae vel divenditae fuissent, postea longior ad 
Regium perveniret Musaeum, brevior autem ex 
hominum memoria penitus dilaberctur. 

Restat ut te moneamus. Lector, nos hanc 
dissertationem tj-pographicis praelis excuden- 
dam curasse juxta apographum, quod idem Cl. 
Vincentius Cala ex imperviis Mazochii autogra- 
phis schedis concinnavit, adnotationibusque in- 
struxit, quas nos religiose servavimus: eadem 
denique fide incidenda nos curasse Numismatum 
ectypa, quae ille ex Antonii Augustini Dialogis 
deprompsit, una cum cujusdam Campani mar- 
morei anaglyphi delineatione, de quo Mazochius 
verba fecit pag. 5i. 

3. Quod ad Parergon De Publicis et Publi- 
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dis spectat, nempe ad Inscriptionis Campanae 
Commentationem, haec quidem prodiit sine au- 
<toris nomine in Vol. V, pag. i6i Collectionis 
Opusculorum anni lySi , quam Venetiis edidit 
Angelus Calogera ; at tot tantisque scatet illic 
mendis, ut de hac re justae sint Mazochii que- 
relae in Comm. ad Tahul. Heradeen. pag. SSg: 
Extat ea de re (de Puhliciis) scriptiuncula , quae 
sine meo nomine prodiit, non sine tamen pluri- 
mis operarum mendis etc. Hujus autem rei nos 
testes sumus luculentissimi j nam in edenda scri- 
ptiuncula plus negotii lacessivere Venetorum typo- 
thetarum quam autographae ipsae Mazo- 

chii jiaginae, quae in suis licet labyrintheis flexi- 
bus lucidiores tamen, et intellectu faciliores extite- 
re. Hinc nos Pai’ergon damus nedum ex autogra- 
pho emendatum et perpolitum, sed et aliqua 
accessione locupletatum: est enim ad pag. 74 
quaedam addita Kipiox^, quae textus Liviani Hist. 
Lib. ly in Jin., emendatione pulcherrima com- 
mendatur. Quam quidem haud praetereun- 

dum est in schedula quadam volatica traditam 
sub titulo ^d de Publiciis additamentum forte 
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fortuna inter alias Mazochii autographas schedas 
nobis occurrisse. 

4. Originem et natalia Schedii De Actia 
Nicopoli satis explicavimus in not. (a) pag. 117 
hujus Voluminis. Volebat illud Mazochius adte- 
xere operi suo De Dedic. sub Ascia ^ sed cum 
multo prolixius , quam schedio decebat, evasisset , 
in forulis, ut nonum premeretur in annum, cu- 
stodiendum censuit. Et re sane vera scriptio , 
qualem edimus, xfeK>aa{ia potius videtur Disser- 
tationis cujusdam singularis, quam animo prae- 
conceptam Mazochius suo tempore solidius latius- 
que fuisset adornaturus. In praefatione Capita 
recenset, de quibus edisserere primum statuerat; 
at postea in corumdcm Capitum lemmatis multa 
immutat, longeque alio animum avertit. Ut ut 
tamen res sit, in hac ipsa scriptione longe late- 
que emicat mira illa ingenii Mazochiani prae- 
stantia. Nam cum ibi non aliud ipse sibi pro- 
posuisset, quam simplicem de situ aliisque rebus 
ad Actiam Nicopolim pertinentibus disquisitio- 
nem, ad illustrandam Inscriptionem nullo alio 
titulo insignem, tantam exquisitae eruditionis 
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copiam exserit, tot Auctorum loca Illustrat, re- 
pugnantia conciliat, vexata corrigere tentat, ut 
si eam unquam ad umbilicum perduxisset, Inter 
praecipuas Mazochii lucubrationes jure merito- 
que adnumerari posse videretur. Ceterum multa 
in hoc Schedio vix alTecta inveniuntur , non 
pauca desunt, et nonnullae sub finem charta- 
rum plagulae inter paginas solutae repertae sunt, 
quibus ut ipse alibi Mazochius de se testatur (/« 
Froleg. ad SpiciL Biblic.) notas illas commenda- 
vit, quas huic operi ultimam aliquando manum 
impositurus, inter legendum scripto consignabat. 
Nos interea hoc opus adime inelaboratum animad- 
versionibus, notulisque quibusdam instruere non 
abs re duximus, quodque Mazochius vix verbo 
indigitavit, ex aliis Ipsius lucubrationibus hunc 
in locum revocare. 

5.* De tribus, quae memoranda supersunt 
Mazochii Opusculis, nulla alibi mentio fit. Fru- 
stra enim desideres enumerata vel inter ea, quae 
hi I. Opusculorum Mazochianorum Volumine Ca- 
jetanus Migliorius edidit Neapoli MDCCLXXl, 
vel in nota illa quantumvis accuratissima, qua Gl. 
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Collega noster loseplius Castaldius Mazochii Vi- 
tam a Nicolao Ignarra conscriptam auxit et illu- 
stravit. Vide Jgnarrae Opuscul. pag. 304. Haec 
autem Opuscula nobis referenda videntur ad ea 
quae Mazochius lucubravit pauIlo post quam 
altera Commentarii in Mutil. AmphitheaU Campa- 
ni tituL editio prodiisset. 

Illud enim quod Historia Comeliorum Bal- 
borum inscribitur , nibil aliud est quam illustra- 
tio quaedam lapidarii Epigrammatis in Capuae 
foro ad Curiam extantis, quod in secunda lau< 
dati Commentarii editione pag. ig prolatum est, 
quin saltem innueret Auctor se quidquam vel 
in hoc Epigi’ammate commentatum esse, vel de 
Balborum historia fusius disseruisse. Ad hanc 
historiam concinnandam auctorum loca ex ordi- 
ne profert Mazochius, in quibus de utroque 
Balbo fit mentio, sed inter ea quum de fami- 
liaritate C. Caesaris cum majore Balbo verba 
facit, oblitus est allegare locum A. Gellii qui 
Lib. XVII. c. 9 sic ait : Libri sunt Epistolarum 
C. Caesaris ad C. Oppium et Balbum Cornelium , 
qui res ejus absentis curabant. 
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Opusculum , quod de Gente Tuccia seu 
Turda nuncupavit, ut Campani marmoris Inscri- 
ptionem, quae in hujusmodi Collectionibus nus- 
piam legitur, illustraret, adumbravit illud qui- 
dem, sed nunquam perfecit. Licet enim in se- 
cunda Commentarii ad Mut. Amphitheat. Campa- 
ni titul. editione p. 26 se se idem monumen- 
tum plenius enarraturum polliceatur, animad- 
vertimus tamen Mazocbium nedum ad un- 
^gucm opus incoeptum perpolivisse, sed ne at- 
tigisse quidem ut aliquando luculentius pertra- 
ctaret. Multa in eo disputat Mazoebius de Con- 
sulis nomine, quod supremi Coloniarum Magi- 
stratus, ut Romae, usurpabant, post Norisium 
et Fabretlum. Qua de re ex professo scripserunt 
Everardus Otto in peculiari Dissertatione De 
Consulibus extra Romam ^ et fusius in repetita 
operis sui editione quae prodiit Trajecti ad 
Rhenum anno MDCCXXXII De Aedilibus Co- 
loniarum pag. 61, et sequ. et Cl. Corsinius in 
Dissertatione De Burdigalensi Ausonii Consulatu. 
Verum enimvero hac eadem de re tota operae 
pretium ducimus adnotare, quae Cl. Cajetanus 
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Marinius sapientissime pronuntiavit in opere, cui 
titulus Atti de Fratelli Arvali p. ai8. A’e aku- 
na Iscrizione se n’h mai letta (c/oe letta e spk- 
gata come va)^ nella quale il nome avcssero di 
Consoli i Magistrati Municipali, ed appena per 
burla e poeticamente ed anche per ischerzo cosi 
si dissero questi dagli Scrittori ben di rado. 

Quod ultimo tandem loco hic damus Opu- 
sculum, est levis quaedam et subitaria adumbra- 
tio commentarii, quod adornare in animo habue- 
rat auctor in antiquam Inscriptionem cuidam 
SCANTIAE REDEMPTAE positam. De ea vix 
meminit Mazochius in not. 118, pag. 94 operis 
sui De Dedicat, sub Ascia, vocatque meam quam- 
dam marmoream tabulam, neque ubinam loci re- 
perta fuerit, indicavit. Hoc unum ex autographo 
compertum est, apud xfju/taTeufyw quemdam (vul- 
go paslicciero) extitisse. Adumbratio, inquimus, 
est haec commentationis Mazochianae in Mar- 
mor, de quo loquimur, quam hic exhibere vi- 
sum est, uti in autographo jacet, ne hujus an- 
tiqui Monumenti hucusque inediti, stylo paene 
singulari conscripti, latinitatemque jam fatiscen- 
tem redolentis, memoria periret. 
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VINCENTn CALA 

AD SEQUENTEM DISSERTATIONEM 


BE ANOINIAI PATIUABCUALl MONITUM. 


]\bcepta semel hac in me sparta limandi scilicet, ct 
perpoliendi adumbratas Mazochii lucubrationes , ecce tibi, 
amice Lector , Dissertationem , sive potius Dissertationis 
initium De ’Awtvi^( Patriarchali , vinique rudimentis , 
nam ultra caput secundum non procedit , ct capitis tertii 
sola extat periocha , et fortasse non integra : quam Disser- 
tationem ad Genes. XL. ii. absque tamen sponsione , 
promiserat daturum se ad calcem Tomi primi Spicilegii 
Riblici , cui tamen promisso aut oblitus , aut de via fessus 
non satisfecit ^ quae enim tractanda restabant , etsi scitu 
non indigna , erant tamen satis multa. Id ex eo coniicio , 
quod eo in involucro , quo ex more suo Mazochius eam 
informationem absolverat , multas inveni solitarias, separa- 
tasque membranas ad varia Scripturae loca , in quibus 
non iuiucundac do vino disquisitiones adumbrantur^ quas 
omissas invenio in notationibus Spicilegii , eo certe consi- 
lio , ut in hanc Dissertationem derivaret. Quas notationes, 
etsi paene adumbratas, nolui tibi deperire , proptereaque 
post periocham illam capitis tertii unam post aliam ince- 
dere lussi. Haec te nescire nolebam. Vale. 
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ANOINIA PATRIARCHA LIS 


S I V B 

DISSERTATIO 

DE VINI RUDIMENTIS. 

Ad Gen. IX ^ 31^ et plura alia Scripturae loca, 
ubi oini Jit mentio. 


Olu Andreas Baccius spisso a se scripto volumine De 
y inorum Historia, nec non loanoes Vander Linden in 
longa satis Dissertatione ad Act. II , i3 , quam inscripsit 
yini Pleni , et alii bene multi , quos equidem sciam , 
in hoc argumento ita sint versati , ut toti sint in variis 
vini generibus exponendis, cum interim dc primo huius 
nobilissuni liquoris invento commentari nihil pensi ha- 
buerint; putavi non inutilem Scripturae litteram riman- 
tibus operam , si prima vini ruuimenta , quae Pioacho 
certe debentur , nova aliqua luce perfunderem , eademque 
opera Scripturarum , maxime Geneseos , loca eo perti- 
nentia ad trutinam revocarem. 


( 4 ) 

C A P. I. 

Variis Gentilium de vini excogitato explosis, 

Noacho id inventum asseritur. Ad Genesis IX, at. 
animadversiones. Quale id vinum _fuerit , quod Noe 
repererit , et quamdiu in usu fuerit. 

Frustra sim , si omnes veterum de vini inventione 
sententias enumerare velim. Oeneo plures id tribuunt , a 
quo et oluu ( vino) nomen quaesitum putant. Quemad- 
modum Oeneus id repererit , postea dicetur. 

Ad haec vini inventionem Aegyptii Osiridi ; Baccho (i) 


2Vbialione4 ad Dinaeriationtm Dc Vlui Rudimenus. 

(i) Miiylenaoi «ir» yinvtt ( vini ortum ) in Bacchi honorem celebrabant , 
uti non longe ab iniUo Libri 11 retulit Longus SonUbu. At Athenaeus XV , 5 
ei Philonitlc medico narrata Bacchum ex mari Ruoro ( malim equidem ex Idu- 
znaoa mari Rubro vicina , cuius metropolis Bosra a vindemia , id cmm Doara 
Uebraiec significat, nomen invenit) pnmum in Graeciam vitem attulisse. Scitu 
iucunda tum, quae ibidem narrat, nimirum in furorem actU primis meri pota- 
toribui ab love semiplenum vini calicem 0 convivio reliquum immisso imbre 
temperatum , camque temperaturam ab lovc tnonsiraiara postea mansisse. Ad 
vinum quoque a Baccho inventum referri possunt, quae Etymologici Auctor 
habet in verbo ex Oiaracc Historiographo. Eorum summa huc redit. 

Dionysus , sive Bacchus in expeditionem Tyrrhenicam protecturus, Sileno^ 
omnes ( hoc Bacchi commilitonibus -nomen fuU 1 , qui senio confecti essent , in 
Italia reliquit. Italiam hic cum audis, noli aliud inicUigcrc, nuam quod pri- 
mitus Italia vocabatur , quod ora Tarentini sinus, cl ea pciiiusula, quam postea 
Brutii occuparunt , continebatur. Eadem Italia a 3Iagms Graecis oliin 
licbatur , ante bos autem ab Noachi posteris , qui in ca loca penetrarunt. De 
quo extai copiosa tractatio in Commentario nostro ad I. Tabulam Heracleensem 
pag. a6. Quamvis autem Charax non antecesserit sacculum Augusteum , tamen 
iD tam antiqua narratione Italiam ea notione prorsus accepit , qua ii, cx quibus 
sua haec hausiu Nec aliter quam diti , ab eo Italiam sumi , argumento est , 
quod ceterooui Tyrrheni in luUa latius accepta iamdiu aedes fixeram , cx qua 
proinde pedem movere Dionysus non debuit , io Tyrrhenos bellatarus. Ai 
iidem Tyrrheni revera extra Italiam illam veterem erant , quae angustis limi- 
tibus arctabatur. Ad narrationem nunc redeo. Sileni in Italia relicti ad vin^a 
plani.anda curam convertere: unde vini ferax evasit Italia. Hoc ultimum si dc 
Italia iUa strictiore accipiatur , verissimum est, quippe ca regio potissimum ob 


( 5 ) 

Graeci j Lalioi Saturno (2), aut lano vindicabant : uti iu 
iis usuvenit , quorum prima origo in Scripturis tradita a 
profanis ignorabatur. Sed et Athenaeus I, 20 ex Theopompo 
tradit Chios omnium primos ( in Graecia scilicet ) vitem 
sevisse , et coluisse , ab Oenopione Bacchi filio , qui in 
insulam colonos induxit , id edoctos ; deinde Chios eam 
culturam cum ceteris mortalibus communicasse. Verum 
idem non longe a primi Libri fine ex Theopompo Chio 
refert , vitem ad Alpheum fluvium primum repertam fuisse: 
at Hellanicum scribere in Plinthina Aegypti oppido eam- 
dera fuisse detectam , caque de causa a iJione Academico 
vinosos ac bibaces Aegyptios vocari ) ad haec vinum hor- 
deaceum ( 3 ) ab iisUeui fUisse contectum atl suluiium eo- 
rum , quibus prae egestate vini copia non esset ; cuius 
potu adeo esse laetatos , ut canerent , saltarent , eademque 
omnia , quae temulenti , facerent. Possem equidem > ( si 
luberet Ti(xro>.oy}jcrsu ) multis demonstrare , ia quod et alii 
iam ante fecerunt , omnes istos , quibus vini euptffiy anti- 
quitas vindicavit , aut non alios , quam Noachum fuisse, 
aut certe ad primos illos Noachidas per orbem dispersos 
referri debere. In Bacchi fabula , si quid veri est , ea tota 
ex Oriente , et ex historia Divina manavit , sive alius non 
fuerit Bacchus , quam Gar-Chus , sive Chusi filius (is est 
^'emrod ) ex Bocnarti sententia , sive quivis demum Bac- 
chus fuerit , is certe illustris aliquis orientalis fuit ) co- 
que vini repertor statuitur , quia in Oriente primum ea 
potio usurpata fuit. 


vim Byblioi copiam cclebrau fuU. Vide de eius vioo Bjblino dicta ad eamdem 
Tabulam pag. ooo. Apud Characem «equitur , civitates ilhu Italiae a Silenia 
vini feracM effectas , iisdem publice statuas excitasse : quibus Sileni utres vini 
plenos baiulantcs exhibebantur. £xtat in hoc Hegio Herculanensi Museo aeneum 
pulcherrimum Sileni signum utrem baiulans , anno superiore repertum.' Facile 
quivis, vel me tacente, hanc totam Characis narrationem ad vinum a Noachidls 
j^imum in priscam illam Italiam illatum reuileril. 

( 2 ) De Saturno vini inventore vide, quid narret Plutarchus vipl 
Mi 'tmft. ad finem pag. So;. 

(3) ilerod. II. dc vino 
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lam vero Saturni nomen est mere Hebraicam , quod 
latentem sonat j nec alius , quam Noc fuit , qui diu in 
Arca latitavit : quod et Saturni symbolum navis liquido 
demonstrat. 

Age vero , quia Oeneus ( qui a veteribus uti vini mon- 
strator celebratur : de quo mox dicetur ) nominis lani (4) 
Graeca est interpretatio , sint sane duo unius viri nomina. 
At quis non videt , lanum non alium, quam Noachum fuis- 
se ? Certe quod lanus bifrons effingitur , eo sc maxime 
Noachum prodit , qui et retro antediluvianam aetatem re- 
spiciebat , et ante se etiam postdiluvianain progeniem. 

Postremo Osirim . qui agriculturae Aegyptiacae auctor 
fuisse dicitur , diversum ab fosepho luisse non puto , a 
quo losepho ut omnia instituta manarunt , quae ad agri- 
culturam pertinent , sic vinealem agriculturae partem ab 
eodem non fuisse neglectam, non est quod dubitem : quam 
certe a Noachidis maioribus suis ipse didicerat. 

Verum sint sane, per me liccLit, vini inventores isti 
n Noe , aliisve Patriarchis diversi t quid aliud tandem ex 
hisce narrationibus colligetur , nisi hos vini usum ex Oriente 
acceptum in suam quemque patriam invexisse , e^que gra- 
tia pro inventoribus habitos ? At si primus eius liquoris 
artifex quaeritur, non alius certe, t^uam Noe reperietur, 
auctore Mose Gen. IX , ao ; ubi Noe plantasse vineam 
dicitur , et hausto vino ebrius evasisse. Cui loco libet paul- 
lisper insistere. 

Ac primum ubi vineam a Noe consitam audis , noli 
putare , aliud id fuisse , quam pomarium , ubi omne arbo- 
rum fructiferarum genus esset. Certe sicuti lud. XV , 5 , 
m ma, cherem saith, i. e. vinea oleae, olearum con- 
sitionem intelligunt (5) j sic credibili est Noachum ( cui 


(^) Uni nomen a p lain dvc /en {vinum) deducitur: id quod vtOtuU 
Oeneus Gracce si^uiHcJl. £igo Oeneus quidem idem ac lanuit fuerit , nt bic 
idem qiii Nt4*. 

(5) List Bovliartus verti iubet vineam, et otivetums quae duo saepe iunguntur. 
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vini factio proposita nunquam fuit , sed forte fortuna 
aliud agenti se obtulit ) in illa vinea , sivo pomario tutu 
vites , ad esum scilicet , tum et alia poma plantasse. 
Ficus certe non aberant , quas ubique Scriptura cum (fi) 
vitibus copulat. Certe cuin in Scripturis summa sit divi- 
sio agriculturae tradita in nnc' seaoth , et chera- 

mim (7), i. e. in agrum arabilem, atque vineas; ex eo 
efficitur, fructiferas arbores ceteras non alibi, quam in 
vinetis ipsis fuisse consitas, et vinearum ambitu compre- 
hensas : id quod hodieq^ue apud nostros homines usurpatur. 

lam vero quod additur : Bibensque vinum , inebria~ 
tus est , haud facile concesserim , hanc veram ebrietatem 
fuisse , cum desipientia iunctam , verum hilaritate tenus , 
quae vini comes est, stetisse, somnumque exhilarationem 
ibam de more subsecutum. Sunt alia plura in Scriptu- 
ris (8) exempla , in quibus inebriari est expleri vino ad 
hilaritatem , ac sine mentis sui compotis detrimento. Ta- 
metsi , demus tantisper , sanctum Patriarcham vino sup- 
plantatum in somnum se se effudisse : quid tum postea ? 
Culpari ne is uotest , cui casu omnino totum id accidit , 
quod narratur? Nam cum forte vir sanctissimus tum pri- 
mum uvas in calicem expressisset , hausissetque id pocn- 
lum, gustandi utique, et experiundi gratia, vi potionis 
domitum arctior somnus , mysteriique plenus complexus 
est. Consonant profanorum narrationes tum in eo, quod 
qui vini vires experti fuere primi , eosdem sive altissimo 
sopore correptos, sive in furorem actos accepimus (9) ; 
tum in eo potissimum , quod temere uvis in pateram 
expressis , vinum a Noacho repertum narratur. Nam et hoc 


tui vile ma , et m6 ficu ma. ' 

(9) Athcosci ntmiio de furore , elc. ut apud AUienaei a me locum dtaiuro. 
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alterum apud profanos legimus : apud quos Oeneus ille , 
a quo ehu ( vmo ) nomen quaesitum volunt , non alia id 
ratione principio molitus narratur , quam racemis forte 
fortuna in calicem expressis , commissoque venis impru- 
dentibus poculo. 

Apua Athenaeum initio Libri alterius Dipnosopfa. ita 
Nicanacr : 

Ohcut iv XffiAwwv d7ro9?ii\pas Hzdefftn)/ 

Orysy h\ti7e. 

Musta premens pateris temere udacapacibus Oeneus, 

Indidit ex se cty» nomen. 

Est ibidem apud eundem et illud Menalippidae : 

'EjrwyUjUof , w Semor, chof Oheug. 

Hinc oTwi est , here , Oeneo cognominis 

Oeneus iste , qui primus vini monstrator fuisse fertur, 
non alius, quam Woc fuerit, necesse est : qui Patriarcha 
non certo ac deliberato ronsilin , sed [pistandi rausa com- 
pressis racemis , vim liquoris expertus periculo suo fuit. 
Kain si artem chonotririx^v Deus Noacho monstrasset , 
simul etiam (quod de love (lo) fabulantur) temperaturam 
docuisset. Aut si, quod aliqui (ii) volunt, iam ante 
diluvium 'usitatam ohepyixv ( vini factionem ) Noe ad 
aetatem postdiluvianam traduxisset , nunquam virus illud 
aliorum ante periculo lentatum sine temperatura vir sanctus 
venis commisisset. Kam viri sancti ebrietas prope clamitat, 
vini illum per totam retro aetatem fuisse inexpertum, pocu- 
lum vero illud aliud nihil fuisse, quam mustum recens expres- 
sum , ab eoque sic hatistum , ut nihil sibi ab eo potu 
damni timeret. Nec certe alia suppetit ratio , qua virum 


(10) A.b lovc imroUso imbre vini tcmpcraiuram monslratam antlqai referunt. 
ViUe Athenaei lorum pag. 4“ citatura. 

(11) Anlc <yJuvium carnibus, cl vino mortalrs carebant: post diluvium 

utromque usurpa* earrtes a Deo induluc, cl vinum casu a Noacho 

rcifcrtuin fuit- At tnte dilux-ium ulruiiuj[uc ia nsu fuisse ostendunt cc 

illo. Luc. XVII. a;. JStfeitmt., rt hibeba^ txt. ' 
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dvey*>.t)T9V ab intemperantiae nota purgemus. Nam quod 
aiunt nonnulli , mustum non inebriare, id ad lud. IX , i3. 
confutabitur 

Est ergo extra dubitationis aleam positum, prima vini 
rudimenta non aliud, quam mustum fuisse^ necdum enim 
liquoris eius in annum sen'andi ratio excogitata fuerat. 
Ex quo intelligas, aevo illo rudi, et incondito, non alio 
anui tempore , quam cum uvae ruberent , vini copiam 
suppetiisse. Ab ea est causa, quod per totam Patriarcharum 
aetatem rarus admodum vini usus in Scriptura reperiatur. 
Nulla certe est vini mentio in convivio , quod Angelis 
Abraham , neque in eo , quod Laban Etiezeri instruxit : 
neque in viatico , qitod Abrabam Agari, et Ismaeli tradidit, 
quinus ille a^uae , non vini utrem in commeatum dedit. 
Nullas in solitudine Israelitae , sicut ob carnium , panis , 
aquae penuriam , sic propter vini defectum turbas exci- 
tarunt ; nec duro enim aevo Mosaico vini usus vulgaris 
erat. Exodi XXIII , a5 dicitur : Benedicam panibus tuis 
et aquis tuis , nulla vini , quippe nondum vulgo usitati , 
mentione iniecta. At ibi tamen LXX clvcy c» addiderunt , 
de suo utique , nam in fonte ne yfu quidem. 

Sunt tamen loca nonnulla Geneseos , quibus vini 
mentio occurrit \ quorum singula infra Cap. 2 sic expo- 
nentur , ut iis locis omnibus mustum non diu antea 
expressum intelligendum esse videatur. 

Quaeretur ex me fortasse , quamdiu dvoivla illa per- 
durarit. Cui quaestioni non adhuc reperi, quid respondeam. 
Ex lud. IX , i3, aliisque recentioribus adhuc sacrorum 
Scriptorum locis in loco producendis musti potum adhuc usi- 
tatum fuisse, infra demonstrabimus. Verum quis praestare 
ausit, politiore illo iam saeculo nondum e/wpyi», sive vini 
in annum condendi artem fuisse compertam? Facilius existi- 
marim , per ludicum aetatem utriusque vini tum novi, tnm 
veteris usum promiscue usurpatum. At losepbi certe aetate 
non aliud vinum in £gypto (nec credo alibi ) usurpabatur, 
quam quod recens fuerat expressum , uti ex pincernae 
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Pharaonis somnio ( quo sibi videre visus fuit racemos iu 
calicem ab liero exinaniendum exprimere) in sequentibus 
ostendam. Ex quo non temere suspicor , per totam aetatem 
Pairiarcbalcm stetisse di/eiyixy , nec aliis fortasse , quam 
losppho , ut totam agriculturae rationem , sic et artem 
chonotriiiiaiv acceptam esse referendam ; quem propterea 
losephum posteriores Aegyptii cum in Osiridem ( illum 
dico nobilem agriculturae , viniqpie inventorem ) transfor- 
masscut, pro eximiis in Aegyptum meritis divinis honoribus 
prosequebantur. 

C A P. II. ' 

Hebraicorum omnium vini synonymorum vera etyma , 
et primitivae notiones traduntur. 

Ne mihi quis forte succenseat , quasi qui abutar otio, 
dum napaSc^o>.pyIa( ( incredibiles opiniones ) quaesitis 
undecumque ratiunculis lectori obtrudo , ut ubicumque 
in Genesi sit vini mentio , id de musto recenti sive inre, 
sive iniuria interpreter : antequam ad singulos Scriptu- 
rae locos venio , praeiacienda sunt fundamenti vicem ge- 
rentia genuina etyma , et nativae notiones vini nominum 
Hebraicorum ; quae sex ferme reperio , f* iain , ^on 
chemer, cniTi thirosh, OfOy asis, ■1^t^ shechar, K3D soba. 
Ex his tertium dumtaxat thirosh, et quartum asis vulgo 
musti vocabula censentur, reliqua quatnor vini defaecati, 
cuiusmodi Hebraei vinum vetus appellant , nomina pu- 
tantur. At quidem statuo , peraeque omnia ( nisi forte duo 
ultima excipimus , quae cum ab inebriando dicantur , 
magis est , ut vinum doliare significent , quod magis ine- 
briat , qnarn mustum ) sua primitiva significatione mu- 
sium signiBcare : etsi postea , postquam ars olyszoitiriKn 
inventa fnit , vinumque in annum servari coepit, simul 
coeperunt et musti vocabula pro vino usurpari. Proderit ea 
vocabula in tres big.i» distinguere , habita scilicet etymolo- 




( ) 

giae ratione. Post eas bigas addam et de OnoC' schema- 
rim nonnulla. 

5 . I. 

De cni’n thirosh , et D’DJf asis , musii nominibus. 

Prima biga erit riTH thirosh , et 0 'D;t asis ; utraque 
enim tox ab actione exprimendi musti oritur, Lt Gusse- 
tiano quidem (i) tS tbirosli etymo non assentior , ut sit 
a larash , possidere , hereditatem capere ; qnia , 
inquit , hominem sibi ac<piirit , ac subiicit ( 2 ). Acutior 
originatio est , eoque abhorret ab Hebraica simplicitate. 
Tera illa est, ut deducatur a iarash, quatenus expellere 
significat; quia uvae compressae mustum foras propellunt, 
quod inde thirosh appellatur. Ad haec to D'Dit asis a 
s'erbo ODV asas , quod est calcare, deduci , nemo est qui 
dubitet. Postremo huc revocari potest mco mishrah (3) 
quod est a mt? sharah solvere , quia mustum est uvarum 
resolutio , atque expressio. Sed boc melius referetur infra 
inter vini Tiipi0fcii!Si( , quia Nnm. VI, 3 (ubi tantum re- 
petitur ) cum uvarum adiuncto usurpatur : Omnem 

( rne^ mishrath anabim ) resolutionem uvarum 

non bibet. Ab eodem vocabulo et nrn t/iisri, Septem- 
ber nomen obtinuit, musti expressione nobilis. Errant enim, 
qui a CTITI thiros eum mensem derivant. 


(i1 Vide Gu4«etii ComQienlanum Lin^nac Hfbr. ia ca Voce. 

(a) &mc ii liberet a tarasM , ^otaidtrt eam vocem deducere; verior deri- 
vationi# cauM e«#ct , quia vinum pars erat praecipua liercditatum , quae ia 
pecoribus , vino, oleo , frumento positae erant 

(3) Quod Niun. VJ , 3 , nec alibi reperitur : qui locus iofra eipendctor# 


( 1 « ) 
§. II. 


£tga altera ( |« iain , et non chemer ) explicatur. 

Sequitur maxime usitatum par alterum iain , et 
T3PI chemer , quae certe et vi originationis , et usu mu~ 
stum proprie signiQcant. Non est dubium, quin iain sit a 
|V iaven, lutum , sive faex-., est enim eadem prorsus radix, 
nam iod , et vau in medio radicis inter se facillime per- 
mutantur. Cur autem iain a luto nomen accepit ? Merce- 
rus in Pagnini Lexico in ea voce sic habet : Sunt qui 
nomen iain affine faciant nomini iaven, quod faecem., aut 
lutum liquidum, et turbidum significat : quod in terra 
Chanaan vina turbida fuerint, faeculenta, et rubra. Be- 
ne omnia, excepto quoa in Chanaaoitide vina fuisse tur- 
bida ait : nam vina regionis illius fuisse et nitore , et gu- 
stu praestanlissima , nemo ignorat , unde Jeremias in ea 
regione educatus LI, 7 vinum a nitore 'XXt zahab , aurum 
appellat; ut omittam vina Sareptana, Gazensia , Ascalonita- 
na , quae inter eximia numerabantur (4). Atqui vera origina- 
tionis ratio erat, quia iain proprie mustum significat ( nec 
alia notione aetate Patriarcharum , quando nondum vinum , 
sed mustum in usu erat , iain accipiebatur}; mustam autem 
coenosum, et turbulentum fluere nemo non videt. Ab eadem 
est cansa, quod Iones , ab lavan Noachi nepote prognati, 
vinum appellabant ZYixcy , lutum (5) , quo vini synonymo 


(4) Omillo et illud, quod ad Gen. XLIII , ii ^ ubi a lacobo filii iuben> 
lur aiTcrre ad loseptinm l}e laude terrae ) R. Lcvl in Bcrcsilh Rabba Sect. 91, 
in eum censum rcfrct purpuram , «v/m/n , baisamum ^ myrr/tam ^ oltvam. 

( 5 ) Hcsv<^biu8 : nHAO£, ob** • i rif •?»•» P£> 

LOS ( quod est litti Yorabulutfi ) vitium apud Iones notat, I/inc ei qui vinum 
vendit f Capelos vocatur. A.tque equidem noa dubito • quin Iones hi , dc qul« 
bns Hesychios loquitur, ipsi luvaniute ( Iapeti nepotes scilicet, Graeciaeque 
conditores) sint capiendi, iavan, et lavaniLirum vero nomeu «t«am ( lutum ) 
^ignificabat, siinulqitc iidem vinnro iain ( h. e. r«A««, txyelutum ) apprllabani. 


( i3 ) 

utitnr Aeschylus. Nam revera aliud non est , quam 

vocabuli iain , et alterius chemer , de quo mox , Graeca 
interpretatio. Nec enim primi regionum conditores , sicubi 
vites ante adventum suum invenerunt , aliud quam mu- 
stum turbidum , quod a communi parente Noacho hau- 
stum fuerat , epolanant. Qui vinum non modo Tsr;\ov ( h. e. 
coenum') vocabant ( id quod Ionum peculiare fuit), sed 
etiam usitatiore voc^ulo rpOyx ( quod proprie faecem 
designat ) vocabant tum novum (6) , tum vetus vinum : 
quae sunt primae antiquitatis vestigia. De Tpuyd; vocabulo 
infra. 

Venio iam ad "ton chemer, quod eamdera prorsus 
turbidi, et faeculenti notionem imbinit ; est enim a verbo 
120 chamar , quod turbidum esse significat. Et quidem 
in vera, et nativa significatione tum verbi chamar (7), tum 


Qaodret Hesycliii locui ita fst aedpiendtu, nt lone»^ «ive lavanilac UH primi 
vinum non quitlcm Graeco nomine miAo ( nec dnm enim Graecus sermo vxor> 
tus erat ) vocarint , sed orienuli iain , quod untumdem, ac iavtn , sive wnxU 
( lutum ) aignificabat. 

( 6 ) T^'y« Graecis non tantum faecem significasse p verum etiam «Tm» * 

sive mustum tesUntur passim Grammatici. Etymologici auctor tfiym %i 

Tff vi«i wNi : /'€ter€S novum vinum apptllabant. Itera llesychio 

TfH exponiitir • tin p novum vifu*m , et , mustum non 

pervoLitumi ideraque ait esse «r»*» a«»S , vinum non perroia-- 

tum t quale e torcuitpx tUjfluit. Sane in eo Anacreontis loco , quem rcciut At1ic-> 
nacus LiU XV: wuu fkihiifp et vinum intclligitur , et cx epiiheto col- 

ligitur de recenti vino verba fieri; quod certe veterc multo est dulcius, ut 
propterea nunai^lur. Eadem ferme de causa Hebraeis Shtma- 

rim ( quod faecem significat ) etiam vini est vocabulum , de quo iuCra. Savpe 
etiam vf»y*« nomine vinum quodcuraquc venit sive novum, sive vetus. Sane 
Theocriti Sclioliastes tfiy» proprie v«» rt«r designare adnoial , sed ita ut 

per etiam «7 hi eo vocabulo donetur. Pollux Vi , iB : T«i /1 

•Tmv mmi /mAw* , vinum autem ( novum , an vetus non distinguit 1 rfiym 

( olim ) ooco^an/; idque allato CratJiii exemplo confirmat. Plutarcbus VI Sym- 
poi. quaesi. 7 , cum in eo esset, ut probaret, vimun percolari non debere, 
apcTlc ah r^a veteres appellasse r» •<*•». 

( 7 } Prof^a, et primitiva verbi chamar notio nonalia est, qaam quae tra- 
dita nubis fuit , ut sit turUdum , et lutosum esse. Hinc chomer significat 
lutum p sive intritum, quo lapides ferruminantur. Ex bis autem noti cnetuar , 
bitumen deducitur , quia bitumine in Oriente lapidea interlinebantur , coque 
pro calce utebantur. Indidem et chemer vinum , sive potius mustum est ap- 
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etiam dcrivatoram quorumdam , et praecipue rS chemer , 
i/ini ( 8 ) immane quantam a vero Critici aberrarunt. Vera 
notio tS chemer non alia, quam turbidi, et coenosi est, 
eaqne vino tali , quttle post diluvium prisci mortales , si 
quando vini cupido incessebat , in potum adhibebant , 
optime convenit. Nam quia illi mustum non diu antea ex 
uvis elicitum hauriebant; hinc illud chemer appellarunt, 
non secus ac loires vinum jnj^ov ob eamdem rationem dixe- 
runt. Quau sane notio optime locis omnibus quadrat, qnibus 
vocal)ulum chemer usurpatur; praesertim Deut. XXXII, 14: 
i'f sanguinem uvae ( quae pulcherrima est vini isspi(Ppei- 
au; ■) biberet chemer , i. e. turbidum. Heic autem turbi- 
dum idem qnod merum (ut optime venit Noster), quia 
quod admixta aqua nitidum, ac pellucidum evadebat, idem 
sino aqua turbinuni erat. Nec alia est ratio , cur chemer, 
quod proprio lutulentum significat , etiam pro mero acci- 
piatur. Alter locus est obscurissimus Is. XXVII , 2 , ubi 


pelUtum, utiniie tjiiia turbidum, ct lutulentum. Quae cum tia sc hal>etiu , nt*- 
4tio cur viri uoclissiioi verbo phnmar ruhendi ^ixuiOcationem atrvibuanl, iu 
rpiibus , quod miror, etiam Bocliarlus; <(ui in Pbalcg. 1, il hacc habet : /''n- 
t fm /lehneam non chemar , bitumeo a mbetUne *i/mi pnlam «/ , iit *^3n 
iliemu', vinum, eic- l!>n thamar est rul»ere Ps. _o. Iti quo 

nnini.i falsissima , nam bitumen cftemar csi appellaturo , quia pro chomer >tve 
intrito usurpabatur , et vinum chemer , rpiia luteum. Nec postremo usquam 
verbum chamttr pro ruhere accipiuir , ac ne Ps. miidcm LXxV , p ( in vulg. 
LXXIV, 9 ).alia qtuvrn tnrtifii signidratio inest Jbn lorum : Quia viiUx in 
manu Dumtni ( lon vesain chamar ) et vinum ( ibi contentura scilicet ) 
rst faeculentum t fiiemtm eit mixtione. Hanc esse veram huius loci inlcrpre- 
lationem patet cx fateum mentione versu sequenti. Et tamen in re tam aperta 
sunt qui ruLuil exponunt, sunt qui efferLuiti quae aunt falsissima , quum 
tamen vel optimus Gratnmaticui Aoen Ewa eos docere potuisset eo loc» cha^ 
mar tantumriero esse, quod turtidum est. 

(8) In pr.accedenti notatione cos confutavimus , qui ri ^03 chemer «•#- 
num a rubedine ( quam i nesse verbo cAnmnr falso opinantur ) dictum volunt. 
Besiat I ut et eos refellamus, qui inde chemer dictum volunt, quod ccrcbium 
turbet. Quae etymi ratio in Sierccro repcrlur , aliisque viris clarissimis. Atqui 
non solet a verbis intransitivae signilicaiionis ( cuiusiDodi csi cna-^^ 

mar ^ «juod non tutharv signillcat , sed turiMiri , aut turhidum e«e ) deduci 
uorocn activi significatus. Lrgo non csi dubitandum, quin cAemrr idem sil quod 
tuilti lnnx , idcoque non vinum vi suae originis, sed multum designet. 
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I3n D1D cherem chemer varie verti lur. Sed bene est , 
quod, vel silente ine, Malvenda ex Forerio (apud Polum io 
Synopsi ) sic locum illum vertit : Alternis canite vineae 
turbidi. Etsi vel si vineam musti, aut vini vertas, nihil de 
tradita originatione decedet. Ex Deuteronomii sane citato 
loco vides ollm chemer magis epitheti , quam substantivi 
nominis rationem habuisse; at postea, uti dt, substantivi 
potestatem obtinuit , ut pro inusto ( quod semper turbi- 
dum ), aut etiam MiTCC)(gr)^img pro vino defaecato ponatur: 
uti certe usurpatur aliquoties in Esdra , et in Chaldaeo 
Danielis. 


S- III. 

Biga tertia ( •\yst , et K3D ) explicatur. 

Postremo tertia vocabulorum se biga offert IX» she- 
char, et K30 toba , quorum utrumque ab inebriando venit; 
nam verbum 'CB' shachar est inebriari ; nec aliud signi- 
licat verbum KD3 Saba. Haec duo vocabula pro vino ve- 
teri ( quippe quod magis inebriat ) potius , quam pro 
musto accipiantur per me licebit. Nec aliter docuerunt 
Magistri , ut infra docebitur. 

5- IV. 

De eorumdem vocabulorum apud Magistros significantia. 

Jam enim postquam ex etymologia nativas vocabulo- 
rum significationes petivimus , videndum porro , nnm et 
usus respondeat; idque praesertim in usitatioribus tribus 
vocabulis BnPVn thirosh , p’ iain , *l3Bt shechar. 

Ac de thirosh minus laborabimus , propterea quod 
omnes Lexicographi mustam interpretantur , uno excepto 
Gussetio. Qui cum videret saepissime thirosh cum iain 
nwwpuf poni , ex eo collegit thirosh vini , non musti 
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nomen esse. Cui si mens non laeva fuisset , collibere inde 
potius debuisset , non tantum thlrosh , sed etiam lain mu- 
stum proprie designare-; quod iam egregie demonstrabitur. 

lain enim ( quod ad uvae succum significandum est 
unum omnium usitatissimum vocabulum ) non vini , sed 
musti nomen esso non solum t8 iain originatio , de qua 
supra dictum , palam facit , verum etiam Biblicus usus 
( qui ex innumeris locis infra excutiendis planissime col- 
ligitur), deinde eius cum thirosh <rwuwji(a, postremo Ma- 
gistrorum auctoritas , nequaquam in his spernenda , quippe 
qui vocabulorum notiones ex jTStTpiTtJipoiiiTU doctrina tene- 
bant. Ac primum de thirosh, et iain sjnouymia videamus, 
quae manifesta est Gen. XXVII, ubi to iain, quod 
versu 25 lacob suo patri obtulit , idem deinde versu 28 , 
et 37 thirosh appellatur : de quo loco infra pluribus com- 
iiicntabimur. Confunduntur , et pro eodem ponuntur ea- 
dem vocabula Mich. VI , i 5 : Calcabis thirosh , 

i. e. mustum , et non bibas iain , i. e. idem mustum. 
Quamquam heic quidem nemo impedit , quominus iain 
pro vino iam fermentato snmatur. Verum id quod magis 
ad rem attinet, in iis locis , ubi de decimis agitur, pro- 
miscue iain , et thirosh ponitur, sane quia utrumque mu- 
stum significat. Atque haec de synonymia. 

Venio ad Magistrorum huius vocabuli iuterpretalionein. 
Sane ad illud I. Sam. i, i 5 : ’n'nt? K*7 1”, iain ve- 

shechar lo shethiti, i. c. iain, et shechar non bibi , Mi- 
dras sic annotat : Iain est vinum novum ( sic mustum 
ludaei Ttepn^^d^is<riv , ut in Evangelio Matt. IX, 17, et 
alibi ), sheqhar est vinum vetus , neque de hoc, neque 
de illo bibi. Quae verissima Doctorum notatio duas par- 
tes complectitur , de iain unam , de shechar alteram. 
Age priorem novis Magistrorum calculis fulciamus. Ad 
supra laudatnm Gen. XXVll, 26 locum lonathan habet: 
Et non erat praesto ei vinum , et obveniebat ei 
gelus, qui attulit de vino, quod reservatur in uvis suis 
inde a diebus initii saeculorum. Eiusdem vini in uvis 
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servati mentio fit ad Ecclesiasiae IK , 7 , ubi dicitur re- 
servari in hortis Edenis. Postremo in Gemara ad Sanhed. 
fol. 99 , sic legitur : Quid est : Et oculus non vidit , o 
Deus, praeter te, Ia. LXIf^ , 3? est vinum custodi- 
tum in uvis suis inde a sex diebus creationis mundi. 
De hoc jMjrro vino bibet Messias ipsorum cum venerit. 
Non piguit has fabulas quidem , sed tamcii veteres fabu- 
las alTerre ,• nam , ut saepe in stercore Ennii nurum 
eOoditur , hoc saltem ex his vetustis commentis eruitur , 
mustam cx uvis recens expressum olim fuisse in deliciis , 
et nomine tS iain venisse. 

Progredior iam ad partem alteram ludaicae notationis 
ex Midras recitatae , quae nomine shechar vinum vetus 
venire docebat : quod etiam tertium vocabulum erat ex 
iis , quorum significationem mihi beic examinandam pro- 
posui. Sane shechar esse vinum vetus reperiiur in Tar- 
gnm ad illud Is. V, i5 : Piae- SurgerUihus luane , ut 
shechar sequantur’, ubi Targum sic, posuit: f^ae iis 
qui praeoccupant mane, ut bibant { pT|j,* 1311 chemer 
attik ) vinum vetus. Reperitur quoque in Targum ad 
Nnm. XXVIII , 7 , ubi in sacrificio Tatnid praecipitur 
libatio ia ^shechar ( 9 ). Ibi Targum shechar, vinum vetus 
interpretatur. At contra R. Satomo vinum e torculari, et 
magis inebrians. In hac sane Magistrorum pugna non 
possum , quin plurium, et quidem antiquorum sententiae, 
quae docet .rAecAnr esse vinum vetus, assentiar. Vetus 
cum dico, sic intelllgo, ut tantuih a vino torcularis di- 
stinguatur , quae duo vina quadragesimus dies discrimi- 
nat. Sic enim in Tractata Misnico De Controversiarum 
Testificationibus cap. VI , i reperio : R. lehudh filius 

Babae testificatus est quod vinum quadraginta 

dierum libatum ait in jiltari. Vbi anAotat Bartenora: 
liam antea illegitinuim erat , eo quod vinum torcu- 


(u) nWT*> ne»ech »h<echar taiova , Ubati9 tt sJktcar Demi/w. 
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taris ineptum eat ut libetur in Altari. Tamen Tiden- 
(Ium , si qoa cum Targum, et Mi.sna Salomo redire possit 
in gratiam ; qui fortassis hoc yoluit ( nominis scilicet 
etymon secutus ), per shechar vinum magis inebrians signi- 
ficari , cujusmocli merit non quidem mustum tunc primam 
elicitum (nam boc minus (lo) inebriat), sed mustum iam 
quidem fermenlatnm , verum nondum iu defaecatum , ut 
vinum vetus dici possit (ii)- 

De shechar est etiam quod moneam, eius vocabuli am- 
bitu non modo vinum e vite , verum etiam quamcumipie 
polionem inebriantem venire, interprete Hieronymo (i»)j 
eoque iit , ut iain, et shechar sic saepe iungantur , ut illud 
praecedat , hoc , quippe ysvtmrefo» , subiungalur ; ut cum 
Naziraeis i<un, et shechar vetatur, i. e. (ut omittam sup- 
positam distinctionem , ex qua exponi possit , non tan- 
tum mustum , sed etiam vinum vetus ) non solum vi- 
num e vite , sed quodcuroqne'- inebrians poculum. Quae 
etiam interpretatio convenire potest snpra citato loco I 
Sam. I , i5. 


(10) Negiat tqIco e% na«to tenolentiABi iodad. Id d eit , «of n muito, ted 
fx Yioo doliari Noocno ebricuura ioddiMO apGrtebit,«t «Uam Loio G«‘oea. iUX. 
3 a. Sed ea opinto expcrieaiiae refragatur , quae dooet minai quidem viriam 
ad temulentiam in mu»to eaae > aed inebriare tamen. Refragatur et lud. IX i ii. 

Poatremo ea permaaio orta videttir «x loco Plntarchi ia 111 a^mpo< 

*iac. 7. male reddito ; Ufst oeverum Pluurclmi ibi ex Aristotele mi espo- 

nendtii , unde sua hausit ' 

(11) Omnino hoc it vetenun sententia R. Salemonetn •ffradit, quod putaWt 
illos per vinnm vetus intellexisse vinum OpimU oonielis « enl cedwss Jlhmi 
wmonm tiutlH : qnae certe vina vetustissima quod minus inebrient » minus 
ronvi-nire putavit etymo «cerae, . .At veteret doctores thechar, sive «ceram non 
alia dc caussa vetas vinnm nonenparnnt, quam ut diitinguerent a musto, quod 
puUruni per p ligni&cari. 

(19) De stcara Hicronymui. .......... 
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S- V. 

De D’*®^ shemarim. 

Nunc quando tres illas vocabulorum bigas sic expen- 
dimus y ut prius ex etymo , deinde et ex interpretatione 
Magistrorum veram et nativam eorum notionem assecuti 
simus j restat profecto , ut et de DnoC' shemarim , con- 
troversae signiucationis vocabulo , dicaiu quod sentio. £o 
vocabulo faeces designari huc usque creditum fuit , sed 
ita ut etiam vinum ( saltem Is. , 6 ) notaret. Sed 
intercedit Gussetius in Commentariis Linguae Hebraicae , 
negans scilicet eo vocabulo faecum significationem inesse. 
Nihil , inquit , eximii est in vini faecibus , cur itlae 
nomen a lOtf (sbamar, custodivit) sortitae sint. Cui re- 
spondeo veteribus fuisse persuasum , valuisse faeces ad 
conservandum vinum. Et Hebraeis quidem eam persua- 
sionem haesisse, colligo ex ler. XLVIII , ii , ubi Moa- 
bitarum cum vino pulchra comparatio instituitur. Eu lo- 
cus , ut Hebraice sonat : Pacatus fuit Moab a pueritia 
pia , et quietus ( mor "jk el shemarau ) super faecea 
suas , et non transfusus fuit de vase in vas : idcirco 
permansit gustus eius in eo , et odor eius non est mu- 
tatus. Deinde minitatus Moabo exsilium, vel sic persistit 
ia viui allegoria ; Et peregre agent eum , et vasa eius 
vacuefacient , et utres eorum dispergent. Vides caussam, 
cur vino gustus, et odor constiterit , non aliam assignari, 
nisi quod a faecibns seiunctum non fuerit. Sed et Graecos 
idem credidisse ex Plutarcho didici. Apui^ qnem in VI 
Convivalium, quaest. 7. Niger in eam sententiam disputat, 
vina percolari , seu diffundi non debere , sed Hesiodi scitis 
e.sse obtemperandum , iubentis e dolio bibere viribus adhuc 
innatis praeditum. Nam percolatione ait primum nervos 
vJuo, praecidi , ac veluti ( ) castrari., deinde 
eo artificio dulcedinem quidem conciliari , sed utilitatem 



auferri , et ut levius efficiant , aciem vino prae- 
cidi. Tum addit: Meyx le •liXfi^^tov xul ti fti) 

Sixjxhiiv , xzl nxpxln<ii»i , y.sSxTief dito 

xsTcivTX ir,i Tpjyii j eorum quae di.ri magnum argit- 
mentuni in eo est , quod vinum , tamauam a sua radice 
avulsum ( scilicet scinnctum ) a faecibus corrumpatur , 
nec perennet , sed vappa Jiat , aut alioqui vitietur. I’o- 
strenio et illud ‘adiungit, non temere antiquos 'vinum 
{ faecem .ippeliavisse : nam sic. horiiinein solemus 

capitis , aut animae nomine afficere, a principe scilicet 
parte petito vocabulo. Non piguit totam Plutarcbi dispu- 
l.ationem afferre , nt intelligatur , summa ratione usos 
Hebraeos, qui faecibus a servando, et dnstodiendo nomen 
indideruut ; re enim vera vinum diffusum apud 'antiquos 
non perinnabat. ' ' 

Asslrta iam DnOB' shemarirn Hebraica etymologia, 
sequitur 'ut et eadem vocis significatio usu , et exemplis 
confirinelur. Et quidem communi sensu careat oportet , 
qui adliiic dubitet , quin in modo recitato lereiniae loco 
shernarim pro faecibus usurpentur. Nec aliter Chaldaeus 
exponit , sic : sicut vinum quod conscrvatnt 

( n’101? al shemarea') super faecibus suis. Et tamen 
citato loco Gussetius ex lri|K)de statuit , non aliud eo 
vocabulo apud Icr. quam vasa vinaria , quae vinum ser- 
vant , designari. MHto heic, quod inter vasa vinum ser- 
vantia principem locum utribus assignat : nam alio Foco 
monstrabitur, utres ad vectandum eum liquorem, non item 
ad condendiiiu usui fuisse. Verum quo orc Gussetius she- 
marini vasa interpretabitur, quando vinum illud, de quo 
loquitur propiicla (is est Moab), idcirco et gustum, et 'odorem 
•suum relinebat , quia transfusum non erat de vase in 
vas, sed in suis shemarirn quiescebat? Nunc si shenia- 
rim cura Gusselio utres , aut cados ( his enim vocabulis 
utitur) vertas, quomodo vinum diffusum negabitur? Nemo 
est qui nesciat , vinum doliare appellatura fuisse vinum 
ciiin suis faecibus in imo dolio residentibus , a quo si ia 
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Utras, cados, aut alia ininora vasa transfunderetur siue 
faecibus, id et di ffiisurn, ct eihm. S'i>iO>;y.£vov (percolatum) 
fuisse nuncupatum. 

Sed fortassis medebitur huic malo Gusselius, si utcium 
( quos ineptissime pro shemarim posuit ) loco dolia sub- 
stituat. Esto. Verum quid celebri Psalmi LXXIV ( He- 
br. LXXV ) loco faciat, ulii aliud certo non possunt, 
quam faeces intelligi.? Eius quidem loci partem supra cum 
ti.tposilione dedimus : nunc tutum , ut magis vis eluce- 
scat , huc comportabimus ; quem sic ex Hebraeo licebit 
interpretari ; Qii/a calix in manu Domini , ct vinum 
(in eo calice) turbidum est , plenum mixtione', et dif- 
fundit ex hoc ( calice omnibus convivis portiones , qui ) 
faeces eius exsugent , bibent omnes peccatores terrae. 
Haec genuina videtur huius loci sententia ; designatur enim 
divina vindicta sub xvK>.37rociat( allegoria (i3), in qua pocu- 
lum in orbem transvectabatur , ita ut cuilibet sua portio 
cederet (de quo more ( 14 ) vide quae dicentur ad illud: 
Transeat a me calix iste ): ita fiebat ut calix divinae ul- 
tionis faece tenus exsiccaretur , bibentibus ex eo omnibus 
peccatoribus. Finge nunc per shemarim utres , aut cados 
intelligi ex Gussciii sententia , aut dolia , aut qnodeum- 
que demum vas , quis inde commodus sensus expromi 
poterit? 

Tertius est iam locus Soph. 1 , 92 j in quo pulchra 
est ludaeoriim securitatis, et oscitantiae adumbratio sub 
vini faecibus suis incumbentis allegoria : Tempore illo 
scrutabor lemsalem in lucernis , et inquiram in viros 
defixos super faeces suas ( Hebr. OTPIJSBt Sjt D’W)pn hak- 


(13) £• luculentius discitur ex Graecorum Tersinne: mml U 

i**« *•»#, ei tnc/incwii ex hoc in hoc; h. c. cffudil ex hoc calice in illam 

ei illum calicem, ct (cliqiios deinceps tn oibem. Apparet Graecos inierpreies 
lefiise to ioo exemplari niS nto mizzeh laxxeh , ex hoc in hoc. 

(14) Praeter qnae dicta sunt ad historiam Passionis, cenum est Graecis 

oiilataiD Est apud Pollucem VI , 3i : sdAiMs h aesAf rtfti- 
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iopheim hal shimreem, i. e. residentes, et qaasi coagu- 
latos super faeces suas, instar vini non transfusi, sed suis 
faecibus incubantis), dicentes in corde sno : pensi non 
habet Dens nec bene, nec male facere. At secundum 
Gussetii notionem , quid sibi velit defixos super utres, aut 
cados suos , haud plane intelligo. 

Verum ut in tribus allatis locis ei vocabulo faecum 
notio optime quadrat , de quarto ( nec enim pluries ea vox 
exstat ) id praestare non possum. Is locus est Is. XXV , 6 , 
qui sic Hebraice sonat: Et faciet Dominus exercituum 
omnibus populis in monte noc convivium pinguium , con- 
vivium ( OTOP ) shemarim : pinguium ( inquam ) me- 
dullatorum , shemarim defaecatorum- Quum laeta sint 
beic omnia, et convivium lautissimum describatur j tamen 
nescio quid venerit in mentem nonnullis, beic quoque illud 
shemarun faeces interpretari. Xam quantumvis faeces 
istae O*ppt0 mezzukkakim , i. e. eliquatae , et p>ercoIando 
depurgatae dicantur ; quid aliud inde fiet , quam deterri- 
mum vini genus, illud fortassis quod Graeci wnv rpvylxs (i 5) 
appellabant? Atque boc vini genus cum ceteris huius con- 
vivii lautitiis non belle convenit. Ergo si me audis , hoc 
loco shemarim non est aliud , quam vinum vetus , ac 
proinde nitidissimum , cuius omne penitus crassamentum 
reseditf Et certe sicut faeces Hebraeis -tltemarim , quasi 
vini conservatrices , nuncupabantur ; sic et vetus vinum , 
quod faecibus suis incubaus diu servatum fuit, eodem esi 
vocabulo donatum ; bauil aliter certe ac Graeci faciebant , 
qui tfyycf nomine tum faeces intelligebant , tum veru ot 
vinum sive novum, sive vetus, ut supra (j6) docuimus; 


Tt5> Fxstf.t id TucsbnUtm !iv Lib ? . nN' tp** 

<><•». irtt K» Ui'm* '{rttMf . 'dti 7 * *<»•» ir.atg. Ubi »pi>- 

At Orai^c) bi^ rrt> , h e. 

jpi v |'o«icruni io tupra v-.!}*’;» lo*.-is Pi. L!13 lIV , ; r>i» • 

■ ,‘ry ; el I*. }^X\ , 6 : TfUytSs. 

I*» Ii- ^ 
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sicuti TJjAiv vocabant vinum Iones antiqui , non alia de 
caussa , quam quia iain apud Hebraeos a luto nomen 
invenerat. Mira certe est Graeci , imo et Latini sermonis 
cum Hebraico notionum analogia. 

Restaret iam triga ultima Trefi^pctaeu» vini Hebraica- 
rum , quippe quod et sanguis uvae , et genimen vitis , 
et uvarum resolutio appellatur. Verum de prioribus dua- 
bus dicemus ad sua loca ; de ultima ( quae Num. VI,3 
exstat) attigi) quantum satis erat, ad finem bigae primae. 

GAP. III. 

<^uid ex hactenus edissertis dici ad ostendendam 
aetatis Patriarchalis dsonica debeat. Ad haec ex tota 
Patriarchali historia docetur, a diluvio ad 
in Ae^plum vini usum non fuisse vulgarem, nec nisi 
rarissime adhibitum', siquando vero usurpatum fuit, 
non aliud , quam vinum e torculari , non vero vinum 
fuisse vetus. 

Huc usque Dissertatio De Vini Rudimentis. 

Sequuntur pittacia promissa in Monito. 


Ad gbkesim xiv. i8. 

Ai vero Melchisedech rex Salem proferens panem, et 
vinum , erat enim Sacerdos Dei Altissimi , etc. 

Qnnm maximo consensa antiqnitas in bac panis , et 
vini productione sacrificium agnoverit : nescio quid ve- 
nerit jn mentem Calmeto alteram , quae passim hetero- 
doxis placuit , sententiam praeferre , ut nonnisi alimenta 
ista fuerint oblata copiis Abrahamiticis. Et quidem ad 
enm morem firmandum vulgo afferunt Deuteronomii lo- 
cum XXIII. ubi puniuntur Ammonitae, et Moabitae : 
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quia, ait Moses, noluerunt vobis occurrere cum pane, et 
aqua in via, quando egressi estis de Aegypto. Dispar e»t 
exemplum, tuin quia hi in summa exercitus penuria nega- 
Temnt alimenta , quae rogabantur , quod est contra ius 
gentium ( at a Meichisedeclio nihil (alo petebatur , nec 
Abraham spoliis onustus his indigebat ), tum quia Abra- 
hamiticis temporibus rarissimum fuisse vini usum , alibi 
demonstratum fuit; ut incredibile sit vinum, quod ne deli- 
catiores quidem eo tempore adbibebant, vernis oblatum 
fuisse. IIoc, si quid aliud, non sinit nos, nisi de sacrificio 
cogitare. Similis esto responsio ad lud. VlII. c. i5. Quam- 
quam vel si id maxime largiar, ea, quae rex Salemensiuni 
]>roduxit, subsidio fuisse exercitui; at quotus quisque igno- 
rat, apud omnem antiquitatem convivia a sacrificio inchoa- 
ta fuisse ? Nara postquam eorum pars eximia aris admota 
fuerat , aut libata numini , tum demum cetera morsibus 
appetebantur. Hinc pcriCciorum, conviviorumque com- 
iiiunia multa fuisse vocabula iamdudum eruditi notarunt. 
Videri prae ceteris possunt Felthii^s in Antiquit. llomeri- 
cis , et Potterus in Arcbaeologia. Eo fit, ut losephus , qui 
in I. Antiquit. X. n. a. in hoc facto Abrabami exercitui 
, v.al ttoXAjji' luv ixijtjSeluv , i. e. hospitalia 

munera , resque ad vitam necessarias magna copia sup- 
peditata agnoscit , aut si quis alius est veterum similiter 
sentiens , nihil contra sacrificii veritatem- faciat ; nam , uti 
diximus, qui annonam copiis datam dicit, sacHficium 
non reiicit. At Philo ( ex veterum utique Hebraeorum 
traditione ) utrumqiie simul diserte complectitur Lih. 
de Abrahamo pag. 58a. Eum (Abraham) redeuntem con-r 
spicatus magnus ille Dei Maximi Pontifex ma- 

nus ad caelum tendens fausta illi precatus est , xai vat 
izivMx e9ue, xttl zcivrat tbj nyxfaphm tw dySyt >jxp,xf2c 
«Via , et in gratiarum actionem pro parta victoria sa-^ 
crificavit, et socio agmini splendida alimenta praebuit. 
Vbi male interpres illud eTtvAniU IBue exposuit, mactatisque 
victimis i OOP enim cruentum heic Mclchitcdechi ulluip 


- - -&i§itize€Us;LGoOgle^ 
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s»ci'iricium fuit , sed tantum panis et vini : iii quo incra- 
emi sacriiirii a Christo instituti Tthreif praetulit , ut et in 
fo , quod utrumque rJ^^firiwy fuit : nam imvkia sunt de 
genere 


Ad genesi»! XIX. 3. 

Ingresshque domum il/ius fecit convivium , coxit 
azyma , et comederunt. 

Hebraice est : fecit illis nfiCO mishtheh, i. e. potum, 
et coxit rnvo mazot , i. c. a^ma. Nec aliter LXX. luol- 
cejTiTg ■JfOTOv, xxl d^uftts; i7tf.psv. Autumnus tuin erat, 
uvacque rubebant; itaque expressis uvis potum subitarium 
fecit. Nec alio fcrme modo ( (juae ruditas saeculi illius 
erat ) vinum tunc parabatur. Vide quae infra dicemus ad 
versum 3a. et ad XL. it. Frustra autem sunt, qui mish- 
theh heic vertunt convivium , quia supervacanea fuisset 
postea panum mentio. Et Graeca versio non tantum heic 
•xoTor posuit , sed etiam in duobus Danielis locis I. 8. et 
y. IO. quibus locis couvivii significationem Hebraico vo- 
cabulo vulgo Lcxicographi assignant. 


Ad GEtIBSIM XIX. 32. 

Inebriemus eum ( Lot ). 

Vnde vinum praesto esse poterat in illa solitudine? 
Respondet Calmetus heic , illos cum Sodoma proficisce- 
rentur, attulisse secum panem, et vinum pro viatico , uti 
tuin , inquit, mos erat. De pane, ut in tanta maturatio- 
ne , vix assentior ; dc vino autem ne vix quidem. Quid 
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«irin? Ahraliam paiilk) post (Gen. XXf. ) eam Aga- 
lem, et Ismaelem dioutteret , vinum eis in commeaui non 
tradidit , sed totiens panem , et utrem aqnae imposuit 
scapulae eius : quanto minus putandum est Lotum in 
tanta rerum perturbatione de vino cogitasse ? Quid quod 
ars condendi vini nondum excogitata erat? Nani l8o an- 
nis post hoc tempus pincerna Pharaonis non alium potum 
regi propinabat , quanr uvas tenaore in calicem expressas. 
Vide quae ad Gen. XL. ii. dicemus. At enim Noaclium 
vini inventorem fuisse tradunt: a Noaclii autem exitu ab 
arca ad boc Loti factum circiter 460 anni effluxerant. 
Verum Scriptura non ait Noaclium excogitasse artem con- 
dendi, atque in annum servandi vini, sed tantum plan- 
tasse vincam (i. e. pomarium, in quo non tantum vites , 
sed diam ficus , quas Scriptura semper cum vitibus con- 
jungit, aliasque opinor arbores sevisse), nimirum ut fru- 
ctus comederet : quamvis ceteroqui cx eo quod ex uvis 
lum primum expressis casu bibisset , hoc jioculi genus 
posteris demonstravit , quod usque ad loseplii Patriarclme 
aetatem saltem perdurasse videtur, i. e. per sexcentos 
amplius annos ^ quo tempore non nisi subito expressum 
liaurielialur ab iis , qui delicatius viverent , uti rex Ae- 
gypti Pliarao. Patriarchas vero frugalius viventes nonnisi 
aquam adhibuisse in potum existimo, cum in convivio, quod 
Anraham Angelis apparavit, aut quod Laban Eliezeri, nulla 
vini sit mentio^ proinde Lotum ante hoc tempus fortasse 
non dum vini , seu potius musti ( quod solum tunc in 
usu erat ) vires expertum. Ac certe Motes velut rem in- 
.solitam narraturus , ita unam ex Loti llliabus loquentem 
facit: f^eni, inebriemus eum oi/to i. c. exprimamus uvas , 
eoque poculo patrem nil de vino cogitantem inebriemus. 
Vode, inqnies, uvas? Autumnum tunc fuisse pnto; nam 
cep. XVJII. Abraham dicitor sedisae in ostio tabernaculi 
in ipso fervore diei , atque ad Angelos ait : Requiescite 
sub arbore. Quare Loti filiae cum hi aditu tpeinneae, 
quam fuerant ingressae , serpentes labruscas ( Virgilius 


( »7 ) 

£cl. V. 7. in anlri d«6ciiptioii« labruscam Bon omktk ) 
invenissent , expreuis aliquot racereis , eo potu ( viouia 
autem ex labrusca generosissimiioi ) patrem inedia labo- 
rantem , qualem vino domari multo est promptius , facile 
alienarunt. 

At vide , an non Isto modo Lrotum a culpa vindicare 
possimus , quem plerique omnes veteres Patres post S. Iie- 
nacum a culpa liberare conantur , excepto S. Augustino , 
qui rem controversam in utramqne versat, ac disputat par- 
tem. Et Patres quidem alii alias iniere vias. Mihi hoc 
magis arridet , culpam omnem in lilias esse coniiciendam , 
quibus poculi a se parati vis, ac potestas j^rspecta erat 1 
iu hoc enim paraverant, ut patrem inebriarent, cui nil 
de vino cogitanti illas imposuisse crediderim , potionis 
miram virtutem depraedicantes , ac velati nepenthes Ho- 
mericum se propinare lactantes. Lot vix hausto poculo hi- 
laritatem quidem sensit maximam, mox mora nulla ex las- 
situdine,' ac musti vaporibus arctissimo somno est irretitus; 
nulla postridie eins diei nec ebrietatis (si qua modo fuit 
ebrietas , nam fons Hebraicus nullam habet vocem , qua 
id significetur, sed npw naskeh , idest propinemus pa- 
tri vinum), nec fraudis natarum suspicio incessit: 
iacile potuerit ad idem iterum barathrum perlici cupidita- 
tis , in sene quidem innoxiae , in puellis autem maxime 
damnabilis. Certe nunquam mihi persuaserim , sanctissi- 
mum senem, si musti vires perspectas habuisset, nosset- 
que illo calice musium contineri, voluisse se in foedis- 
simam cupiditatem ultro demergere. Porro si ab ebrietatis 
peccato virum sanctum liberamus , ab inoesti crimine 
eumdem liberari necesse est. Haec mihi via multo prom- 
ptior, atqoe expeditior videtur , quam quas antiqui singuli 
singulas tenuerunt ; qui in id tamen ferme conveniunt , 
ut ab eo crimen omne repellant. Nobis et idem tenere 
])laciilt , quod SS. Patrum consensas habet , et tamen in 
veritatis obsequium expeditiorem viam insistere , ac ferme 
eamdem, qua vulgo Noachus a culpa absolvitur: nisi quod 
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Noachus quidem non liquoris , sed virium illius succi 
ignoratione tenebatur^ Lot vero, ut opinor , ne hoe qui- 
dem sciebat , quodnam poculi id genus esset , quod a 
filiabus admovebatur. 


Ad gknbsim xl. i i. 

Tuli ergo uvas, et expressi in calicem , quem tenebam, 
et tradidi poculum Pharaoni. 

Mira res : sexcenti amplius anni ellluxerant , ex qno 
Noe bibens vinum ( ut est Genes. IX. 21.) inebriatus est, 
i. e. expressis temere in calicem uvis (1) , quod p iain 
nihilominus Scriptura appellat j et tamen nondum Chami 
posteritas , i. e. Aegyptii artem condendi vini , atque in 
annum servandi adinvenerant , uti patet ex hoc pincerna , 
qui quod facere olim consueverat , uvas in Pharaonis ca- 
licem exprimens , id certe somniavit. Id tamen incredibile 
videri possit : alioquin quo anni tempore nullae fuissent 
uvae , nec vinum Aegyptii bibissent. Au id videtur vero- 
similius, iam quidem eo tempore vinum exstitisse, quod 
in totum annum servarent , et tamen eam quoque potio- 
nem in deliciis habitam , ut mustum tunc primum ex- 
pressum biberent ? Tamen hoc magis sedet vix , aut ne 


(1) Ifon alii , quam hae raiione vinum priuripio a Noacho invenlum fua- 
m, uvi« nimiram temere iu calicem expcesii*. Profani, qui vini uomen , et 
inventum ed Oeneum auctorem referunt , non alia ratione id rcpcnise tratUiut, 
quam uvii temere in pateram expreasia. Nicander : 

/’ it Btixetrt» /ir«4rr<* » 

Muita prtmtni pederis tenu'rt uda capacibus Osneus, 

Indidii ex se *Xtm nomen. 

Sane quod Atheoaeua fine Jib. I- ex Hellanico tradit, vinum io Aej^pti oppid.i 
Plinihma primam es*e repertum , anda et Aegyptio» vino ejsc deaiiwiimoi ; 
id , inquam , mirum ni ex hae uvarum exprejsionc heie memorata manarit. 
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vix ((iiiclcin loscphi Patriarcliae aetaie condendi vini ratio- 
nem innotuisse. 

Quinque tamen omnino loci sunt , ex quibus appa- 
ret ante, aut circa losephi tempora vinum in usu fuisse : 
iis tamen locis omnibus nihil impedit , quominus inustum 
tunc primum expressum intelligenduiii videatur. Ac pri- 
mum lobi XXXII. 19. p* h. c. vini lagenis inclusi , sine 
spiraculo , mentio fit , quod lagenas disrumpit. Verum 
tuin Genes. IX. ai. et aliis locis infra indicandis ]>* non 
vinum , sed inustum exponi oportet j tum vero heic iii 
primis , neque enim nisi a musto est ruptionis vasorum 
periculum j unde et mustum Noster est interpretatus .' 
venter meus , (fuase mustum sine spiraculo , quod la- 
gunculas novas disrumpit. Symmachus eleganter verterat , 
lii eT»9( vsog dSiecTtvsvfos. Paene oblitas fueram, quod legitur 
lobi 1 . 18. Filiis suis, et filiabus vescentibus VINUM in 
domo fratris sui primogeniti , etc. Verum., ut vetus 
vinum illud fuerit, lobum losepho baud paullo posterio- 
rem fuisse nemo dubitaverit. Ad haec Geo. XIV. 18. (qui 
alter locus est ) vinum illud , quod el; TUTrev sacrificii 
Eucharistici Mclchiscdech protulit, mustum, sive 
tS enrvn thirosch fuisse videtur , ut fuerit tunc autu- 
mnale tempus; nam primitiae fructuum terrae potissimum 
a Sacerdotibus offerebantur. Deinde ad Gen. XIX. 3 n. quod 
attinet , vide quae ad cum locum adnotavimus , ut de- 
monstraremus , inustum tunc primum expressum Loto 
filias propinasse; neque enim aliam credidimus snperesse 
viam ad senem a crimine liberandum , quam si illum per 
totam retro aetatem abstemiam fuisse fingamus , sibique 
necdum vini vires experto mustum temere expressum a 
filiabus infusum. Iis, quae hactenus diximus, lux afiundi 

f iotest ex Gen. XXVII. a 5 . ( isque quartus est eorum 
ocorum, quos initio proposuimus), uhi lacob post cibos 
patri illatos obtulit ei etiam vinum Heb. .nam eodem 
capite versa a8. et 67. eadem illa potio V\yn thirosch 
b. e. mustum appellatur ; ut liquido appareat aliis etiam 
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similibus locis supra positis p' iain nomine mustum esse 
accipiendum , quippe nondum excogitata ratione condendi 
vini. Nec vacat mj'sterio , quod musti poculum lacob 
parenti admoverit : nempe ad exprimendam ab co non 
tautum frumenti , sed et musti benedictionem , quo tor- 
cularia erant redundatura; ludaea enim TaAtiy>fUKe;. Postre- 
mus locus est Gen. XLIII. 3 A. ubi losejih cum fratribus 
inebriatus dicitur; sed quo inebriatus, non dicitur; ut vel 
inustura recens expressum liceat intelligere , vel quodvis 
aliud poculum ex eo genere, ^uod universe 'UC' Hebraei 
appellabant. Sane illam non fuisse ebrietatem , sed hone- 
stam expletionem, iain viri eruditi notarunt, quibus per- 
suasum est , inebriari ex linguae Hebraicae consuetudine 
nihil aliud esse, quam ad satietatem bibere, quamvis sine 
mentis alienatione, cuiusmodi est illud Homericum: 

’AM’ fze\ ay zoatot , x«i 'ina. 

Eadem sententia est Gen. XLIII. 3 ^. non enim aliud 
quam sitis expletio designatur , sive hanc aqua , sive 
musto , aliove liquore expleverit. Sane et nvi et ‘OB’ non 
lantnm de vini, sed et aquae, et sanguinis saturitate haud 
raro usurpatur. 

At enim , inquies , si nondum vini in annnm con- 
dendi ratio perspecta erat , autumno exacto , quod poculi 
genus regi pincerna admovisset? Atqui *OC’, seu sicera , ut 
ait Hieronymus ad Nepotianum, Hebraeo sermone omnis 
potio nominatur , quae inebriare potest , sive illa quae 
frumento conficitur, sive pomorum succo; aut cum favi 
decoquuntur in dulcem et barbaram potionem ; aut pal- 
marum fructus exprimuntur in liquorem ; coctisque fru- 
gibus aqua pinguior coloratur. En quot modis cetero 
anni tempore pincernae peritia se regi poterat commendare. 
Adde qnod uvae in longum tempus servantur, et ex uvis 
passis dulcior, et gratior succus exprimitur. Uemum mu- 
stum olim decoquebatur , ut diutius servaretur ( vide 
riin. XlV. 19.^ et 20 ) , quod defrutum , et sapa Latinis, 
Graecis autem dicebatur. 
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Quandonam ars olvoTtoirjtixij , h. c. fermentandi musti, 
et in annum condendi exorsa fuerit , non habeo dicere : 
sed dubito, utrum ante loscphi tempora ars illa teneretur, 
aut in Aegypto saltem innotuerit. Ex lobi XXXII. 19. 
videbatur eius antiquitas posse demonstrari : quo enim 
mustum in lagenas novas infundebatur , nisi ut ibi con- 
ditum servaretur ? Verum haguncularutii vox est ab inter- 
j>rete : nam in fonte est fTQX ohotli , utres. Nego autem 
vina utribus condita aetatem ferre potuisse , sed utres 
usurpatos sive ad vectandum liquorem, sive ubi ad pau- 
cos dies servare illum voluissent. Scimus ludaeos mustam 
lacubus infudisse ( vide Mare. XII. 1.) , inde autem post 
fermentationem non ligfieis cuppis , uti apud nos , sed 
testaceis doliis , sive lagenis committebatur. Sed quampri- 
dem id fieri coeptum , ignoramus. 

Verum haec olim non tam serio, quam Re 

quippe melius pensata , facilior vini factio fuit, quam ut 
eam Patriarchae ignoraverint j cum mustum sponte sua 
lervcat ex lob. XXXII. 19. et ubi deferbuit, aetatem ferat. 
Itaque nolo equidem istam de Patriarcharum imvU Kf*- 
TsAayto in animum admittere. 

Elx hoc tamen , quo de agimus , somnio vel hoc 
s.altem concludetur, mustum tum primum temere ex uvis 
expressum fuisse iir regum Aegyptiorum deliciis. 

Ceterum nationes plerasque vinum diutissime ignorasse, 
nemo ignorat. Baccham omnium primum vitem ex mari 
rubro ( b. e. Idumaea , ludacave ) in Graeciam intulisse 
tradit Athenaeus. Americani ante Europaeorum appulsam 
vinum ignorabant. Galli ante Gallicum tumultum ignari 
vini fuere ; ejui ubi ex Italia allatum degustassent , eius 
illectu in Italiam inundarunt. PIntarchus in Camillo: ’Oipi 
S^cliu ysvrdfum sors s^Jirov s^ [Ttz^ietf iittxo/xioihroe, Sru; 
ifx 9 ai/(uujM ri TfojjLct , xai Tftij tijv y.at*irrir» rijt li^oyijt 
sx<Pfovs(^ ysteoiai iravrsf, u<re d^cc/jisvoi 1« oTsXot xal yeviat 
uvaXa^ovrsf /t1 rd( 'AATSif <pdpso 9 ou , Kai ^tJreiV iics 6 it)v rijy 
'fijy , r) roiSroy roy xafnoj dyaSiSimy , v^y S“ aAAijv dxetfitoy 
r,ysTc 9 ai, tuti dyri/xsfoy. 



DE lOVE FIAZZO 

DISSERTATIO. 


CAPUT PRIMUM. 

'j4d Dissertationem aditus. De yisctepio et Hy^a , ac 
de looe jiltissimo. 

Xntbr ceteras sane plarimas vetnstas inscriptiones, quibus 
nobilissimi viri lanuarii Mazzae aedes , qnas ille in suo 
Pausilypensi latifundio habet, exornantur, vel haec legen- 
tibus prostat : (i) 

LAVIVS 

ANTIPATER 
VNA . CVM 
FLAVIA . ARTE - 
MISIA . VXORE 
ET . AECIDE . LIB 
ASCLEPIUM . ET 
HYGIAM 

loVI . FIAZZO 
VOTVM 

Et refertur illa quidem a Grutero 2. xxi , sed penultiino 
versu mendosa , quo EIAZIO legitur , cum in marmore 
FIAZZO, me oculato teste , legatur. In ea quoniam plana 


(*) '?*5*^**®. *** *^**^Vf*P*i' •wtrtyfmfm non ptucA lani. Non 

usestior Maneio de Ampbith. pa^, i38. huiusroodi marmora bipatentia aive ex 
uUiipie P^te coiupicat fuiis« opinaoti ( eui ^andoque ita te rea babebat » 
ut ID Cippo Cameoium, ia Arcu ConstantiQiaDo , sed uon nniveraioi )j nam in- 
veniuniur eiiain l^iuae marmoreae a tergo conscriptae eodem proraus exemplo, 
ui in nte inacnpUone. &go dicendum eo prorsus consilio fecisse id antiquos , 

ut SI quo casu aut iniuria antica epigraplte corrumperetur, postica num aopteu 
leitaret ad memoriam sempiitraun. 
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sunt omsia praeter pennltiranm versum , perpauca primum 
quaedam do Asdepio, et Hygia , tum multo sane plura de 
love Fiazzo dicam. 

ASCLEPIVM . ET . HYGIAM] i. e. duo sipa, Ae- 
sculapii unum , et Hygiae eius filiae ( non uxoris , ut in 
Museo P. Bonanni legitur) alterum. Porro Aesculapius, el 
Hygia sexies in indice Gruteriano iunguntur; et alibi etiam 
saepissime, ut apud Fabrettum p. 689. n. 10^. ex cele- 
berrimo olim Pichetti Neapolitani museo est in serpentis 
aenei dorso haec epigraphe ; ASCLEPIO . ET . SALVTl. 
SACRVM. EX. VOTO. CALLIXTUS. D. Et apud eun- 
dem pag. 714 exlat prolixa illa aedium Barbarinarum LEX. 
COLLEGI. AESCVLAPI. ET. HYGIAE, riuam etSpo- 
iiiiis in Miscel. p. 5 a cum notis dederat. Vide etiam ea- 
dem coniuncta numina apud Reines. Cias, I. n. 114. iib'. 
117. 118. Quare xai ovjuj 3 u|Mr( fuisse est extra 

omnem dubitationis aleam. Nec dubito, quin Asclepii, et Hy- 
giae sign.a in lovis, cui dono dantur, aedem inferenda fuerint, 
nt in aliqua eiusdem fani cella ponerentur: quemadmodum 
iti Megapolitano lovis autrifot templo Aesculapii, et Hygiae 
coniuncta simulacra extitisse invenio apud Pausaniam in 
Arcadicis cap. 3 i. Sed et Aristides Aarianensis .sermone 
sacro IV, in templo lovis Aesculapii Smyrnae aurea signa 
Aesculapii, et Hygiae fuisse testatur. Quod inde ortum opi- 
nor, quod Aesculapius prae ceteris Diis lovi carus fuisse 
videatur. Hinc apud Lucianum in 0fwy multa in 

Deos convicianti Momo vetat Inpiter , ne quidquam con- 
tra Aesculapium hisceret. Cui Momus respondit , se qui- 
dem de eo taciturum, tametsi non Ignoraret , adhuc ilfniri 
tA tS nimirum , quo quondam ab love 

fuerat attonitus (a). Qua de re idem Lncianns in eo dia- 


(a) Caunm adfert Ytrgiliiu , quod aimiruoi Aejculapius lltppolylum ad 
vium revocasseta Acn. VII, 773: 

pattr amnipoteru , aliquem indignaim ah umbri$ 

Mortatem inferni* ad lumina mtgere vitae, 
lp*e repertorem mediciruu, taU* et artie 
Fulmine Phoebigenam etygiae detruut in unda*. 
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logo, quo Aescolapiuni, atque Hercniem de ia 

lovis convivio rixantes inducit, cum se Aesculapius Hercule 
meliorem dixisset, Herculem sic respondentem iacit: ILend 
Tt u i/x^ytrirs ; ij ae q ZfiJf imfccuwrsv , a fjnl) 
Ttoiayra , yCy xar’ i>.eov oStis dimaoictt /UTei^ti^Sat , qua 
vero re (meliores) o attonite? an quod te lupiter ful- 
mine aliquando f>ercussit res jxefarias perpetrantem ; nunc 
autem ex misericordia immortalitatem es iterum assecu- 
tus. Quod autem lovi horum duorum numinum signa ex 
voto ponantur; id nemini mirum debet esse, cum apud Grutc- 
rum pag. liXxvi et cxxvii. Fortunae primigeniae Praenesti- 
nae alia ab aliis signa' variorum numinum dono dantuK 
£t pro^ valetumne recuperanda- votum fuisse imncu> 
patum , non solum Asclepii, et Hygiae numina evincunt, 
sed lovis etiam ; rui ob sanitatem recipiendam vota vulgO' 
concipiebantur, ut in Capuano lapide ostendu 

luvat autem hic Romani Lapidis a Reines. Cl. I. n. Ii4 
altati mentionem iniicere , qui sic habet AESCULAPIO. 
EPIDAURO. D. P. P. ET. SALVTI. Notas illas D. P. P. 
ex aliis inscriptionibus docte colligit Reinesius reddendas 
esse DEO. POLLENTI. POTENTI, vel J*oHenti, Prae- 
senti. Sed huius appellationis rausam ab eo adieclain vel- 
lem , quam adierre promptissimum est. Fuit enim Aescu- 
lapius Cabirorum, i. e. Pollentium Deorum (id enim He- 
braeis *r33 Cahir souat), qui et Divi Potentes Varroni, et 
Magni Dii Virgilio appellantur, unus. Et saue Aescula- 
pium neque Graecum, neque Aegyntium fnisse, sed tik» 
titiydfin ^Unxa ( et ex Phoenicia Cabirorum cultus eru- 
pit ) tradit apud Photiura Cod. a4a Daiuascius; qui etiam 
Eusmunum. eum dictum fuisse testatur , quod sermone 
Phoenicio octavum significare ait , quod oraues bebraice 
docti norunt. Inter Cabiros enim octavus numerabatur. Sed 
praeivit Damascio Sanchoniathon apud Euseb. Praep. £v. 
lib. I. (3) Itaque in Phoenicia primum Aesculapii orta re- 
ligio, ad Graecos deince]>$, cetcrasque nationes evasit. 


(J) Adde qaod Anculapii wrperu i, fuiiie creditur , quem wfttu Gneci 
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lovl ] Non temere lovem per I procerissimum fuisse 
hic insculptum censeo. Certe virum in hisce monumentis 
volutatissimnm Raphaelem Fabretinm admonere memini , 
nihil fere in marmoribus scalptam inveniri , cuius causae 
non exsistant, quas rimari laudabile puto. Crediderim al- 
lusum hic fuisse ad lovia Fiaz%i simulacrum, quod pro- 
cerissimae, opinor, staturae fuerit. Aut certe lovem 
celsissimum spectavit quadratarius , cuius signum quod- 
dam in Corinthiacis ( in fine cap. a. ) memorat Pausaniasj 
idemque in Boeoticis (cap. 8. ) eiusdem lovis sacel- 
lum fuisse ad Portas inde dictas Ciplfaf prodidit. lovis 
vero titpiru cultum ab uno ex Dei nominibus £/- 
jon , Excelsus , quod LXX vertere consueverant , 

profectum esse pro certo habeo, nec viri docti dissentient. 

FIAZZO J non FIAZIO, ut habet Gruterus. Quod 
Reinesius in notis ad a.Sfi Cias. 1. ita detorsit , ut l^A- 
ZiUM faceret , eundemqne esse lovem Evazium conten- 
deret , ac lovem Sabatium , cuius mentio In eadem in- 
scriptione a5b. Cias. I. quae sic habet : lovi Optimo. Ma- 
ximo. SABATIO. C. Caelronitts. Occius. Valerianus. MU. 
Semplar. .Armatur. V. S. L. M. In quod epigramma 
feliciter ille quidem atque iixo-xut, modo si nostri Lapi- 
dis scriptura Uveret, conicctat, Sabatium idem esse, atque 
Evazium , uti qnidem ipse emendandam putat. Synony- 
mum , inquit , Sabazio est lovis Eiazii vocabulum in 
Neapolit. 2 . XXI; in ^uo tamen Utera una fallit. EVA- 
ZIVS enim est aro t» eCa^eo, quod idem ac , 

I. e. : Evan autem Bacchus , ctc. Praedare 

ista quidem , sicut pleraque solet Reinesius , sed refra- 
gante lapide, qui nec EIAZIO, nec EVAZIO, FIAZ- 
ZO habet. 


dicunt ( Vide Aelian. VllX , et /Lrutopb. in Plato ). li aulcra in SyrU re> 
peritur ( terte Aetio Trebau Lib. 4> Serm. i. c»p. ) qood «r^uneDto e»e puto 
BOD aliaude , quam ex oriente AiclcpioB erae RroriMPduB. 


* 
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C A P U T II. 

Quid lupiter FIAZZVS fuerit. 

£ia$ autem vocis inter{M«Utionem frustra in latino, 
aut graeco sermone qoaeras , cum ab oriente sit arcessen- 
da, unde plerornmque Numinum peregrinorum et cultum, 
et appellationes ( 4 ) Phoenices ad nos attulerunt : et in hoc 
ipso nostro epigrammate Aesculapii religionem inde etiam 
ad nos advectam evicimus. Quare ex ijt Phi-az^ i. e. 
os forte , vel os fortis ( geminato , uti opus est , per da- 
ghescb elemento (t) , cum sit e duplicantibus secundum ) 
sine ulla vel tenuissima detorsione venit FlAZiZYS, i. e. 
( ut dicam ) 

Ecquid autem sibi vult lupiter iste FIAZZVS, seu 
x^arf^ra/ro; ? Idem prorsus quod lupiter Tonans, et chp 
JH3, Baal raam, i. c. Dominus tonitruum (5). Vossins in 
Etymul. in voce Balsamum ait : Sic Baal reem, dominus 
tonitruum. Nam Pjn, tonitru. Sed Scriptura eum ridicula 
appellatione nominat baal-phegor , quod est , deus cre- 


^4) ffftrMrae nationes suos quaeque Deos adorabant variis nominibus prae-* 
ditos. Postquam cum Romanis, aut Graecu aliquod commercii habuerunt ; Ium 
Deos illos suoi ad aliquem Deuin conscnlutn, aut selectorum referentes, nomina 
ita copularunt, ut nomen Romanum, aut Graecam praecederet, tum suum bar> 
baricum vice cognominia sequeretur. Hinc lovt acquisita cognomina Thori Ger» 
minorum I>t i, Sabazii Phrygum, FiA^ZI Phoenicum , sic Doliclieni, etc. Hinc 
Apollo Beleuiis , et Grannus : Hercules Silius , et Magusanui : Minrr\’a Beli'* 
suma : Sol Mitbrca, et cetera in hunc modum, quae non sunt attributa Deorum 
Romanorum ( ut cum lovem Tonantem dicimus ) , sed mera Deorum Barbaricorum 
nomina , quae in cognomina evaserunt, postquam in censum Romanorum Deorum 
relata sunt. Itaque sicuti manumissionis , adoptionis, aut civitatis iure acquisito, 
patronorum, aut ad«mtaLtium nommibns vetus suum instar cognominisadnaere'* 
bat : iu res et in Diis barbararum gentium evenit, postquam civitate Rmnana 
donati fuere. Idem coloniis evenisse aUbi demoostravintas initio Commentarii in 
mutilum Amphitb. Campabi Titulum, ut Colonia lulia Felix Augusta Capua, etc. 

(6) Dc Baal“pkegor , et Baal-rzem videantur eruditi apud Calmetua iu 
DiMerut. />e Moabiiarum Dii$ $4 Hud. pag. 17S et fcq. 
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pitus , non fifcvrevt. Nam Hebraei non solent deos 

^rUittm suo nomine appellare , sed per contumeliam. 
Haec Yossius. Vernm neque Baal-reem in scripturis alibi 
legitur, et nimis C|jn a ru *^0 significatione recedit, quod 
aperire significat : unde Dominum nndilalis, ac Priapum 
plerique interpretantur. Pateor tamen ingeniosam esse istam 
Vossii , sive quisquis ille est, a quo est mutuatus, conie- 
cturam. ]\am de oris aperitione plerumque dicitur. 
Quare perridicule sane Baal-pliehor Dominum aperitionis 
gutturis inferioris significare apud Hebraeos potuerit. Ea 
sane fuerit Vossii mens. Itaque Hebraei per contumeliam 
Deastrum illum non ore ( quo 0'DJ'T tonitrua exprimi cre- 
debantur) , sed j)er inferiorem giUturem, uti Plautus ait, 
detonare iactabaut. Ac Beelpbehori i. e. Priapo , satis bella 
haec conveniunt ^ de quo Horatius : ' 

Nam ventosa sonat yuantum vesica pepedi. 
Accedit jSpevTV;, et similitudo, in qua festive ludit 

Aristophanes Nubibus ; 

K(W /SeyAsjuatr dvranoTrapii{> 

7 r(i( rof PpwTdf. 

Proderit, opinor, nonnulla ex sacris voluminibus profer- 
re , eademque cum poetarum dictis comparare ^ tum fa- 
cile omnes mtelligcnt, PIAMYM , ac Tonantem duas esse 
rei unius appellationes. 

Tonitru in diviuis scripturis non aliter fere quam 
D’n' 7 K Sip i. e. Vocem Dei appellari , res est omnium 
sermone tristissima. Lege prae ceteris totum Psalmum 28: 
Vox Domini super aquas = Vox Domini in virtute = 
Vox Domini confringentis cedros = Vox Dmnini inter- 
cidentis flammam tgnis = Vox Domini praeparantis 
cervos, etc. Nusquam autem tota tonitruum ratio cla- 
rius , quam lobi oq describitur quo quidem capite Eliu 
sic cum lobo agit , ut ex admirandis Oei operibus , ac 
potissimum ex tonilruis , Dei sapientiam , potentiam , iusti- 
tiamque concludat , fere ut Horatius Carm. Lib. I. od. 34 
ex tonitruis Dei existenliam colligit adversus Epicureos. 


( 5g ) 

Sed praeeUt audire Elia in hunc, modam lo<^uentem: Su- 
per hoc expavit cor meum ( quis enim quamlibet 

aiheus, audito tonitru, non statim consternatur, ac vel 
invitus Deum agnoscit? ) Audile auditionem in terrore 
vocis eius f ET SONUM ( Hebr. njn heghe i. e. mus- 
sitationem sive Inarticulatum murmur ) DE ORE Jly 
ElVS PROCEDENTEM X Subter omnes coelos ip^e 
consederat ( i. e. dirigit fulgura et tonitrua ) et lumen 
illius ( i. e. fulgur ) super terminos terrae. Post eum 
( i. e. post illud fulgur-) rugiet sonitus, TONABIT 

VOCE MAGNITVDINIS SVAE TONABIT 

DEI S p'OCE SVA mirabiliter etc. Ad haec Psal. 
LXVn, 04 : Ecce dabit voci suae VOCEM VIRTV- 
'TlS ( Iicb. , i. e. fortitudinis, nimirum ex eodem 

themate, unde Phi-az) ma^nijicentia eius et VIR- 

TVS eius ( heb. itv nzzo , fortitudo eius ) in nubi- 
bus ( iii quibus edit tonitrua ). Ex quibus poeticis Scriptu- 
rae sanctae locutionibus , et ani‘UT:3xaislM( intelligitur aliud 
nihil esse tonitrua , quam Dei vocem , atque ea ex ipso 
Dei ore exprimi , Dcuniquc ad ea ejicienda totas vcluti 
exserere vires suas. Nonne igitur hinc apparet , id ipsum 
per lovem 1 ’IAZZVM { ’3 Phi-az ) hunc nostrum 

ethnicos a Phoenicibus accepto vocabulo designasse? 

Verum non parum intererit , quae ex sacris volumi- 
nibus ad touilruuui ex OIIE Dei FORTI expressionem 
declarandam protulimus , eadem illa ab ethnicis Ik Ttxpa?.- 
/tjP.s lovi suo , quem ex Hebraeorum lavoh effinxerunt , 
tributa ostendere ; quominus ile lovis FIAZZI vi ac no- 
tione mirentur eruditi. Quemadraodom ergo Deum ijisum 
tonare innuunt sacrae litterae : sic nullum frequentius 
Tovis epitheton invenies, quam Tonantis, et apud Apu- 
leiuin Tonitrualis, graecis Bfwrai», (6) itemque v4/i^sphis. 


(6) Apud («ultrum p«g. XVII ad cilctm : lOVI SAJICTO • BRON- 
TO^TI etc. cl alibi. Vitlc et pag. XV1II| i. tnscnpiioDcm Capitolinara ladno- 
graecam E< pflg. CXXV , 6. De Deo «utem Fulceratore patsim apud cunden, 
Vide pag. XXI. 


( 40 ) 

^stXt-^furti, igiySiim, eic. Atque ut apertius tonitroa 
ipso lovis ore (sicut de Deo Scripturae loquuntur ) expri- 
mi notarent, maxiuiam illi, vastissimamque vocem tribue- 
runt; unde et iuguexi}; saepe Homero dicitur, et fixfuojiK 
Pindaro Pjth. ubi ait : ftiAtra jufy Kfwidiw BAPTOflAN 
( quam vocem veluli explicaturus siatim sublungic ) fipo- 
iriy , ttepamSrtc ^puTun* , i. c. maxime vero Saturnium 
gravi voce praeditum , fulgurum fulminumoue praefe- 
ctum. Hinc, opinor, TCtofipsp^y tvTruvx (ut Lycophronis 
verbis utar) lovi poetae tribuerunt, quasi pxfuoin}, et 
rXJfo^iYYV , lud xctpax^aia ^tst (^tyysfjyu tum cum di- 
cit tonitrua , quae tauri mugitum imitantur (7). 

Multo vero maior mibi vis inesse videtur ad lovis 
vastissimam vocem notandam in Homerico illo lovis epi- 
theto vayofitpxTen sic enim ille Iliad. G : 

'ErCat trxvefvpxiu Ztp'! ftl^usKn Ax^uol. 

Etsi vero hanc vocem longe aliter lexicographi interpre- 
tantur (8) : mihi ea interpretatio unice placet , quae epi- 


f 7 ) Hinc T« futmmHrn de tonitruali fragore apud poelaa invenitur. ArUtophanrs 
Nubinua : Barrit #(#rivrv. Et Nonnu* : Aih r«Any(. Ap- 

prime etiam huc facit , quod lupiter Tonant apud vctcrca Germanoa 7*Aoe 
audiebat , tote Adamo Brementi laecuU XI Scriptore in Mptemirionalium po- 
pulorum Historia. Quod vocabulum ecquis non statim inlcliigit esae ipaissimum 
Chaldaicum *itA » llior, f. e. JSotfm . acu 7^urum7 Praestat autem ipsius Adaini 
verba f uU ea apud Lindeobrogium in notis ad Pauli Warne&. Lib. 1 , Cap. 9 . 

repen , huc , paucis resectu , alTerre ; fn Aoe tempto tiatueu trium Deorum 

xeneratur pnpuJu* , ita ut pofendmmu* eorum Thor in trutdio eotum habeat 
tricUnium: hinc ct inde locum pouidmt Quodam , et ‘fricoo. Quorum 
fica6ont» eitumodi eunt. Thor , inquiunt , praecidet in aere « qui tonitru* ef 

futmina » xantng imbresjue guhemal Thor autem a sceptro Jovem 

exprimere videtur. Haec ille. 

( 8 ) llesjihins, etSuidas iisdem plane verbis mattfefmttf eicplicant, f wmrm 
tmerxim mxmpmtttmt » quibus verbis Hesjchius subiungil earirt txXgliM. 
Sain «As/m, sicut citam trom* • et tpth * » nec nnn pis**# apud Homerum noo 
qaamcamquo vocem significare, sed ^iddam 9«ras^aW rsss e ma*» rd p»iAAs»r*s 
notat Eaatatbioj in illud Od. A : ( srru» d«^|K Unde Saunaaarius 

Cumaeum oraculum ‘rnfx-^ f\tmam Cumaeam ditU. Sic enim Lib. U. 

/ifr ubi Cumaeae eurjffchunt incfyta famae 
Moenia, 

(^•mquam idem Schollaitci ibidem tradit lovis •remttuceh* v 6 quoniam 
•inif lc« ptnme t quippe ^isx*s voYxhun- Scd non posanm mibi temptare, quin 
Varini Favoeioi interpretationem aubnecum , quae ceteras omnes ante«cllit> ft 
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tlieton illud vel audienti mihi vel legenti staliin animo oc- 
currit , ut 7 savo{i<p^o( lovem maxima voce praeditum $ 1 - 
gniflcet; imo puram jiutamque vocem , seu, ut Itali dice- 
rent, Tuito-voce (g), narr quippe in compositione f/r/TariXoy 
habet S'^vafjiiv , itaque sicut TavsA/Sie; est beatissimus , et 
cetera eodem modo , sic zanofjLt^^ot erit oocn/rs'.?rwt/s. Huic 
meae interpretationi non parum suffragatur Varinus in Le- 
xico , cuius verba in proxima nota protuli , qui ex Eu- 
slathio docet ita dictum esse lovem , eo quod omnis so- 
nitus , sive vocis lupiter , seu aer auctor habeatur. Sed 
hacc physica explicatio est : nos poetarum persequimur 
imagines, qui de Diis loquuntur. In medium 

igitur prodeat Ovidius XI. Met. 199 : 

j 4 ra Panomphaeo vetus est sacrata Tonanti (10) 
Quam vocem in Ovidio qui ita exponunt , quasi panom- 
pkaeua sit omnium voce celebratus , vel omnium voces 
promens, vim eius vocabuli minime tenuerunt, quam vel 
ipse Ovidius indicat, qui ncevop^aicy quasi fidus inter- 
pres Tonantem latino verbo reddidit, eo quod voce vali- 
dissima lupiter tonare crederetur. Sed sicut Ovidius Tlx~ 
, Tonantem interpretatur , sic Graeci felicius 
FIAZZUM graece verterant Uuyo/jt^Mgy. 

coTnplectitur : , inqait , Zr^s f *'< ** » 

«yv» «vAwi Mtifirmiy rutlfst i wtirm 9th^€ utufuif' pvtt ytif mif*i ttl 
Ksr« fkU*» ^ni • wint ' »l y'«^ rmsrH 

hiii «irs* s itr$ , $iri 

( 9 ) Qui* autem ocgaverit gcnlilc» vncetn prope InOnitam lovi tribuite 7 
Slcninrem quidem llomcrui U. K , 7VG quinquagies plus celeris hominibat 
damassc reurt : 

Sf rir$f , »r*r virr««*»T«> 

a/fiji quimjua^ntM clamare suettM, 

Al Martis, quippe lici , vc>cem ^•^«•rAcriAr fuisse ait eodrm Lib. S 5 q : 

"OrrAf r‘im«XiA«< 

AttfH- 

Tantum intonuit Mam ferreua ore , 

Quantum milUa aive novem , aeu dena virorum. 

Quid Jc love cogiuindiim , quem plus ceteris simul Diis valuisse viribus Ho- 
mrrus sae{>ciiuinero praedicat 7 

(10) Occurrit cl in Ligoriana inscriptione Panormitana apud Gudium VI, 10 
lovi • OPTlftlO • MAXIMO • PA*NOMPDALO. 
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( 4 » ) 

CAPUT tertium 
De love <t>uffir/Yd9u apud JIoralium. 

Sed quid his immoror? quio poiius Horatiam in me- 
dium proWo , qui vividissime , si quisquam alius , to- 
nitrua ipso lovis ore exprimi notavit Serm. Lib. 1, Sat. i: 
Quia caussae esi, merito cur i/lis Itipilcr ambas 
Iratus buccas injlel ? 

Quem sane locum , ut confidentissime dicam , nemo ha- 
ctenus intellexit. Quid enim efferunt , quod non modo 
probari, sed ne ferri quidem possit.^ Itaque Horatius non 
quorumcumque irascentium oris habitum depingit (nam in 
ceteris buccas inflare non est succensentis , sed elati ani- 
mi , seu , quod dicere consuevimus , inflati ac maguos 
spiritus gerentis , ut ex Demosthene (ii) intelligitur ), sed 
lovis irascentis. Qui quoniam non aliter , quam tonitribus, 
fulmlnibusque io sontes animadvertit : idcirco lupilcr iste 
<t>uctyva9:( Horatianus non alins est , quam lupiter mini- 
tabundus , ac buccis maximo nisu Inflatis lam lam toni- 
trua in noxios expressurus. Itaque tonitrua lovis stloppum 


(il) D«m<Mtbcnc.< ta OrAt. De pfrpentm (iUiaiei^tione: 

T»* ilr« IMtiMir, ynUtu 

forum oUimLuLit , metUtorum tenus demi»»a tunica ^ Pytitochm inres-stt 
referens , et Uloppu tumiilus intendens rumpere huccas. Sic etrim v* 

miJere cum Persio lubuii , apud quem SaU V, lo» iiiMlcscenii» ad> 
imicia reperio j 

Tu neque , anhelanti coquitur dum massa camino ^ 
f>flls premis t>tfstos: nec clauso murmure raucus 
jVeacfo qmd tecum cornicaris inepte •• 

A^ec stloppo tumidas intendis rumpere bu<'cat. 

Etiamsi vero Persius interpres non accedat; j>er se ipse Dcmosilicnei satis ad- 
monet, de elato cl glorioeo se loqui, praeeertim quemadmodum apud auctorem 
libri , qui sub DemcirU Phalerei nomine prodiit , baec luuntur : wafiestM iiu 
•5t r'm psrm t rmi , trm jlWro* OvImAh ; ubi cum 

buccU tumescentibus supercilium elatum coniitngilur. Nam tpiod de j^yihocle 
adiicilur, paxoeroii sic dicebatur, ut ct apud Atlienaeum lib. V. 


( 43 ) 

tneriio quis appellarit. Nec temere quidem : cum ea mens 
fuerit , ut mini quidem persuadeo , Marcelli Empirici 
carmiue ad rosus', cum dixit: stloppus (male 5/o/ous an- 
tea legebatur , quam Casaubonus stloppus rescriucndmn 
edixisset ) a coelo cecidit (la). De tonitruo enim ea 
verba capienda e lovis inflatis buccis expresso. Id quippe 
sibi vult stloppus , sonus quem edunt buccae inflatae , 
collisaeque. Vide, quam bene Horatius, ac Marcellus iste 
mutuam sibi facem alluceant. 

Ac milii persuadeo, fuisse aliquod lovis ^JiryysiSis, et 
quasi tonitrua exprimentis signum , unde Horatius , quasi 
e re vulgo notissima , inflatas illas lovis buccas transtule- 
rit. Atque haud scio , an lupiter Tonans , qui in Capi- 
tolio colebatur, buccas sic inflatas exhibuerit, quo ad- 
spexerit Propertius IV, I. 7 . de urbis Romae primordiis 
et tenuitate loquena : 

Tarpeiusque pater nuda de rupe tonabat, 
nondum tam sumptuoso ei templo constructo. Et de bucca 
veritatis , quam vocant Romae in porticu S. Mariae in 
Coameci/n tale aliquod suspicabar (loj. Sed nihil inde erui 


(la) Apud Marcellom Empiricum C«p. a6. Carmen ad rogus eti/e Aom/- 
rtum , Mve animalium divenotum hc> Palmam tuam pones contra dolentis 
tfentremf et haec ter novies dices zSi STOf.Pf^S ( corri^je , iit dixi Stloppus ) 
y/ CABLO CBCIDIT, TiVNC MORnVM PASTORES ISrENE- 
RyKT i SISE MAStBrs COLLEOERrNT» SINE IGNI COXE- 
RANT, SINE EENTinrS COMEDERANT^ Rosus aatem nomioc in- 
tclligitiir Rosus ventris , ut infra apud eundem. 

(i31 Au^cbantque fiupicionem concepta oHm, ut rulgo iWant, snpcr illud 
anaglypnura iuramenta , qua>i «eu Dium Fiditsm, uti rcbar ^ ana> 

glyphum illud referret, cxsettjue peicrantibus perliraescondum , ne eoa lupiter 
tomtribua ulcisceretur. Se<l nuper illud praocni inhiltus , nec cornua illa , 
qualia lovis , esse agnovi , nec vero buccas ioilatas. Quare assentior Clariu. 
Fal>retto De Coi. Traian. p. 3o5 , alicui aqnarum receptaculo obturando marmor 
illud usui fuisse, «r Haec Mazochius. £x hac autem temporis notatione , <|ua 
a nuper sententiam mutasse nil , coniecturam facere possumus , haoc scriptio- 
» Dcm non longe ab anno sacculari., quo Romam petiit, elTudisse. Vide Edi» 
» ctuin Peremptorium in calcc DUseiiationts De Cathedralls semper ir/iicoe, etc. 
» pag. 3a8. Cala*. 


(44) . 

potest , qood huc magnopere faciat. Fortasse vero ( quis 
enim coniiciendi prurigini modus inveniatur? ) lovis il- 
lud efxfu signum aspectu horribilissimum , quod Pausanias 
in Eliacorum priori cap. 24 memorat , fuerit 
Non pigebit verba ipfa auctoris referre ; i» /38>fUT»;p/M 
TsdvTMi itot» dyd^fAaT» Aio( juaiAira, di!/.uy sn- 

ijfwy fffTreltjTflt». 'LttiiOrioit fiiv"OgKio; i<riv aui ^ , tyti 3e h iiuc- 
Tff^f mpawcv t Curia lovia est signum spe- 

cie perfidiosis hominibus maxime formidant. Horcius 
ei cognomen est ( i. e. iurisiurandi vindex ) , utraque ma- 
nu fulmen tenet ^ elc. Tnm refert, athletas ad illud iu- 
rare consuevisse. Liceat mihi hic parumper resistere. Op- 
pido distinguenda esse arbitror j3«oyr^y , et xfpatyydy , i. e. to- 
nitrum ac fulmen: quamvis utrumque a love, et eodem 
tempore proficisceretur. Sed tonitrua ille quidem inflatis 
buccis, uti demonstravimus, eructabat: fulminavero ma- 
nibus inteudebat, ut ex veteribus nummis , aliisque monu- 
mentis apparet , imo et ex poetis , apud quos lovem ia- 
culari fulmina dextra nusquam non invenias; unde et ful- 
men lovis telum appellarunt. Ergo lupiter, si poetas audi- 
mus , uno eodemque tempore ore tonabat, manu vero ful- 
men contorquebat. Hom. Od. E, 4*^* , 

ZfJf ^ apv3i( jSpoyTtj^f , xal ippxp^e Mji xspawsy • 
lupiler simul intonuit , et iniecit fulmen navi 
Et II. 0, i33. 

S’ i^st Settiv ify^TU yfpawey» 
Vehementer tonans emisit candens Julnien : 

Auctor Batrachomyomachiae aliquanto quidem tonitru 
praecedere fecit, sed ut unum tamen sine altero constare 
minime posset ; sic enim ille sub poematis finem : 

KfsviJrjf iT* fXjSaAf vJ/eAoeyTa nepocuvcv • 

Saturnius autem iaculatus est ardens fulmen : 
Quam fulminis iaculationem sic staiim per partes expli- 
care pergit : 

rifwTa ph eP(orr)i7e , piym S’ "0>vpitw, 

Aiijdp entiTSi , Seipa>hn Aio( ojrXos , 


U5) 

'H«’ hiStv^o( • i S’ emajo iSvaitw; 5 
Primum quidem intonuit , magnum autem commo- 
vit coelum , 

Sed postea fulmen , terribile lovis telum , 

Misit contorquens : illud autem evolavit a manu 

regis. 

Cuin ereo lupiter ille ofxiot apud Pausaniam ad terrorem 
incutiendum esset comparatus, verisimile eat praeter ful- 
inina, buccas etiam habuisse inflatas , ut et tonitrua, et 
fulmina periuriis vindicandis praesto haberet , eoqne fuisse 
aspecta horribilissimum. Fortasse etiam et lupiter iste 
FIAZZUS , de quo tamdia agimas , fuerit. Sed 

ut ; ut est tamen qui veterum monumentorum studio te- 
nentur , si quando in aliquod inflatis buccis simulacrum 
incident , viderint , moneo , an non ad lovem 
Horatianum pertinere possit. Nec quidquam causae est, cur 
dissimulem , me vocem istam <bufffy!/ixBoe ab auctore Ba- 
trachomyomachiae esse mutuatum, qui non inepte i/ind no- 
men veluti praestantissimum , atque a Deorum Rege for- 
tasse sumtum ranarum regi per risum indidit , quem et 
V. 88 . lovi rccufopofPu comparavit. Ad itn/aryyaSn etiam 
lovem referri potest illud Nonni Dionys. XI , 55g toni- 
trua describentis : 

BfcvTctioif jrandyoiai Slot pvx)}7zro 
Tonitruali strepitu lovis mugiebat tuba. 

Neque enim aliter quam buccis inflatis tuba canere quis 
possit. Ac de love Horatiano satis. 

CAPUT QUARTUM. 

De tonitruali oraculorum fragore. 

Demum cum per tonitrua ( i. e. per mSp Kolot ^ 
i>oces -Oei j Exod. IX, 23. ) lex olim esset Hebraeis pro- 
mulgata, iisdeinque constrepentibus saepennmero responsa 
darentur (fuit quippe genus oraculi apud Hebraeos , quod 


(46) 

^■5 H3, Baih Kol^\. e. filia /o'/»7rut appellabatur , cum 
per tonitrua Deus oracula depromebat ): hinc illud omnium 
vetustissimum apud Ethnicos lovis Dodonaei oraculum 
lebetibus personantibus ( a quibus et nomen invenit , quod 
iam aliis notatum , nam *T 1*1 , Dad lebetem significat) re- 
sponsa promebat, non aliam certe ob caussam , ^uam ut 
tonitrualem fragorem imitaretur. Ac sane ne gratis et ad 
arbitrium banc labrorum Dodonaeorum perstrepentium 
caussam comminisci videar ; testis primam mihi prodeat 
Apollodorus , qui Lib. I. Biblioth. de Salmoneo sic habet : 
Kni ficv si^et)/jievic( appuerot /Ufra! Xe^ruv 

cvpuy , t>tyi Ecce aeneis lebetibus tonitrualem so- 

norem Salmoneus mentiebatur. Frustra vero est doctissi- 
mus Lipsius, qui (Lib. IV. De Milit. XI. ) nescio quod 
tympani genus ab Apollodoro liic indicari putat ( 14 ) i sic 
vero latine locum interpretatur: Et pelles detractas in curru 
cum aeneis lebetibus afitans, dicebat se tonare. Primum 
ubinam ril odfsn' agitandi significatione occurrit ? nisi vero 
asluv legendum putarit Lipsius. Deinde miror, nostrum lyn- 
ceuiu non vidisse , nam ceteros qui id non viderint , minus 
miror, quartam eius loci voculam esse corruptam , atque 
unius litterulao additamento sanandam : nam i^rjaTyiiuvat 
procul dubio scripserit Apollodorus , qui sic vertendus : 
Et aeneos quidem lebetes loris e curru suspensos perlra~ 


(i4) ■ In luc digcrerula DUscrtaUoue diu anrcps fui, oum umlttcre deberem 
n noiula.» qua» «uctAr tion ad edlliopem destioata», »cd nulln i-eipondenie 

» signo ad memoriae subsidium margini illeverat , aut ad firmandum quod c 
M regione disputabat, aut ad solvendaaobieciioDes, aut ad aliquod reterendum, 
» aut recantandum, cum opus incudi reddendum esset- Sed quoniam id semper 
» exiftiroavi , magnorum hominum etiam quisq^uilias in liMiore habendas , n< 
f> tanti viri nc quid tibi deperiret , otiam uotulas il)a> la ima pagella ceteris 
V notationibus sociandas dtixi ; quod ideo sedulo monui , ue cui miraculo sil. 
» Maiocbium sibi non constare in orationis conlcttu, atque io his, quas dixi, 
M cotulis. Harum autem unam c regione loci Apollc^on , quasi recantans id , 
» quod Lipsius scripserat, appinxit io hunc modum 3 fortusAiS t'era iJpsU 
)» tonitetunt: num td tympani gvnu% ? vide apud Calmttum ^ Pignarium ^ ete, 
M f'ide Plut. in Craixo p. t5y. £ , ei jdppianum in Parthicis pag. mihi 23y. 
» fin. 3 Csul’. 



hena , tonare ae dicebat (i 5 ). Tum et Festum testem ad- 
voco , ex quo didici , veteres , cum in scena touiirus si- 
militudinem imitari voluissent ( credo , ut lovem Tonan- 
tem auribns repraesentarent ), id labri aenei sonitu fuisse 
assecutos , a love , uti reor , Dodonaeo sumpta imitatione. 
Quae postea tonitrua Clandius Pulcher alta ratione magis 
apposite exhibuit,' sic enim ait Fesius \oco Claudiana to- 
nitrua: Claudiana tonitrua appellabantur, (fuia Claudius 
Pulcher instituit, ut ludis fXist scenarn comeclus lapidum 
ita Jieret , ut veri tonitrus simililudinem imitaretur. Nam 
antea leves admodum, et parvi sonitus Jiebant , cum clavi, 
et lapides in labrum aeneum coniicerentur. Ac sane tonitrua 
in scenicis ludis edita spectavit Plautus Amphit. V. 1 , 78 : 
Sed quid hoc? quam valide tonuit! Di obsecro 
vestram fidem. 

Et Phaedrus V. VII. aS: 

Aulaeo misso , devolutis lonitrubus (16). 

Vitruvius Lib. V , cap, 7. de theatro loquens ; Seu deo- 
rum adventus ciun tonitribus repentinis (ij). Et Qganelov 
Athenis locus sub scena erat, in quo aenea erant vasa la- 
pidibus , aliaque materia plena , quibus tonitrui fra- 

gorem imitabantur. 

(i5) Virgiliui cod«m Salmoneo Avn. VI , 885 : 
yidi et crudele» dantem Salmonea poena» ^ 

J^um ftamma» e/ aanitu» imitatur OHmpi. 

Qiuauor hic int>octu» r^ui» . et lampada ^uassan» , 

Per Gratum populo» , merliaeque per £hdia url>em 
Ihat ovan » , divumque aibi poecehat honorem , 
qui nimbo» ^ et non imitabile fulmen 
.jiEllKt et cornipedum puUu eimuUtrat equorum. 

Quo loco r« ylert dc liis aereis Icbciibui accipiendum, neque audiendus Scrvlur, 
qui hicail, Salmoneum aenrara fabricasse poOlcm, superque eum agtUssc currus 
ad imitanda tonitrua, eam id onmiuo repugnet Virgilio, qui per Gruium po- 
fdUo» euntem inducit. In Eudociae Macrembolitissae '\mti , Capite 86) , extat 
Titulus ; r#» Ia 0f»9r3r. Sed quoniam opus illud Eu- 

dociftc delitescit ndliuc MS. nutlom de eo iudicium ferri potest. Vide Fabri- 
eium Ribliotb. Gr. Lib. V, ParL U, cap. 5. 

(iti) ■ £t hic in margine se^enleio notulam appioiasn invenio, ,/fdtlantur 
» hic , quae .ririetophani» Scholia»le» halxt ad pag. mihi duobus 

M- /uris linea mar^nati notati». 

Cv?) Videatur omnino de eadem ro PoUux Lib. IV, Scct. i3o. 
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Sed ad Dodonaeos lebetes redeo. Illud non te moretur, 
quod veterum nonnulli sonorem illum non lebetibus, sed 
tripodibus tribuunt. Id , inquam , non te frangat : nam 
lebetes iidem tripodes dicebantur (lo): id quod ex horum 
locorum collatione cum aliis , quibus Dodonaei lebetes 
memorantur , iam egomet collegeram , antequam id iam 
olim ab Athenaeo (II, a-) monitum animadvertissem; 
qui duo tripodum genera fuisse olim ailirmat, Sf , inquit, 
H!i>.eh 9 M >JpriTa^ a/i^orefis; , quorum alter i/iTcu- 

pij3)jr>!« esset, idcirco enim tribus pedibus instruebatur, 
ut igni superponeretur , alter ignis expere , de quo Home- 
rus "Ettt’ rfxvftJj Huiusmodi Tfmofet , seu 

//jSijTSf ( nam et amfov >.e'/3)jTa Homerus dixit ),a»aP)5- 
(iXTix:i fuere , ut Homeri vetus Scholiastes notat. Id 
vero mihi argumento est, Apollineum tripodem, cui Phoe- 
bas insidens vaticinabatur , neque mensam (19) , neque 
sellam , ut quidam sibi persuadent, fuisse , neque quidvis 
aliud , quam lebetem. Hinc masculo genere tripodem Apol- 
lineum veteres scriptores efferunt , quia lebes subintelli- 
gitur , quomodo plena oratione dixit Aeschylus apud Athe- 
naeum ( II, 3) de tripode : 

Tov ntv TfiXiff elxoto; , 

Alei <pv>x(7euv mpof <rdxiv.^ 

Excepit hunc domesticus lebes tripus , 

Cujus perennis est ad ignem positio. 

De eodem vero Homerus Od. X : Xfld xvf dvexcut 

neAWy v 7 to Tfljroii peyxjifi; succendit et ignem Multum 
sub tripode ingenti. Ubi eadem ratione subaudias 

licet. (Duod si tripus esset sive sella, sive mensa , muliebri 
genere latlni utique usurpassem ; quomodo Sidonius IV , 
Epist. 34 tripodes sellae dixit : mensam vero et sellam 


(18) » Sed in margine adest notuh , qua i<l omnino dlruilura 
» Jistin^untur une controv^nia trijiodee a /eU/i6it4. Cai^'. 

(i^ Eui Senius mmiam fuisac putat, cui supposiu Phoebas valicinabatarj 
Acd fallitur, ut ex iis quae dicom, planum fiet 
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etiam Graeci feminino genere r^dusl^ee» , et %ipzv appellant. 
Accedit qaod sicut vetustissimum omnium Dodonae ora- 
culum per lebetes seu tripodas promebatur , sic et Apol- 
linis tripodes non aliud, quam lebetes fuere, quos luihi 
persuadeo ad tonitruorum imitationem personuisse, interea 
dum ederentur oracula , quo a.spexisse puto Virg. III. Aon. 
ga. Et mugire adytis cortina reclusis j mugitus enim 
tonitruorum est , uti supra demonstravimus (ao). 

At enim , inquies , de cortina hoc poeta , non de tri- 
pode dixit. Verum quisiam ignorat, cortinam ac tripodem 
unam eandemque rem fuisse f > 

Quando autem in hanc sermonis partem evasimus ^ 
non celabo, quid de Apollinis cortina prope eliquaverim , 
missis interim aliorum (21) opinionibus , eorum etiam, qui 
cortinam rotundam adyti concamerationem , unde responsa 
reddebantur, interpretantur, quibus tamen Servium non- 
nihil favere video , qui cortinam locum , unde oraculum 
datur, exponit , etsi sibi minime constet (aa). 


(10^ Uhimii paganUmi temporibui non aliter etUin loquebantur. Trebellius 
Pollio IQ Gallienii duobus cap. 6 , praeterea tonitruum terra mu- 
giente , non TONANTE , refert. 

(at) Quidam tradunt ( Vide Polleri Archacolog. II , 9 ) tripodem fuisse 
urnam pulvere pleiiam , per quam luminis alllaius in virginem inspiratus e& 
eius orc proferebatur. Scholiasies in Aristopli. Lysistr. ait fuisse p.ttul.im ollam 
acueam calculis plenam , ad quorum saltus vates coniiciebaL Alti vas profun- 
dum, et tribus mltum pedibus, in quod vates, adventante Numine, se se 
tncrgcbaL Ilhodiginus Ant.lect.Vlll, i 5 ca vnlgari opinione fuisse sedciu, cui Pythia 
iiuidcbaL Tripodis tegumentum «asmi , qui aliis est ipse tripus. 

Tripus autem iste Jatine cortina dicebatur , quae aliis erat tripodis tegu- 
mentum , sic appellata ex nonnullis a corio pyluonis , unde confecta craL 
Aliis verosimiliuj cortirta erat tentorium , in quo sacer tripus conservabatur 
(quod probare posse mihi videor ex nummo N£ 0 HOaITQM ; , sic appellata a 
figura rotunda lebetis instar. Hinc Apollo Didphicus luliano 

'0»k«rt f 

s wmym$ , ctc, 

Pftoebu* ego tine cortina , tine ei augure lauru , 

Eonteque vocali. 

Puto enim , cortinam designare. 

(aa) Noo inutile fuerit integrum Servii locum dare , haec enim .in illud 
( Aeo. lll, 92); Ei mugire acfyiit cortina rvc/issss , notat : CORTINA. Lficue 

7 
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Phoebi cortinam eandem esse ac tripodem , ita nt 
synonyma haec tria fuerint lebes , tripus , cortina , et olim 
mihi persuaseram , et magnos postea viros mecum consen- 
tientes coinpcri. Ac ne nunc quidem prorsus muto sen- 
tentiam. Etenim tripodas esse lebetes , ex eo , quem modo 
indicavi, Athenaei loco , et aliis constat : ac templorum 

E otissimum lebetes tripodas appellatos , ex Dodonaeis le- 
elibus , quos tripodas alii appellant , modo demonstra- 
bam. Cortina vero proprie vasis genus fuit , et quidem 
in hemisphaerii, vel potius .seniiovi formam, quales et le- 
betes fuere. Ad haec modo tripodi , modo cortinae vete- 
res oracula tribuerunt, prorsus ut unius rei duae appella- 
tiones fuisse videantur. Demum cortinae vocabulo graecum 
3 Auo; proprie respondisse certissimum habeo , tum quia 
i\uo; mortarium fuit , cujus concavitati cortina plane si- 
milis extitic , qualem e veteribus monumentis demonstra- 
bo , in dimidiati ovi formam ( hoc tantum inter utrum- 
que interfuit , quod cortinae tum interior , tum exterior 


unde orafu/um da/ur. Dicitur autem Cortina | ve/ quod jdpeUinis tripus co- 
rio Pythtmis tectus est; vei quod certa itUnc responsa funduntur , quasi rer- 

tina Alii cortinam , quasi ortinain tradunt ; quod intle vojt oriatur, 

Burius ia illud ( Acn. Vl, 34- ): ^eque te Phoebi cortirui fefellit, aii ; Cor- 
tina dicta tst^ aut quod eor tcncal , ...... aut certe secundum graecam ety- 
mologiam, irt nt tufs* vi/rHt iirM Tttorru , id est, quod extendat puellam, ut: 
Maiorque videri , Aen. VI, 49 . Ridet vero hai originationes Siponiinui. Kt vero 
cui haec lanu non ridicnla vtdeoior? C^ortina quippe non magis illam 

Apollineam significat , quam vas fullonium ct villaticum , e(c. quibus stultum 
fuerit Serviana ctrma accommodare. Illud est verisimilius a Cortis rotunditate 
dictam cortinam , qaae rotundam habuit concavitatem, unde translate Lnniua 
Caeli bemiiphaerium cavrttn cortinam appclItTit. De cortis vero rotunditate 

testatur Calo in Orig. diccus: Mapalia quasi cortes rotunda mnL £t ma- 

palioruht formam discere potes ex Isidoro Xv , Orig. 13 , ex quo etiam cortis 
deformatiooem intrllires. ^d et a *sO » cur , catinus , et a «trO, c/tiiar , lebes 
uon male cortina deducitur. £t cor corus, etiam dc liquidis interdum di- 
( 3 tur. 5cd a corte verisimilius deduco ob eam rationem , quod sicut ab ^ 
qnae cortem signiGcat, fit uixo m, sic a ror/e cortina ^ quoc etiam aulaeum saepe 
notat. Quia vero cortinae ac tripodi aulacum innernebatur ( ut in Nummo HlO- 
noAlTON, et in marmore CiccaielUi , dc quibus mos)| idcirco aalara fortasse 
coitinae nomine appellata. 
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superficies dimidiatum ovum referret : oP.fjtis vero concavi- 
tas tantum sic esset, cum exterior superficies esset cylin- 
drica ) , tum etiam quod quae de Apollineo apud 

Graecos inveniuntur, cura iis, quae de cortina dicuntur , 
exacte conveniunt. Ac milii quidem , cum Apollinem Cor- 
tinipotentem Lucilius appellavit , Sophoclem videtur in- 
terpretatus, qui cumdem ho>.(ion nuncupavit. Atqui Ari- 
stophanis Scholiasles ad Vespas p. 3i8, versu uliimo tov 
oXpoi/ interpretatur T9 psr/eiftxo)/ ifya>.fiov, «ari 6 ra 

'AtcoMuiKS, i. c. culinarium insiriuneninm ( mortarium) 
et tripus Apollinis. Quod totidem verbis apud Suidam iu 
V. eXpsi legitur. 

Ac mihi quidem dubium nullum est , quin illa 
cortina fuerit , quae in nummo tuv NmtsAitwv cum lyra 
conspicitur inter nummos meos , et alfert etiam Anto- 
nius Augustinus Dial. V. p. a56'. VId. Tab. i. n. 1. 
£ademque in marmore nuper in veteris Capuae ruinis 
eruto, quod est apud Franciscum Ciccarcllium , com- 
paret V. Tab II. (a5). Ac ne adhuc forte dubites de 
cortinae figura, nummus Xipffovaalwj te omnino confir- 
mabit , ( adfert idem Antonius Augustinus loco citato ) , 
io quo ejusdemmodi cortinae Phoebi sacerdos cum coro- 
na laurea , et lyra insidere conspicitur V. Tab. i. n. a. 


(a3) a Cum Munr1iiu< iuuiurt in aiitogra|ihD, ut anaalrpti ienn aflerratur, 
» margiui etuin dimuiiitli cUi piaar rudem elTorinaUoHcin aggluliussset , 
» totmt msimorii integrum exemplar mihi comparandum putavi , iJque oplimo 
» pracstanuque rranciico Daniele acquestro, quem honoris etaoiiciiiae caum 

* 'o » • P^liali Ciccarellio lionertiiiiino viro cum coinite vpisiola eidem 
" .,!*”**'* act^pi, ID qua monuit exacte «c^lpturam etie clegaDli*>imam , ai 
■ aexteram aiaue imaginii manum, «inistramque altcriiia cx<ipiai} atque ex 

* rauaculia cx triorvcrso vetliuxn transluccntibus apparere, ea» virgine» lioeii 
» ne u la amiclA» e»sc. Hoc autem CiccarcUianum Marmor Maxoibius iamdu' 
a dum graphice depinxerat io Commentario ad Mutilum Canip. Amphit. Tiltt- 
» Ium pag. 149 , notat, qo , aecundae editionis : itenamque oe eo mentionem 
> intecerat in Spicii. BiU. ad «ienei, XUV , 5 , notat, a , ubi virginem ex 
« urceo in peJvun laiioe» efiundeotem augmria captare opinatu» eat. 
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Nummus autem NfwsAirwv, et marmor Campanum Aver- 
nalem cortinam exhibere mihi videtur, de qua Propertius 
IX. I . 49 . • 

Si modo Avernalis tremulae cortina Sibylla^ 

Dixit Aventino rura pianda Remo. 

Nam virgo certe illa , quae in Campano anaglyplo 
cum lyra visitur , ea est Sibylla , quae sic etiam cum 
capillorum nexibus dependentibus in nummo L. Tor- 
quati triumviri insculpitur V. Tab. i. n. 5. (»4) : 
Globuli vero e singulis illis laciniis bini quaquaversum 
dependentes , mirum ni ad cortinam percellendam fuerint 
comparati , ut mugitus ille exprimeretur, de quo Poeta ; 
Et mugire adytis cortina reclusis. Tura laciniae pytho- 
nis corium , quo cortina seu tripus Apollinis , teste Ser- 
vio , tegebatur , forsitan exhibebunt. Atque haec cortinae 
deformatio esto. 

Ceterum huic sententiae, t|uae cortinam et tripodem 
unam e.indemque rem facit, illud incommodat, t[uod 
nonnulli veterum cortinam a tripode distinguant. Plinius 
( XXXIV. 3. ) cortinas tripodum dixit alio nomine Del- 


( 34 ) Harduinuj cum s«cundi$ curis Piiiiium cdidiisct» nuromii ev ingenio 
cipoiiiis opus locupletavit f quibus interpretationibus carert poterasnus. Cuius- 
modi est expositio propositi numini. ?iam nuroiima nactus , in qno SIBYLL 
tine h, legeretur , protinus intellexit vir acutiisimus inscriptionem prorsus alilvr 
explicandam (quia enim compendii fuit ultimam literam omittere? ) et in 
capitales liieras dissolvendam ia hunc modum ; $. 1. UY. LL , e. Severus. 
Imposuit Bytaotio LLegiones. Quasi vero nec nummi celatura clamitet non esse 
pro aevo Severi Imperatoris; aut vero per ea tempora triumvirorum monetalium 
nummos habeamus. Si tic enigraphe est explicanda , quid aliud restat , quam 
ut muliebre illud caput luliam uomnam Severi uxorem , si superis placet, 
exhibeat, et tripus cum cortina in nummi postica parte sil novum aliquod Se> 
verianarum le^gionum insigne? Nam illud mitto dicere, quod io eo, <}ui penes 
me est, L. Torquati nummo, S1BYLL4 scribitur: ut sicubi uU 

timum elementum abest, extritum illud o|K>iteat Sed de meo nummo nibil 
opus fuit monere ; quales et c<*teros esse puto. Fac enim ab omnibus ultimam 
literam exsulare, au non saeptssiiue veteres ultimam tantum literara omittebant, 
hoc tantum compendii facientes? De eodem Severo inscriptio est Capuae , qua 
dandi casu fihVOT. ABNEPOT. ABABlC. ADUBEMC. legitur } quamqui in- 
tegram habes in Spicii. Bibi. at( Matth. 1, 6. 
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phicas appellatas. Ex aere , inquit , factitavere et cor- 
tinas tripodum nomine Delphicas (a 5 ). Aristophanis Scbo- 
liastes ad Pluti initiiini ad (inein primae paginae ; H" ii 
niGiie hl rgluoiof -)(gi^epi^X. xMeiTeu ie ji pigsf , 

f’y S xddtjTM, S>(i3f ; Pythia tripodi insidens vaticinatur ; 
et vocatur pars, cui insidet, Holmus } oXput vero, uti 
diximus, cortina fuit. lulius Pollux (X. a 3 ) operculum 
tripodis KUxXov , KStl dXvcs appellari oportere ait. Demum 
Prudentius ( Apotheos. v. 607. ) de defectu oraculorum na- 
scente Christo ait : 

Delphica damnatis tacuerunt sortibus antra , 

Non tripodas cortina legit. 

Quibus ut respondeam , hoc primum statuo , tripodas ini- 
tio trihus pedibus fuisse instructos , quibus consisterent , 
atque inde nomen consecutos. De tripode e’/x*Vf/|6t7r)7 id cer- 
tum est ex Aeschyli apud Athenaeum ( II , a ) versibus , 
quos modo recitavi : 

Toy piv xittnst iii^cn' ohuu{ Xifira , etc. 

Excepit hunc domesticus tripus lebes. 

Si tripus empyribetes tribus pedibus insistebat , nil causae 
fuit, cur dvadiopceuxol tripodes fuissent ctrcoSit, cum utrique 
a tribus pedibus nomen essent adepti. Atque haec olim. 
Postea vero templorum tripodes , seu cortinae aitciet esse 
coeperunt ; ita tamen, ut quoties usus, fulcro trifido im- 
ponerentur , ut insisterent , ut in nummis his vides apud 
Antonium Augustinum Dialog. V, pag. i 58 , et 170. Vid. 
Tab. 1. D. 4. 5 . 6. Ac fulcra isthaec antiqua sane fuerunt, 
ac serpentem quandoque exhibebant. Herodotus in Calliope: 


(95) Dclpbica , d« qua Plinioj , qoid sit , in Basilicis sic exponitur : 
rtH Falso :suDl enim tripodes cum cortina. Inierim hoc 

verum est sub tripode interdum delphinem appositum , ut ex nummis constat. 
Sed Talsura est ah illis Delphinibus Delphicas appellatas , quae ab Apolline 
Delphico nomen invenerunt. Sed et hoc verum esse puto Delphines Apollinis 
insigne fuisse , non alia ex caussa , quam ex nominis «iinililudioe cum IHlpbi*^ 
«t Apolline Delphico. 
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Deo qui Delphis est , tripus aureus ibi repositus est insi- 
stens super tricipiti ex aere colubro. Pausanias in Phocicis : 
E’v Mfiti Se eiejay dito' egye jS n^MTatct^iv ol "EMipet 
TflTtoSa SfdxonTi imuelfseyoy ;^a^xsi : Comune fuit Graecorum 
de Plaiaeensi praelio donum , aureus tripus sustinente 
aeneo dracone. Quamvis autem tripodes pedibus seiunctis 
inniterentur, mansit iis tamen tripodum nomen: iidemque 
cortinae appellabantur, ct merito, quod, ut e monumentis 
vidimus, dimidiati ovi formam referrent, quale olim vas 
illud, quod cortina dicebatur, fuit, qualis etiam pilae, 
quae appellabantur , concavitas fuit. Quod si qui ma- 
gis exacte loqui alTectarent, eos puto fulcro , quod procul 
dubio tribus pedibus existebat, tripodis nomen assignasse , 
pelvim vero illam, quae fulcro insisteret, et cuius tergo 
Pjrlbia , quoties opus , insidebat , cortinam appellitasse. 
Hinc cortinas tripodes Plinius dixit; bine etiam oXpov a tri- 
pode Grammaticus ille Aristophanis explanator seiunxit , 
cum tamen alibi unam eaudem rem statuisset , minori ser- 
monis dxp^eix usus. 

Ad lulium Pollucem quod attinet (26). 

lam vero Prudentium quod attinet , is ea aetate vixit 
cum cortina pro aulaeis vulgo accipiebatur, ut in Vulgata 
Bibliorum versione Exod. XXVI, et alibi accipitur , item- 
que apud alios eiusdem aetatis scriptores. Neque enim apud 
antiquos ea signiGcatio invenitur. Prudentius ergo quinti 


(36) « Ific Matochiui haeiit £c qaontam forUtsc ad alia iam concepU et 
M mcdilata proprratMil , opportuniore tempore solvcndain distolit ditHcultatem ^ 

■ quae ex rollucia loco oricbaior; margini tamen, et forlasse alio tempore , ^ 

n quantum ex calami et atramenti temperatura coniicerc polui , hanc appinxit 
» notulaxB j cx qua illud etiam suspicari datur» Pollucem tunc temporis ad 
a manus non babuissc ^ inquit enim: St vere PcUux ait «A^s/i/iW opercuta 
» tripotium, tum deaphuera apud Antonium AusuMinum^ pag.t^H» coniiciendum 
» dimidiam fuitse tripodam , ae dimidtatn cortinam , ac umile fuit^e oper^ 
a clUum ulUeeto tripodi , idcirco tripo iem tl cortinam pUrumtiue cvifanid, 

» Cala’. 
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ineuntis saeculi scriptor , i. e. ejus aetatis, qua desita iam 
diu ista erant oracula ( de Constantino quippe ait Ilist. 
Miscella X, quod non solum idolorum simulacra, sedet 
tripodas Delphicos in circo ad spectaculum dedit), cum cor- 
tinam Apollinis audiebat, aulaeum aliquod, quo tripus 
trgeretur , statim animo occursabat , idcirco dixit : Non 
tripodas cortina tegit. Servius eodem trahendus fortasse 
cum ait ad Aen. lll , cortinam sic appellatam , quod 
pollinis tripus CORIO pythonis tectus est. Eadem 
}prjiiTVixiS hujus Serviani origo esse potuit. 

Illud autem Severi in Aetna v. 3^5 : Magni cortina 
theatri , non testudinem theatri in cortinae modum conca- 
meratam significat, sed t« jjXfia, quae cuin inversa statue- 
rentur, cortinae Apollineae effigiem exhibebant. Vitruvius 
V,5: Ponanturque (vasa aerea) INVERSA, et ha- 
beant .... suppositos cuneos, ne minus altos semipede. 
Cuneos kic rhilander interpretatur id, quo vasa inversa 
sustinebantur. 

Iam, ut opinor, Phoebeorum oraculorum tripodas 
seu cortinas cum Dodonaeis lebetibus comparavimus : illud 
nunc restat , ut etiam Apollinis tripus seu cortina tonitrua- 
lem fragorem expresserit, ut e diverticulo tandem in viam 
redeamus. De quo tamen dubitare nos nou sinit Virgilius 
Aen. III, ga: Et mugire adytis cortina reclusis: Nihil 
enim magis quam mugitus , uti supra dictum est, tonitrua 
perstrepentia imitatur. Fortasse globuli illi, qui e summo 
cortinae tholo in omnes partes dependebant , non alium 
usum habuerint, quam ad cortinam percellendam. Fortassis 
etiam eodem tempore in intimo specds recessu alios tripo- 
das concutiebant , ut vehementior ac tonitribus similior 
mugitus exaudiretur, dum interea fundebantur oracula. 
Certum illud est non sine tonitribus ementitis Phoebadem 
vaticinatam ; unde Virgilius Sibjilae domum attonitam di- 
xit, idque propria significatione. Sic enim Aen. VI, 5a: 
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Neque enim ante dehiscens 
Attonitae magna om domus. 


Hinc est , (raod qnoties poetae vel aliquod edi oraculum, 
vel vocem divinitus redditam narrant , non sine tonitribus 
haec transigi comminiscuntur. Exempla sunt passim obvia. 

CAPUT QUINTUM. 


Vides iam , ut Ethnicorum theologorum de love To- 
nante dogmata sint consentanea sacris paginis , quae et ^o- 
cem Dei, et sonum de ore illius procedentem (lob, xxxvii) 
tonitru appellant : ut dubitari non possit, quin FIAZZUS, 
seu xpaTepcro/iOf lovis Tonantis Phoenicia appellatio fuerit 
uti Graecis TlMtofitpaUot , BufvoTnK , E’u/aiexJjf , ct c. et ex 
Horatii sententia ^<r!y/a 09 g. Et sane ex eodem themate tt^ 
Azas , unde Fiatzus componitur, deducitur etiam njt 
o* , Jortitudo , qua voce Psalmistam ( Psal. txvii , 34 ) 
bis usum ostendimus, uti vehementiam, qua spiritu oris 
sui tonitrua Deus eliceret , graphice delinearet. 

Quoniam vero ( ut id obiter moneam ) a love toni- 
trus eructari, teinnestatesque immitti, veteribus persuasum 
fuit ; idcirco toaltribus, fulguribus, ac procellis rem divinam 
fieri prope Alpheum consuevisse refert Pausanias in Arca- 
dicis Cap. 99; ac de L. Scipione Barbati F. in vetustis- 
.sima inscriptione legitur ; DEDET. TEMPEiSTATEBVS. 
AIDE. MERETO, i. c. Dedit tempestatibus aedem me- 
rito. De qua aede Ovidius Fast. VI : 

Te quoque , Tempestas , meritam delubra fatemur , 
Cum pene est Corsis obruta classis aquis. 

Taceo illas de fulminibus procurandis ortas Romanis 
superstitiones , quas illi quidem Tuscis tradentibus didice- 
runt , quos universae fulminum disciplinae fuisse magistros 
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nemo ambigit (-27). Etrusci vero totam illam de tonitribus 
ac fulminibus scientiam , sicut et alia pleraque , non ali- 
unde , quam ab Hebraeis hauserant, uti peculiari opere, 
quod de Tyrrhenorum Originibus inscribitur , est demon- 
stratum. Quod autem Tuscorum id peculiare fuerit , ut 
fulmina ab love ipso mitti arbitrarentur , philoscmhis id 
fere negantibus, vide Senecam Natur. Quaest. II,. it, 41, 
42,45, (s 8 ). Cumque eadem fulmina haud temere illa qni- 
uem , sed ad futura sive bona sive mala praenuntianda a 
love mitti putarent: hinc illa procurandorum fulminum ad 
Numen placandum ab iis est excogitata religio. Hujus ergo 
doctrinae unum boc fundamentum fuit , quod a love ipso 
et tonitrua, et fulmina procederent , quod non aliunde quam 
ab Hebraeis ad Tyrrhenos , ab his ad Romanos manavit. 

Dixi iam de tonitribus ex ore lehovae , seu lavoh 
secundum Sacros Codices , seu ex ore lovis secundum 
Ethnicorum disciplinam , expressis. Illud interim non dissi- 
mulabo. alio praeterea lovis Tonantis poetico siranlacro, 
atque illo quidem ex vulgi ojpinione petito , usos videri 
veteres , veluti si tonitrua .-lapiter tum , cum curru per 
nubes spatiatur, rotaram fragore ederet. Idque eleganter 
expressit Horatius Carm. I , xn: 


(17) Auguriorum » el fulgurum , fulminuraque peremullum , rrgftliiim , et 
moDitoriorum dUcIplinam ab Etniscii eue , docet 5 eoeca Natural. Quaesi. II , 49. 

(aB) Apud Ovidium initio Met. XV inter ea , quae apud discipulos iuo« 
disputant Pjrtfaagorai , unum illud fuit : 

Q/sae fulmini» es»tt : lupiter , an venti dUcueaa md*e tonarent. 
Nam lUttd vulgus sibi persuadebat , lioc contra philosophi demonstrare aggre> 
dicbantur. Srneca Nat. Quaest 11 , 33. Tuscos ( quibus , ait f summa persequen- 
dorum /ulminunt est doctrina) docere tradit f ulm ina non casu et fortuita nubium 
collisione fieri ^ sed lovis dcsftinato consilio , a quo fulmina mittuntur ad rerum 
luturarum significationes. JVos , innuit « putamus , quod nube» elisae sunt , 
i leo fulmina emitti: ipsi ( Tusci ; existimant, nuoe* coUidi , ut fulmina emit- 
tuntur. Nam cum omnia ( Tusci ) ad Deum referant; in ea sunt opinione, 
tamquam non quia facta sunt si^nifeeni, sed quia significedura sunt, fiant. 
.M'iS ; Quomoth er^ significent , nisi a Deo mittantur ? 

8 
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Tu gravi curru quatiens Olympum, 

Tu parum eaatU inimica miltes 
Fulmina lucis. 

Et od. xxxiv: 

Namque Diespiter 
Igni corusco nubila dividens 

Plerumque per purum tonantes i 
Egit equos volucremque currum , 

Quo bruta tellus, etc. 

Sed hoc iafrequens , nec alios mihi io praesentia prae* 
ter Horatium auctor saccnrrit. Et hoc ipsum tamen e Scri- 
pturis expressum iurenio. Nam Psal. LXVn, 34 : Qui 
ascendit ( hehr. 33V1*7 , Lerockeb , L e. qui aurigatur ) 
super caelum caeli ad orientem, ecce dabit voci suae 
vocem virtutis. Ubi ex aurigatione tonitrua consequi vides, 
ac Oeum constrepente curru eadem gignere. Et Psal.LXXVU, 
19 : Vox tonitrui tui in rota. Quae duo loca, praesertim 
invicem comparata , cum ad tonitrus ex curru Dei per- 
strepente editos , nimirum poetica quadam imagine , referri 
facile potuissent, miror aliorsum prorsus ab explanatoribus 
accepta , cum novum praesertim non sit, Deuro super nubes 
aurigantem induci, ut Psal. CUI* 3. et alibi. Sed hoc, uti 
dixi , rarissimum , illud vero Dei ore suo tonitrus eructantis 
in Scripturis Sanctis frequeniissimuio , unde Phoe- 
nices suum FIAZZU.M excogitarunt, quem nostri lovem 
esse voluerunt. 

CAPUT SEXTUM. 


Jovem Fiazium videri eundem ac Jovem Vesuvium. 

Neapoli ne elTossus hic hipis fuerit, an aliunde adve- 
ctus , ( nec enim grandior est , quam ut facile .isportari 
aliunde potuerit ab horum monumentorum studiosis) scire 
magnopere referret, uti regio, qua numen istud iy/ppzv 
lovis FIAZZI cultum fuerit, iunotescerct. Tamen cum 
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Gruteri etiam aetate hoc monutnenlum Neapoli Tiserctur , 
nihil eat, quamobrem FIAZZI3M lovem Neapolitanis ab- 
iudicemus. Et numen Phoenicium civitati illi maxime con- 
venit, in qua Phoenices frequentes fuisse versatos necesse 
est ^ quippe cum in vicinia , ac maxime Puteolis Phoenices 
plurimos consedisse inveniam tura in inscriptione quinta 
Classis X. apud Rcinesium , in qua memorantur PEUY- 
TENSES ( i. e. Berytenses, qui Phoenices sunt ) QVI. 
PVTIOLIS. CONSISTUNT ; tum etiam apud Gruternm 
MCV. 3. ubi monuraentiun in hanc rem quantivis pretii 
legitur. Extat euiin ibi epistola Tyriorum , qui Puteolis 
stationem habebant ad Tyri metropoleos Senatum , ac 
Populum conscripta quartodecimo Marci Antonini Phi- 
losophi anno , ut ex notato ibi Consulum collegio inteU 
ligitur. Quae quidem epistola monet , ut sicunde Neapo- 
lim marmor, cie quo tamdiu commentamur, allatum fuerit , 
non aliunde, quam Puteolis allatum credam. Verum utut 
est , illud certe negari non potest , quin Tyrii isti statio- 
narii Deorum patriorum, et in iis Fiazzi religionem Puteolis 
et in vicinia propagariut. Mentio enim in ea epistola fit de 
Deorum patriorum cultu ac templis, in quem cultum Tyrii 
Puteolis consistentes multas expensas facerent : KAI ANA- 
AISjKONTEj; EIS GTSIAS KAI GPHSKEIAS TflN nATPI- 
£1N UMON eEQN EN0AAE A4>nSinivrENnN EN NAOIS 
etc. Illud autem quod me impellit, ut Puteolis potius lapi- 
dem advectum coniiciam, est quod plurimos illinc Neapolim 
allatos scio. El Puteolis lovem Ijamascenum ( qui etiam 
ex Grutcro XX. a. innotuerat) cultum fidem facit inscriptio 
Puteolis allata Neapolim apud Vignoliiun pag. 187 . Damasce- 
ni ita lovis cultui addicti erant , ut Ephesii Dianae. Itaque 
luliauus Epist. a4. rriv ^6<skoM)i ditjiiit Damasenm appellat. 
Ergo Fiazzi IzuvuyLtu a Damascenis profecta videtur , aut 
certe a Syris apud Puteolos diversantibus. 

Sed obi ubi marmor fuerit, corte lovis Fiazzi cultus , 
ac templum Vesuvii montis eruptiones spectare potuit; 
ideinque mihi fuisse videtur Fiazzus lupiter cum love Ve- 
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suvio , Cujus Capuanum marmor, alibi a ine allatum, com- 
meminit (89). Cum enim veteres Vesuvium quanta maxiuid 
vehementia fulgura ac tonitrus eructare conspicarentur, prae- 
sens ibi lovis Tonitrualis numen sunt venerati ( 3 u) , ac 
montem ipsum lovem Kesuviuni appellarunt, ulex Capuano 
marmore discitur, quod sic habet: lOVI Vr.SL’\ IO. SAC. 
Nisi mavis non Vesuvio monti lovis appellationem fuisse 
tributam, sed lovi potius Vesuvii suiupia ab 

eius montis emptione metaphora , eo quod lupitcr Ve- 
suvii instar violentia maxima ex ore suo fulgura et toui- 
trua eliceret. Quem vero nostri lovem f^eauvium compella- 
bant, verisimile est a Tjriis, aliisque Phoenicibus frequentia 

f er eum litoralem tractum commercia agitantibus lOVEM 
'I.AZZUM fuisse nuncupatum. Hinc primum in voce(IOVl) 
elementum longissimo auctu nutaumt, (^iiia Vesuvius non 
tonitribus solutu lovem Tonantem imitabatur , sed sua 
etiam proceritate Tovem lApifoy, de tmo supra diximus , 
referebat. Accedit quod qui lovi FIAZZO votum nuncu- 
parunt Flavius AiUipatcr , ct Flavia Artemisia coniuges. 


i r. 

(39) a An revera Maiochiuf caro intcriptlooem in aliqno edito o|>cre atiu- 
* Ierit ncc cuccurril , et diligenter indagare piguit. Sed (nrlB»e alJaturm eral 
» in eo Volumine , in quod Campanai omnes Inscriptiones cogere in animo 
n habebat , quod in Commentario in Mutilum Campani Amphitheatri Titulum 
« spoponderat in ea noiuia , quam in nupera illius CoromenUii ii editione iu 
» Praefatione attuli, lli ut tamen est, affert Peregrinius ia i)c Campanu Fe- 
» lice 11 , 33 ; eamqiic Capuae extare ait in duas disiectam paries dissitis sane 
a loci* collocatas, atque cx eius non satis eleganti caelatura, ineiinalis aci 
» barbariem sacculis sialptam suspicatur. In quem Peregrini locum haec adnotat 
m Maxochius. Jn excerpti* mei* ex Tom. / Muratorii mentio cuiusdam entpUonts 
n Vesuvitmae tJ saeculo. NarrxUionem Chronographi /'aticani de eruptione 
M Titi , quando Christiani yttuvium infernas esse fauces dictitabant , edidi 
w ari Katen. Ncap. p,*ig. SqJ. Caba'. 

( 3 o^ In Notitia Graeca apud Carolnm a S. Paulo Tom. I ,pag. 44 : Et apud 
ram Videtur monSf qui vocatur jietna , in quo ^ si qua fides, rUvinitas tst ^ 
quandoquidem diu noeiuque in vertice montis igni* est , unde fumus ascendit, 
)lo]sitrniua vertendum puiit sulphur, obi gracce csl , non vero divinitas. 
Sed quid opus erat naglhre iis verbis si qua fiiUtl lirgo bene ft»*» divimLts 
vertitur. 
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ii liberliai generis fuisse videatur , ut! graeca cognomina 
arguunt, ex aliquo Vespasiani, aut filiorum eius, i. e. 
Flaviae gentis liberto orti ; nisi si forte ipsimet liberti 
Flaviorum fuerint, atque illa tempestate vixerint , qua cele- 
bris sub Tito montis emptio mortales perterrefecit. Hinc 
Christiani homines, ut Ethnicos ab ea superstitione avocarent, 
qua montem illum, veluti lovem, venerabantur, illud incen- 
dium e tartareis specubus violentid maxima erumpere, in 
vulgus spargebant , si fides est Gerasimo Monacho , cujus 
dTtoffKMfUTtov alibi dedimus (3i). In Pionii M. oratione 
qua adversus Gentiles, et Hebraeos usus fuit in Actis apud Rui- 
nartum uum. IV versus finem , naturalia omnia incendia 
cum inferni igne sociari ait. 

CAPUT SEPTIMUM. 

Altera lovia Fimi interpretatio. 

Etsi quae dcFlAZZOhactenussum commentatus, viris 
doctis haud improbatum iri confido, tamen si cui, ut sunt 
hominum ingenia , ea non arriserint , alteram praeterea 
interpretationem in medium proferam, aliorum arbitrio, 
utram probaturi sint , relicturus. 

Ego igitur sic statuo, cognomen istne FIAZZUS, seu 
KpaTSioeTofiOi ad sex dierum opificium non absurde referri pos- 
se. Cum enim Deus O.M. verbo suo hanc rerum universita- 
tem condidisset: ecquis dubitare potest, quin os illud Dei 
efiicacissimum magnae admirationi fuerit non apud Hebraeos 
solum, sed apud vicinas etiam nationes, Phoenices potis- 
simum, cum de illo admirabili mundi conditu inaudirent ? 
Nam et Longino diu inter Phoenices versato, quippe Ze- 
nobiae Palmyrenorum Reginae praeceptori , et ah intimis 
consiliis, in eo libro, quein 7!ipi reliquit, nihil tan- 


(3l) In Commentario in Vclus Marmoreum KalcDdariuro pag. 3^3. 
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topere ia Mosis libris admirabile , plancqae sublime visum 
fuit , quam quod iuilio legum Deum dixisse scribat : Quid ? 
Jiat lux, et facta e»t : fiat terra, et facta eat. Hinc vero, 
nimirum ut illud summopere Ive/r/iynxoii Dei os praedica* 
rent, fieri potuit, ut lebovain, sive lovem a Dei summo 
nomine detortam tjt *C , -P/d — az , i. e. xfiarfpcTro/ioy de- 
tortum appellarint. Nam quanta demum efficacia opus fuit 
ut vocaret £a quae non aunt, tamquam ea quae sunt, 
uti diserte Paulus ad Rom. IV. 17 ? Hinc saoe Psal. CIII. 
( Hebr. CIV }. quo de sex dierum opificio explicatissima 
agitur, vox illa, qua ( Gen. 1,9) jDixit Deua: conte- 
gentur aquae in locum unum, vox , inquam , illa, 

qua aquas in suas stationes coegit, non quacliMt vox, sed 
yox tonitrui appellatur , i. e. vox illa validissima , qua 
( ut Cap. II dixi ) toto nisu Dens eructare tonitrua in Scri- 
pturis describitur. Sic enim commate eius Psalmi septimo: 
u4b increpatione tud fugient, i. e. fugerunt, a voce 
tonitrui tui formidabunt , i. e. trepide surripuerunt se. 
Id ipsum vero de voce , qua ceterorum dierum opera pro- 
diderunt , iure est intelligendum. Et Psal. XXll, 6 ; Verbo 
Domini coeli firmati aunt , et SPIRITV ( h. e. flatu ) 
oria eius omnia virtua eorum. Familiaris enim in Psalmis 
facit , ut non Spiritum Sanctum hic intelligamus, 
sed tantum flatum Divini oris (3a). 

Qnae si similia veri visa fuerint, nec illud quidem 
magnopere absurdum videri possit , lovem SABATIVM 
in inscriptione aofi. Classis I. apud Reinesium, quam supra 
recitavi , memoratum , ad septimae diei , i. e. Sabbati quie- 
tem , qua Deus Requievit ab univerao opere , quod patra- 
rat , esse referendum. 

Nec snm nescias celeberrimum esse , si quod 

aliud, Bacchi nomen a Phrygibus, nt aiunt, primum in- 
ventum : unde Aristophanes Sabazium modo 9is}y » , modo 


(Ss) Vide <|iuc Douvimiu ad Exod XV, lo : Fiavit Spiritut tuut. 
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^puytM.OD appellat. Agtint vero de Sabazio , qui Bacchu» 
est , et Aristophanis aliorunique poetarum ^holiastae , et 
veteres Lexicographi , et alii. Sed nthil magnopere absurdi 
dicturus esse mihi videor , si a lovc cognomen istud ad 
Bacchum redundasse contenderim : quoniam ex Macrobii 
opinione Inpiter , Bacchus , ac ceteri fere omnes Dii unum 
iaemque numen fuisse , omnesqne ad Solem referendi esse 
videntur. 

Kevera ut 2ABATI02 lovis potius, quam Bacchi ap- 
pellatio fuerit , eamque appellationem a love potius ad 
Bacchum, <^uam ab hoc ad lovem fuisse traductam credamus, 
luculenta in primis (Uementis Alexandrini in Protreptico 
auctoritas facit,- qui cum quae quondam lupiter in serpentem 
conversus perpetrasse diceretur, enarrasset, tum eam esse cau- 
sam subiuugit, cur sacrorum lovis Sabaziorum serpeosT»xa>»'tf 
symbolum esset: Sa/3iZ({fftay, inquit, 

Tai; (ukhbwk, i tid xoAto 0foV. Apdxuv i(iv Sroi, 
ftevot tS wXita rSv r0.diteniy , Sabaziorum mysteriorum 
symbolum iis, qui initiantur, est insidens sinui Deus: 
nimirum, anguis e sacratorum sinu diffluens. Adstipulatur 
et lulius Firmicus Oe Error. Profan. Relig. Sabazium , 
inquit, colentes lovem, anguem , cum initiantur , per 
sinum ducunt. lovis Sabatii meminit etiam Valerius Ma- 
ximus I, III, 3: Idem, inquit, qui Sabatii lovis cultu 
simulato mores Romanos inficere conati sunt , domos 
suas repetere coegit. £t Orpheus in llymno, qui Inscribitur 
Qvfilafiot : 

vxTsp , KpoV» Cie Ix^ai^te , xCSipe fxlpsv , 

'0( Qzxxo* biofveev , etc. 

Audi pater Saturnie ctc. 

Sacra autem Sabazia non Bacchi solum fuisse, sed eliani 
Cereris , ostendit Arnobius, qui sacra Cereris Sebadia (33) 


( 33 ) Iu insaiplkinf «puil Grui. CCt‘.CXX.\l , 7 Saem SaaaiUa ilicuniut 
Pluxa Salmas. iu Pium CapiiuUni pag. 269 , cui. 6. 
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quoque appellat , themiDitque etiam serpeotis in aioum 
dimissi , quod est Sabaziorum Sacrorum symbolum ex 
Clemente Alexandrino. Haec igitur habet Arnobius Lib. V 
u4dvers. Gentes, de Cereris sacris loquens: Tum illum ci- 
tabimus Tarentinum notumque senarium, quem anti- 
quitas canit dicens ; 

Taurus Draconem genuit , ct taurum Draco. (34). 
Jpea novissime sacra, et ritus initiationis ipsius, quibus 
Sebadiis nomen est , testimonio esse poterunt veritati : 
in quibus aureus coluber in sinum mittitur consecratis, 
et eximitur rursus ab inferioribus partibus atque imis ( 35 ). 
/ Ad haec praeter Reinesianam inscriptionem Cias. I , 
num. 256 , tres alias apud Gruterum invenio XXII , 4 , 
5,6, quibus lovis Sabatii fit mentio ^ nullam vero hacte- 
nus inveni , qua Baccho id epiihetum tribuatur. Ea vero 
argumento mini sunt lovis eam fuisse propriam appella- 
tionem , ab eoque ad Bacchum translatam. Quoniam autem 
lupiter non alius Ethnicis, quam Indaeorum /ao fuit, Idcir- 
co lovi et Fiazzi appellationem a snmma oris ivtpYdqi, (36) 
qua cuncta verbo procrearit, et Sabazii, seu sicut in Rei- 
nesiauo marmore legitur , 5a3oA{ cognomentum a septimae 
diei quiete inhaesisse conilclo. 


( 54 ) Scaariui graeoe «ir hab«t . 

, cjs* ifmumr rmipn wmrtf. 

(55) » liunc Arnobii locum at aliorum fide hic reriiaiie Mazochium natet 
X ex lubiecla notula , quam bic ex more adfrribxm =: ExpenUem/iU fxt toeu9 
B apuH ip$(4m Arnoliittm, num hic fit Bacchi Sacri» loquatur , an de Ctrtrie, 
w tjuae etiam Sebadia dicermtur: *rd priut malo. Cala. 

(56) Quiz auicm negaverit Geniilri vocem pro|>c infinitam lori tribuiMc ? 
Sientorern quidem Homeru* 11. £, ySG. quim[uagies plui cvtcrii homioibui ela- 
ta a »ac rafcrl ; 

• ( T<r»t » «re» «AAei wt**nm0*ttk ; 

Plu9 alii$ tjuinquafmi* clamare suetus. 

At Martii quippe Dei , vocem fkSft»r^»ruf fuiiie ait eodem Lib. 869 ; 

•ree» r' itrtux.*» i ’A'»if*<. 

Tantum intonuit Mar% ferreus ore , 

Quantam mtilia siit novcm, seu dena virorum. 
f>atd de tove cogitandum , «^em plui ceterii limul Diii vtluisie viribiu Ho« 
merui lacpeoumero praedicat f 
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Atque haec mea est altera divinatio, cni tamen priorem 
illam facile antepono , qua Fias&um non alium , qnam 
Tonantem esse demonstravi. 

Nunc quoniam de love Sabazio mentionem inieceram, 
quid dc Sabatiis sacris coniectarim. In medium proferam. 

CAPUT OCTAVUM. 

De Sacrorum Sabaziorum origine , et etymo latius 
disputatur. 

Sacrorum Sabaziorum sive Thracica , quod veteribus 
nonnullis placuit , sive , quod plures prodiderunt , Phrygia 
appellatio fuerit; illud inter omnes antiquos convenit bar- 
baram esse vocem , ac minime Graecam. Quoniam autem 
conierluris tantum res ista transigitur, videamus an non 
llebraicac originis tum ipsa mysteria, tum etiam appellatio 
censeri possit. 

Ac de voce quin sit Hebraica, minime dissentiant Bn- 
chartus, etante hunc Heinsius in rlristarcho Sacro, qui deri- 
vant a K3D, Saba , polare, inebriari. Per me licet, a 330 , 
Sabab, circuire (nam in iis Sacris frequentes erant circui- 
tiones ) aut undelibet deducas ; modo illud constet eam vo- 
cem non esse in Graecia natam , sed ex Oriente advectam , 
id quod veteres ultro fatentur. Ta yifi , inquit Hera- 
cleotes, ol BAPBAPOI tpasa/i/. Quod ct ceteri Gram- 

matici transcripserunt. Syri vero, aut quicumque Orientales 
Graece nescirent. Barbari Graecis dicebantur. Notum illud 
Horatii Epist. I, ii , 7 ; 

Graecia Barbariae longo collisa duello, 
hoc est Phrygiae. 

Et barbara ergo vox fuit tp , et idem prorsus 

qtiod ri signiGcabat: sicut illas vociferationes EW, 

ct SarSsT synonymas fuisse veteres testantur. Hinc unde ro 
E’t*»C-'!' » 'oJe etiam et to venisse t)portnit. lam 

de prioris vocabuli, imo et caeremoniarum ipsarum Bac- 

9 
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rliicaruin origine nemini inaudita esse possunt, quae Cle- 
mens Alexandrinus in Protreptico de Haccbi mystis lof|uens 
habet ; TeXvxHft T*{ xpSMOfxiaf fuy ipl^v , dytiifxahoi rsTf 
c^ffiy Eu*v lxe'iir;y, Si f,y ^ 7s>dvy) vnf)}xo>.iih}7i, 

xod 0 Sa'MT 9 f £Tn)xo>siiYi<T‘ ^»sH ffjjjusrs» Pxxx‘xSv itptj 
s'{l inOujuiyif dvtixa ydy xaid 'tiSv dxpi§^ twk E'/3;aiajy 
puiyrty te aysfiX rS Ei/a Sx7vySueyay, kufiysveiai epi( >J JjjAfta; 
fluediiiaruin carnium distributionem celebrant , coronati 
serpentibus , ululantes Evam illam , per quam error 
cum morte subsecutus est ; insigne Orgiorum Bacchi- 
corum est serpens consecratus. Igitur iuxta accuratam 
Hebraicae vocis siguijicatiouem, nomen Eva si aspiratur, 
exj)onitur serpens femina. 

Aureus sane Alexandrini locus dignus est , qui nova 
luce perfundatur. Eo sane loco et Eivanlium origo , et 
Bacchicae illius vocis Evoe etymologia duplex commonstra- 
tur , una ah omniuiu parente Eva, qnam etiam serpentes 
harum caeremoniarum peculiares spectare videantur j altera 

ah K*in quod Syris serpentem significat ; ita ut 

serpentibus impliciti , atque Evoe vociferantes , serpentem 
illum compellare viderentur, qui Evae imposuit. Illud 
fortasse incommodat , quod deest in Evoe aspiratio, qu.ie 
in Syriaco serpentis vocabulo reperilur. Sed commodum 
auxilio mihi venit Eustathius , qui ri EosT, et Kody, et si- 
milia a nonnullis aspirari testatur. Haec enim habet ille, 
in Dionysii Perieg. ver, 704 : Tootoc Si cl fiiy eSdawov , wf 
hievuxatixd Tipuscisra hippripena, d ii i\p!?.ouy, dyrl t« Eo 
«r, Ttsripiy canti'. Haec vero ah aliis aspirantur veluti enthu- 
siastica adverbia, ab aliis non, veluti sit E3 o<» bene ei sil- 
Accedit , quod non alio semente in huiusmodi caere- 
moniis uterentur , quam cui Pareas nomen est , ut e 
Demosthenis testimonio , quod deinceps producam , intel- 
ligitur. Is autem serpens in Syria giguitur, teste Aetio ( 37 ). 


(3;) Acliu* Tcirabiblo IV , «cr. 1 , cap. 3i : Pareat , inquit , serpent in 
Syriae iocit reperitur: eoiore autem al>i qttidem aes referunt^ alii nigrieani-.^ 
Mortiun autem etiam ti irifiiserint f non enecant, «tc. 
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Qiiare inde eiiam mysteria ista omnino petenda sunt. Hinc 
non iniuria Parcam Aesculapii serpentem dictum esse ex 
Aeliano VIII, la (58) apud .Aldrorandum legi, nam Aescu- 
la])ius , ut initio iiuiiis Dissertationis dixi', e Phoenicia 
prodiit. Accedit hoc etiam , quod Paream xar’ ser- 

pentem appellatum Aldrovandus (quo auctore non memini) 
tradidit: quod miriGce nostram, imo et Clementis Alexandrini 

opinionem ilivat, quod to' EysT ab KTI Serpens 

manarit. Demum non temere Paream poti.ssimum iis sacris 
adhibitum mihi persuadeo , non solum , quia eius morsus, 
Aelio teste, innoxius est; verum ob Illam etiam, puto, 
caussam, quod cum Uapeiiii a genis dictus esset, quod buccas 
fortasse haberet humanis propius accedentes, idcirco ser- 
pentem illum aptius exhiberet , qui cum Eva sermones 
miscuisset , cni propterea humanum caput vulgo pictores 
aflingur.t. 

lam satis multa dixi, quo Evantium caeremonias c 
Syria profectas , et ex Hebraica historia detortas , imo 
sollemnem etiam Rvantium vocem Eocl inde venire demon- 
strarem. Ex quo illud consequens est , quod propositum 
mihi fuit , joy 2x/3*(r, uoV , et sacra , si rem spectas, 

inde etiam arcessenda : idem enim ro , quod 

To Evd^eiv, et mystae Euer, et 2a/SaT tamquam synoiiymas 
voces emittebant. Sed et vocem etiam SxpsT, et tw> 2a/3ar- 

ex Hebraicis rebus venisse, noto illo quidem, sed 
valde tamen apposito Plutarchi loco demonstraturus esse 
mihi videor, qui cura extremo TtJy Lih. IV. inter 

ludaeorum, Bacchiqne sacra comparationem institueret, in 
eoque lotus esset, ut Uacchum a ludaeis coli probaret ( cura 
coutra, si mens non laeva fuisset, universam Bacchicam 
superstitionem a .Scenopegiae ludaicae ritibus imitatione 
simipiam fateri debuisset ), illud etiam adiecii ; OTuXi xa) 


(3h) » In margine =s ^ide /ocum. 
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T)}y tw» 2ar/3/3iT&w hfnjy fu) «TfsiriJ/eVt/cay (3g) 

«Twi. Za!/3(3«f yiia x«! vijy iti voMcl T8f , nzl 

iu-jTr)v 7>jv i^«jV , aray C(yiafy7i tu Qsu ( esi hic 

parva quaedam lacuna ) an i(l S^th xaii Ttafx AtiuiaSim; 

/3y7y, xai itofd MevdyifH : Opinor autem i^bbalonim ferias 
non plane a Baccho esse alienas. Quod enim Sabbos 
etiamnum mulli Bacchos ( i. e. Uacchi sacris iniciaios ) 
appellant , eanique edant vocem , dum orgia Bacchi ce- 
lebrant licet et e Demosthene ostendere , et e Me- 

nandro (4u). Ad Demosthenis locum a Plutarclio citatum di- 
gitum intendit Harpocration in voce Est enim ex 

Orat. uTff ubi inter alia multa Demosthenes Ae- 

schini obiecit , quod Bacchi sacra celebrare non esset 
veritus , itsi c^ei{ laj Ttot^ilat O^ijSuy , xai JtsV T^f xt^s?.i}f 
aiufuv , xal ^ouv fvoX aa^cit, etc. Ex quo sane loco Plutarchi 
mutilus locus suppleri potest, planequc apparet hasce 
bacchantium voces’Eyfl7el^|3e7jE^t'Cie.S’a6oefuisse9ynonyma5. 

Sed ut ad Pluiarchutn redeam^ ille Scenopegiae ritum, 
et Sabbatorum ferias a Uacchi sacris imitatione sumta sibi 
persuasit perversa utique ratione usus, ac cadum terrae 
permiscens. Nobis in alia omnia eundum , et quoniam 
ethnicas istas enthusiasticas caeremonias ab Hebraicis rebus 
profectas alUrmaviinus , insuper et Sabaziorum vocem ab 
Hcbraeiirura Sabbato arcessendam , Pliitarcho indicante, 
haud temere coniectamus. Nam cum nefanda illa sacra ad 
Hebraeis Ethnici hausissent, cur non et appellationem mu- 
tuarentur? Hebraei vero, quod omnes norunt, sollemnitate.s 
omnes Sabbata appellant, /nde Sabaziorum sumpta appellatio, 
inde to’ et similia. Et sane celebre Sabbatorum He- 

braicorum nomen fuisse verisimile est : quare quidquid ad 


(39) Vocem f quae in adagium abiit , ui quodeumque ad rem 

non pertineret p id mwfrhitvr** diceretur , proprie htc a Plutarcbo adhibiiata 
> idea. 

(40) w E regione loci Plutarchi haec adnouu inrenio = De aurea vih 
» in templo luduco, et Baccho a ladjeia cuUo teipuae BUctor, tlp 5 , 


i 

/ 
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Palaestinam perlineret, eo nomine donarunt. Hinc memora- 
tor a Pausania ( in Phocicis XII ) 'Efyn!oif toic vTiff 

yir/)] , Syo/xa; Si mri} 'Zx^^rs : mulirr 

fatidica apud Hebraeo» Saba nomine. Crediderim enim 
Sabbam e celebri Pythonissa 3W fl'7Jt3 , Baalat/i Ob, Do- 
mina Ob liebraice dicta venisse : ex Obba vero Sabbam 
fecisse, quia Sabbati appellatione magis tritasbabereut aures. 

Quod Plutarchus ait Bacchi sacris iuitiato.s 
fuisse dictos , id etiam apud Harpocrationem invenio. Ktsi 
Aristophanis Scholiastes in Aves pag. ^os non solum ini- 
tiatos , sed etiam d'j7u ( Baccho ) Tatra; dictos 

afiirmat. Quoniam autem in Harpocrationis mentioncin inci- 
dimus , allegatur ab eo quidem Ssu7{‘u irffi 'Haa- 

A inpIiiUicus in secundo de. Heraclea. Hunc eundem 
cum Heracleote , qui ab Aristophanis Sclioliaste pag. 409, 
et Phavorino producitur, Maussacus in nolis arbitratur. 
Quod et tuto concedi , et sine periculo negari potest. Quod 
autem in Harpocralione pro Simitu reponit cuSsKsiiu , id 
vero non assentior ; non quin sciam Aristophanis inter- 
pretem , qui Heracleotae locum producit , habere ev 
<|3 , et Phavorinum (^i) BXoyfzfipacTUf posuisse i» tu SuSsxac- 
Tw: sed quod Marcianus Heracleotes cura Arten;idori Ephesii 
libros undecim contraxisset , totidem ex ii.s libros fecit ; 
ut Duodecimus qui est apnrl Scholiasten, et Phavorinum 
( qui Scholiasten transcripsit) procul dnbio mendosus sit, 
ac potius ex Harpocralione videatur emendandus Scholia- 
stes ( modo Harpocrationis Amphiiheus idem cum Heracleote 
fuerit ) , ac pro notis t/3. reponendum dumtaxat jS. Quod 
vero Marcianus non ultra undecim libros scripserit , ipse 
testatur in eorum librorum prologo, qui adhuc superest, 
ubi et Artemidori libros undecim in epitomen redegisse 


(4*) Pliivorimna <{UAmquam minui tntiquufn lexico^rAphuta, idcirco teilcm 
prodnxi p quod eo nonnulla in eiu< loci notia Mauiaacua mutualua videatur^ 
ut illam in Heracleota emendationem Keque enim aioe 

operat preiio Nucerini Epiacopi Lcxicum teritur. 


( 7 ® ) 

M profitetur , et hoc amplias divisionem librorum unde- 
cim retinuisse ; Kai Tjjy eiaufCffiy , inquit , tHi/ ii /Si/S^iaiy 
p-jya^xi. 

Sed iiini de 1'ece haurire mihi videor ; iion quod ista 
de Saliaitiis exhausta sil materies (quis enim garriendi finis 
sil , ^ alios transcribendi cupido incessat?}, sed quod ea 
(antuin exponere deliberarim , quae mecum egomet cogita- 
rim. Quare 

lam satis est, ne me Crispini scrinia lippi 
Compilasse putes, verbum non amplius addam. 


-bicntizM b 


AD CAMPANAM 

INSCRIPTIONEM 

PARERGON 

DE PUBLICIS , ET PUBLICUS. 


A.NTE aliquot annos cum Vir Cl. , miliique amicissimus 
Josephus Morconius Cippum, sive Aram Sepulcralem in 
Agro Campano elTossum sibi comparatura prae suis aedibus 
posuisset , dinyiixTuSif visum est nononllis Viris Eruditis 
Elogium , quod coacta , atque exili Utera scalptum ibi 
visitur: quod tale est 

/ " \ 


D. M. S. 
SEDATO. COL 
CAMPANIA. PHROiNIME 
PATRI 
VIX. AN IIII 
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Uno latere Patera , altero Urceolus sunt insculpta de 
more. 

Ac mihi quidem haec maxime interpretatio animum 
subiit, quae una verissima visa fuit: SEDATO COLo- 
iiiae ( Capuae servo publico Phronirae filia , ct ejusdem 
Coloniae famula , quae post libertatem acquisitam nomen 
a Campana Colonia sumpsit, ac dicta fuit ) CAMPANIA 
PHRONIME. PATRI, etc. Qua in interpretatione quam- 
quam plana sunt omnia, tamen Amici suaserunt, uti rem 
latius diducerem , ac primum de servis Civitatum , tum 
de earumdem libertis , hoc est de Publicis , ac Publiciis 
disputarem. 

Servorum duo fuere genera : alii publici Civitatum , 
Collegiorum , Corporum , Templorum , alii peculiares , 
sive privatorum , sive prineipum fuerunt ; (Ic utrisqne 
tum in Scriptoribus , tum potissimum in Inscriptionibtis 
tilurima est mentio. Ut apud Fabrettum n.ag- agS. n. 2^6. 
AGELE AVGusli VF.RKE. PECVLian , ct pag. 5o7. 
n. .^09. ARAPS. CAES. i\, SF.K. PECVLIARIS. LAMPA- 
DAltius, In servis Imperatorum lioc additum aliquando, 
nt a servi.s Prineipum fiscalibus peculiares distinguerentur. 

Publicorum frcquciuior mentio. Apud cumdeni Fa- 
biettum pag. 357. ”• 42. BITIII. . PVIILICI. et n. 607. 
RESTITVTVS. PVBLICVS. Plerumque nomen ejus, qui 
servitio publico addixisset , .additur , »cd inflexum. Itaque 
publicos servos e Cvpro allatos Clodius quidem a se 
K>sSisi/(, lioc est Clodianos vocari adnilebatur, quod ipso 
(\itonem in eam provinci.ini misisset. Sed Catone obnitente 
Cvprii tantum appellati fuerunt, ciim iiiteriin et eorum 
quidam ipsi sc boc est Porciannf dicerent ; nt 

est apud Dionem lib. 5;). Ita et Corneliani dicebantur , 
((uos Sylla Cornelius c< ])roseri])lorum seivis pulilicos cf- 
feci.ssct , ul auctor est Appianus. Iforum c numero fuisse 
Fabrettus putat Felicem , rtijus meminit lioc ajuid euni- 
dem elogium pag. .357. EELH I. ('ORNELI.4NO. 

P\ BldCO. CVKI0N.'\LI. etc. de quo tatueii est, quod dii- 
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bitem (i). In eumdem modum apud Grut. pag. 5o6. n. 4- 
Hermes Cesennianus Publicus Pontificum : pag. 307. 
n. 3. Apolanslus Modianus , et Apolaustus Claudianus 
publici Seplemvinim Epulonum : et apud Fahrellnm 
pag. 35G. n. .3o4. Magnus Publicianus publicus XE. Vir 
S. F. , ct pag. 537. n. 3o6. Philoxenus lulianus publicus 
de Porticu Octaviae a Bibliotheca Graeca. 

Ac de servis publicis coloniarum res est adeo in In- 
scriptionibus pervulgata, ut exempla ailerre supervacaneum 
putem. Sicut autem post servi nomeu proprium domini 
nomen casu patrio adnectebatur , ita et in coloniis, munici- 
piisque fiebat. Itaque in hoc Marmore SEDATO COLoniae 
supple hujus Campanae ( ubi marmor positum ) servo. 

Quandoquidem vero Sedati hujus filia Phronime liber- 
tatem consecuta fuerat , cur eadem Campania dicta fuerit, 
non est dictu dillicile. lampridem enim Fabretcus pag. 434. 
admonuit, civitatum libertos ab eadem civitate nomen de- 
rivativum sortitos esse. Itaque ibid. n. i4- ex Grutcro 
affertur: VEIENTIVS .lANVARirS Vejenlium li- 
bertus: n. i5. ct ifi. TI. CLAVDIVS. MVMCIPI. Clau- 
diae CF.LF.IAE. LlBertus. FAVOR. Apud eumdem pag. 435. 
n. 17. P. PIS.WRius. COLoniae (Pisauri, ubi lapis extat ) 
LIB. ACH1LL,\S; n. 18. in lapide Reatino REATINVS 
SALLVSTIANVS. HEIP. REAT. LIB. Postremo n. 19. 
in Aricina Inscriptione (huic nostrae persimili, propterea 

3 uod pater Aricinorum servus , filius eorumdem libertus 
eprehenditur ) legitur: PRI.MIGEXIVS. R. P. ARICI- 


( 1 ) Est, inquam» quod dubitem: quandoquidem Feliit iste CnrnelUnus , de 
quo Marmor Fabrriti l<<quitur , servus publicus fuit: illi vero Comeliuni ^ de 

J uibus \ppjaniis io i. eadem opera donati libertate fuenint : 

lufr , ait ibi Appianus , rin vm» r»{ n , s*»' 

fi0i vAiiVirs »ui WiAirrnt »9 

imwri wfrilwtr. Sx<i Heri potest, ut praeter illam valentionira mjriada , auos li> 
bettate donatos publico additit, ct Coruelianos a se nuncupavit , de qtiibus lo> 
quitur Appianus; alios quoque multos in «crvilt conditione relictos , atque n pri<* 
vata in pubiicc*im K‘r^tutcm traductos, C'o/7je/sa/ius nibilomiuus jusierit uppellari 

10 
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NORVM.SER. ARC.CVRATOR.n.CVM. M. ARRE- 
CINO. GELLIANO, FILIO . CVRATORE . 1. IRnc nimi- 
rum intelligis, cur in nostro elogio, quae in servili conditio- 
ne PHRONIME dicebatur, eadem libertatem a Campanis 
adepta CAMPANIA PHRONIME dicta fuerit. Ac plures 
sane Campanios ingenuos , imo et honoribus functos in 
nostris marmoribus nacti sumus, omnino, ut putamus, ex 
aliquo liberto coloniae dy^xaSev profectos: sicut et in Ve- 
nafranis Inscriptionibus Venafranios multos reperi , in Ati- 
natibus, Atellanis, Telesinis, ^seminis etc. (quod equidem 
meminerim ) in eumdem modum. 

Hinc Livii locus extremo lib. IV. de Arce Artcnae a 
servo quodam prodita , me judice, est emendandus. Toe- 
dioque recessum inde foret , ni servus arcem Romanis 
prodidisset Proditori proster libertatem , dua- 

rum /amiUarum bona in praemium data. Servius Ro- 
manus vocitatus. Non dubito, quin Romanius verum no- 
men illi inditum fuerit ; nam Servio ei praenomen fuit ex 
eo quia servitutem servierat ; tnpi quia a Romanis lilier- 
tatcm est consecutus , non Romanus ( quae forma cogno- 
minis , non nominis gentilitii est , quod in IVS ferme 
desinit ) sed ROMANlVS fuit appellandus. Postremo quod 
antiquum ei servo nomen erat , quod Livius sive tacuit, 
sive ignoravit , id , uti fit , in cognomen transiit. 

Nec minus collegiorum liberti ab iisdem nomina de- 
rivabant. Apud Fabrettum pag. 433. n. 4- T. VELATIVS. 
ACCENSORVM . VELATOKVM . L . GANYMEDES. 
Sicut hic Velatius dictus fuit, quia Accensorum Velatorum 
libertus , sic alter apud eumdem pag. 434* FABRI- 
CIVS CENTONIVS audit , quia fabrilm et cenlonarionim 
libertus: quae Inscriptio sic habet: FABRICIAE . CEN- 
TONIAE. ARETHVSAE. VXORI. OPTIMAE. ET. CHRE- 
.SIM AE. FILIAE . CARISSIM. FABRICIVS . CENTONI VS. 
COLLEGIORVM ( puta fabrdm, ct centonariorum ) LIB. 
CHRESIMVS. 

Nec tamen id perpetuo observatum ^ ^t a coloniis , 
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aut collegiis nomen derivativum sibi liberti inflecterent; nam 
ex multis exemplis comperi aliquando communi omnibus 
nomine Publicic» fuisse appellatos ; ita ut qui in servitute 
nomine appellativo Pt/i/ic* (i ), iidem per manumissionem 
J^ublicii, sive uno ex tribus Romanorum nominibus, 
tamquam nomine proprio dicerentur. Apud Grut pag. a58. 
n. 5. Singiliae in Hispania in ruinis Nescaniae oppidi le- 
gitur hunc in modum. 

RnUNI . DIVORVM 
AVGG. 

PVBLICIVS . FORTV.NATVS 
UBERIVS . M . F 
NESCA . ARAM . SOLO 
PVB . S . P . D 
D • D 

In nova Editione Grnteri huic epigrammati subnotatur ex 
Gudio rescribendum esse LIBERTVS. Ergo sine contro- 
versia legendam LIBERTTS Municipu Felicis NE- 
SCAniae. Vides jam istum , quamdiu Publicus Nescaniae 
fuit. Fortunatum uno nomine appellatum, postea liber- 
tatem assecutum PVBLICIVM FORTVNATVM audivisse. 
Eladem omnino ratio habenda est C. Pnbbcii Felicis Ter- 
gestinae civitatis liberti apud Roinesium Cl.XlX. ii. 35. de 
quo nihil suboluit sagacissimo critico. Inscriptio sic habet : 

C . PVBLICIO . TERGEST . L 
FEUCI 

SEPTVMIA . SP . F . SEXTA 

Q . PUBLICIVS . FELICIS . L 
INGENVVS 

Nec dispar est ratio L. Publicii Eulychetis Munici- 
pu 'Piryisint liberti ap. Gruter. in Tarvisino lapide pag. 85. 
n. i3. in hunc modum: ^ ^ ® 


, «Pl-Uni»®. Vide enim, ne tibi Scaliger imponat 

Llum contncmindit indicibiu fone mbierviii ; hoe enim 

nonnuUoi errorea uibueie ) in Indke 
_l -x propnorum , ubi D«men Publicus tamquam ei *ii proprimn , 

pUnbus mbiiium videte, cum <ii umen eervorom apjelUuvum. ^ ^ 
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ISin . RlilG 

L . PVBLIUVS . EVTYCHES 
MVN . TAR . LIR 

Ac sane postquam haec, quae posui exempla, et alia mul- 
ta, quae mox adseribam, adnotassem, gavisus suin animad- 
vertisse me, accuratissimum Fahrettum pag. 4o5. II. de 
isto, quem modo produxi, Publicio Ealychete ferme in 
eamdem conjecturam incurrisse. Sed pergamus porro exem- 
pla proferre. Fistula plumbea Bononiensis apud Malvasiam 
inscribitur in bunc modum L. PVBLIC . ASCLEPIO . VI- 
FICO. Ac miseret me Alexandri de Nigris , qui Dissert. 
in eum Tubum apud eumdem Malvasiam pag. S.). et seq. 
sine teste, ac tabulis Publicium istum Umbriae Consu- 
larem fuisse comminiscitur. Vel ex servili VI LICI munere 
libertinam hominis conditionem animadverteret. Publicius 
autem est appellatus, quia libertate donatus, e servo pu- 
blico Publicii nomen derivativum , ut snnt Romana no- 
mina, sibi deflexit. Neque enim assentior Fabretto, p. 38. I. 
qui in bujns fistulae epigrapbe L. Publicium dominum 
ao Asclcpio servo Vilico distinguit. An hoc Fabrettum 
ofieudit , quod liberti , aut qiii tria nomina gererent , 
Vilici esse non possent? Atqui apud Reinesium cl. IX. n. sg. 
occurrit SEX . PAPIVS . LIBER . VILLICVS. Nec dubito 
quin apud Gruterum , et alios plura exempla suppetant. 

Ac ne ex Inscriptionibus tantum^ nou etiam ex Aucto- 
ribus haurire videar, Cicero Orat, pro Corn. Balbo cap. XI. 
ait : Neque enim sine causa de Cn. Publicio Menan- 
dro libertino homine , quem apud majores legati nostri 
in Graeciam projiciscenles interpretem secum habere 
voluerunt , ad populum latum , ut is Publicius, si do- 
mum revenisset , et inde Romam rediisset , ne minus 
civis esset. Menander iste Publicius , ut opinor , antea 
servus fuerat , ut vel ex publico interpretis ministerio , 
quod etiam manumissus exhibebat , apparet’ : libertatem 
vero publice est consecutus , idest a Populo Romano est 
manumissus , uti ex eo quod ad . Populum latum esse 
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•licit Cicero , intelligitiir. Atque idcirco ei nomen Publi- 
cio fuit. Porro legem de Menandro latam non necessariam 
fuisse vult Pomponius loge 5. Uig. de Capt. et Posllim. 3. 
ubi ait : Pt iaeo in quodam interprete MENANDRO , 
qui poateaquam apud nos manumissus erat , missus 
esi ad suos , non est oisa necessaria lex , quae lata est 
de illo , ut maneret civis Romanus , nam sive animus 
ei fuisset remanendi apud suos , desineret esse civis ; 
sive animus fuisset revertendi , maneret civis. Et ideo 
lex supervacua. Verum Cicero non sine causa latum 
dixit , non quod Icx fuisset necessaria , sed ne quis esset 
dubitationi locus. 

Postremo prolixus ille Lenuncnlariorum Ostiensium 
catalogus , quem ex Aldo Manutio juniore affert llcines. 
Cl. X. n. I. ( quem catalogum ex libertis , aut libertinae 
saltem originis hominibus inaxiinam partem constare vix ' 
est quod dubites) tot habet PVBLICIOS, ut statim in- 
telligere possis eos omnes ex publicis servis libertos PV- 
BLICIOS evasisse. N. u35. occurrunt T . FVRIVS . PV- 
BLICIVS . MAUCELLINVS et n. s36. T . FVRIVS . 
PVBLICIVS . ARISTOBVLVS nova imponendorum no- 
minum ratione , ut et ab eo , quo agente libertatem sunt 
assecuti, T. Furii appellationem assumerent , et a publica 
servitute , quam servierant , Publicii insuper dicerentur. 
Praeter hos duos in ea Tabula alii triginta amplius Pu- 
blicii numerantur , ut n. 8. M . PVBLICIVS . lANVA- 
RIVS et n. 9 . M. PVBLICIVS . SENior . (nempe ad 
discrimen aliorum Publiciorum Ostiensium n. 5^. et 161 . 
quos juniores fuisse oportet) ; omnibus autem istis Publi- 
ciis Marci praenomen praeligitur , non aliam credo ob cau- 
sam , quam quia Marco aliquo legem ferente libertate do- 
nati fuere. Id quod nou tantum de Publiciis intelligendum , 
verum de iis etiam , qni a colonia vel municipio deri- 
vativum numen sibi adscl.scerent, uti fuere Vcjeniii, Cam- 
panii , Pisaorii , alilq. de quibus supra monuimus. Omnes 
isti juxta ac Publicii ab eo praeuomen sibi arcessebant , 
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cujus ope libenale donabantur. Postremo ne adhuc dubi- 
tes , utrum triginta et amplias Publicio» Ostienses servos 
antea publicos fuisse statuas , n. s3a. et s33. leguntur M . 
PVBLICIVS . FLORVS et M.PVBLICIVS . GLAVCVS 
(juorum utrumque e publica servitute ad libertatem por- 
- repsisse sic dempnstro. Amborum simul ( fuere autem Pater, s 
et Filius, sicnt in eadem Tabula Ostiensi lin. 4. et 6. L. FV- 
HIVS . PVBLIC . MARCELLINVS . PA . idest Pater. 

L . PVRIVS . PVBLIC . MARC^LINVS , supple Fl- 
LIVS . ) amborum , inquam , conjunctim mentio nt apud 
Heinesium cl. XV. n. i4- it> Inscriptione Azani circa Brixiam 
in hunc modum: 

D. M 

PVBLICIVS . GLAVCVS 
PVBLICIO . FLORO 

FRATRI { rescribe PATRI ex ult. lin. hujus Inscri- 
ptionis) DVLCISSIMO 
QVI . BiXlT . ANN . XXVUI 
DIES . XVII . 

LOCA . CONCESSA . DVO 
A . FLAVIO . CRESCENTIANO 
PATRONO 
PATRI . ET . FILIO 

Quid autem causae fuit , cur duo isti liberti PVBLICII 
)ion a patrono suo FLAVIO nomen sibi Flaviorum adsei- 
verint , nisi quod servi publici extiterint , ac tantam agen- 
te Flavio Crescentiano ( qui ob eam solum caussam patronus 
appcllatnr ) libertate donati fuerint? Ceterum quoniam in 
Tabula Ostiensi duo isti Pt<h/{C» praenomen Marci gerunt; 
idem praenomen puto Flavio Crescentiano patrono resti- 
tuendum. Ut enim modo conjiciebamus , qui e publica 
servitute ad libertatem perveniebant , si minus nomen 
( quamquam et hoc nonnunquam , sed cum additamento 
Publicii , ut in eadem Ostiensi Tabula n. s35. et a36. 

T . FVRIVS . PVBLICIVS . MARCELLINVS . T . FV- 
RIVS . PVBLICIVS . ARISTOBVLVS ) , at praenomen 
certe ab eo , cujus ope manumittebantur , acquirebant. 


DE RAVENNATE INSCRIPTIONE 

M. AVRELII THEODOTI 

8BU 

DE ACTIA NICOPOLI 

SCHEDIUM 


PRAEFATIO. 


Inscriptio talis est: 

D . M 

M . AVR . THEO 
DOT . FIL . Q . V . AN 
HII . M . AVR . THEO 

DOT . S . ATTIA.N 
COP . ET . POPPEI 
SECVNDIN . MAT 
PARENT . FIL . POS 

Apud MontFaaconium ( qui prunus ex lapide descripsit, et 
edidit pag. loo. Dior. Ital. ) inter D. et M. est pueri caput, 
et hinc atque inde manus , inferne efBgies est sive 
Asciae, sive Dolabrae. Quae epigraphe sic exponitur ac 
legitur 

Diis Alanibus M. Aurelii Theodoti filii, gui vixil an- 
nos IIII. M. Aurelius Theodotus natione Actia Nicopoli, 
et Poppeia Secundina mater , parentes filio posuerunt. 

Antequam vero do Actiae cognomento, quod Nicopoli 
nobilissimae Epiri civitati haesisse , et hinc discimus , ct 


( 8o ) 

ex scriptoribus comprobatum ibo, disseram; uecesse babco 
plura scitu non iniucuoda de huius urbis ( quae inter 
duodecim cognomines omnium celeberrima, ac nobilissima 
Terebatur) originibus, quae dum ad Cl. Muratorii JJissert. 
De Ascia Sepulchrali commentarer, se se mihi obtulerunt, 
in medium producere. Nec tamen omnia promam ( nec 
enim mei moris est aliorum scrinia compilare) sed ea, quae 
reperi post virorum doctissimorum lucubrationes ( Scali- 
geri in de Emend. Temp. et adiEuseb. luim. 1888. Casau- 
boui &A Suet. Oclav. cap. 18. Cellarii Orb. Vet. aliorum- 
que quos viderim) adhuc intacta, aut certe secus dicta 
ac mini videretur. 

Ac mihi videor hanc totam tractationem sic posse 
partiri , ut primum de situ urbis , deinde de colonis , 
postea de ludis ibi celebribus, ceterisque urbis ornamen- 
tis, tum de eiusdem civitatis conditione, postea Actiae 
sTcw.uiK, tum ad extremum de Divini Apostoli in ea urbe 

C A P V T I. 

De Situ Nicopoleos Epiri. 

Urbis huius positum si comparate ad Epirum, sinum 
Ambracicum , Acarnaniam , nosse cupias ; cum docebit 
Stralx) Lib. VII. init. Ibi ostium Ambracii sinus haud 
mullo maius IV. stadiis, totum vero circuitum vel tre- 
centis contineri, praefatus haec subiicit: Sinum ingresso, 
ad dexteram Acarnanes habitant Graeci : atque ibi est 
Actii Apollinis templum faucibus suis propinquum , tu- 
mulo impositum, injraque campus cum luco et navalibus, 
in quibus Caesar ae praeda ex hostibus capta dedicavit 
decem (i) naves ab uno remorum ordine usque ad de- 


( 1 ) if (irvAiatrri r«» '£AX«nm AMfMHC s«4 iif4t fi 

Affim 'AwiXXm^i irrt ^ rA«r^ ti vtf « p 3 1 

• 4* wteiff, «Ar»t *E« «i( K«Tr«f /uu»rt«s 

fitffUfirtf uVa Vv^a< ^ sa' ai fi«raJ»ai Aiyarr«s ■«< tt» 

*£f tifirrtfm f NuaraAu « **t rS» a< ri 

ri •mrrn ‘A/ififmmiMt. Slmb. 1. C. Xoiu. J- {v 32. £dil. Coraj. 
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ciretnem : igni autem et navalia simul et naves absumpta 
fuerunt. Ad sinistram Nicopmlis est , et Cassiopaei £pi~ 
rotae usque ad Ambraciae fines. Quam Ambraciam ad 
ultimum siuus rcccsaum objacere mox dicit. 

Quumque iutcr Nicopoliin ct Actium medium fretum 
intercedat , tamen quum dc Nicopoli, aut Nicopolitis Epiri 
aermo incidit, ferino additur Trpoc Axriw ( ut saepe apud 
Pausaoiam ) aut iiti Axr. aut viro AktIu, aut aliis modis 
( quod certe haud paucos in errorem induxit, vil Hesychium 
illustrem, qui ait de Nicopoli hac IxueSi; troAiff iy tu AxiiW, 
et alios ) quum contra dici debuisset dyuTtifuy tS AhtIu e 
regione Actii, aut contra Actium. Adde quod Actium in 
Acarnania , Nicopolis in Epiro ( non in Acarnania , cui 
eam adseripsit Plinius, forte ex codem erroris fonte), quae 
sunt diversae provinciae. Tamen ct Actii Apollinis fama, et 
brevitas intervalli ( nam fauces Ambracicac ad quingentos 
admodum passus pertinebant ), et multo plus pugnae , vi- 
ctoriacque illius nobilitas , quam Actio Apollini Augustus 
referebat acceptam, fecit, ut quaecumque postea nominis 
sui ct victoriae ornandae causa fecisset , ea ad Actium 
facta esse dicerentur. Sed proderit hunc fontem errorum 
in omnis aevi , praesertim medii et ultimi , scriptoribus 
detexisse. 

Atque haec de positu Nicopoleos comparate ad maria, 
et provincias. Nunc quod potissimum in sinistriore ostii 
Ambracici littore solum , quomve agrum delegerit Augu- 
stus conditor , est perpendendum. Et quidem jam illa 
atque omnium infixa mentibus opinio est , eo loci , ubi 
^a,esar castra habuerat, Nicopolim ab eo erectam fuisse. 
Pefiu^sionis hujus auctor et fundus Dio est , ex cujus 
Lib. LIThMtio, cx interpretatione Xylandri, haec in omnium 
libris , in ofS''oi:^ium circumferuntur : Urbemque eo lo- 
co , ubi castra altlmerat , effecit eique Urbi Ni- 

copolis nomen indidit. Ea, inquam, persuasio tam alte ani- 
mis insedit, ut dicente Suetonio in Octavio Gap. i8. item- 
que Gap. 96. Augusti castra ab eo in templum ( non ergo 

11 
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10 urbem ) fuisse conversa ( uterque locus infra recitabi- 
tur), Casaubonus ad cit. Gap. i8. Dionem sc sequi malle, 
Suetonium vero erraro , prae se aperte ferat. Atqui res est 
accuratiori indagine digna ; nec patiar Tranquillum in- 
dicta causa a viro magno damnari ; praesertim quum et 
Plutarchi in ea ,rc stabilienda , ct Strabonis , utpote anti- 
quiorum, haud paullo major sit, quam Dionis, auctori- 
tas. Eos porro audiamus. 

Neminem sane de castris utriusque ducis accuratio- 
ra , quam Plutarchnm afferre comperio. Is in Antonio 
( extrema pag. 944- Edit. Francof. ) haec posuit : 

11 'K.aTaaf , AvrwWs Tffl tc' 'Axciey ig/nii/res , i» u Tsirp w» 

Nixe2reM( iSpjrcu , tcv luvim , ml T)j( HTteifH 

glm , S Toguni xaXsltai , kxtout')(Uv. Ea verba etsi possunt 
commoda interpretatione (i) eo flecti, ut videatur ibi ma- 
xime , ubi Caesar metatus fuerat , condita fuisse ; tamen 
eo potius nos prono alveo ducunt , ut Nicopolis non in 
Augusti, sed in Antonii castris erecta videatur. Graeca illa 
Plutarchi Cruscrius sic Latina fecit : Praevertit autem 
Caesar , dum apud Actium in statione est Antonius , 


(i) Si cui cerlum ac fixam est Kicopolim in Caesarianis castris construere, 
nae is debcbtt illud ikFtmfiti w$pi t* A\ri4» tamquam parenthesi con> 

eludere, nt cum scqucniibas nihil commune habest. Erit enim ordo Arrvne.**. 

ipfmrTH K«rsrx«v f »m f NisivaAss 

InUrim dum jintoniu$ ad anchora* stai ad Actium ; Caeaar tmntnuuo lonio^ 
tractum ( malim enim beic campum aut tractum inierpreuri , quam cum 

Cruserio oppidum , quod cum Tor^ncA nomine nuUum fuit ), qui Toryne nun~ 
cupaiur, in eo /oco u6i nunc I^tcopolis fundata cernitur , occupat Postremo 
utcamque Plutarchi locus inlclligetur, res est non magni discriminis; nec enim 
forte longius nna ab alteris castra aberant, et eel utraque Ciicopolcos ambitus 
continuerit , rei quidvis aliud , per me L'c«bit. 

SeJ antequam htoc discedo , non possum Palraerianam ( in 11. Graec. An- 
tiq. 6. pag. 393 . ) hu}ui loci interpreutionem non reprt-heodrre , quae talis est. 
Praevenit attiem Caesar jtntonium^ circa yictium claseia atationem habentem^ 
in occup-ttione loci , ubi nunc eat condita NicupoUa. Qui Graece mcdiocriier 
sciunt, Palmerii aberrationem agnoscent, nam ' bic vafikatu, ut 1 ^^ 

«asiras , pro nec cum participio ( ) iunclum , simul Cliam ge- 

nitivum ( Kttmiu ) reget. 
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quo loco nimc est Nicopolis condita , transmisso mari Io- 
nio , oppidum Epiri , quae Toryne vocatur , occupare. 
Qua in interpretatione praeter paucos naevos (i) cetera 
Kdi sunt interpretis. Bina ergo castra fuere , Antonii una 
( quae libro L. copiose a Dione descripta habes ) et in 
his vero postea Nicopolis exstitit, etiam adstipulante Tacito 
in Annalium II. qui locus inferius expendetur ; altera 
Caesaris in eo maxime loco posita , qui Toryne vocaba- 
tur, uti diserte Chaeronensis Scriptor narrat, qui id etiam 
ex Cleopatrae (a) scoimnate conlirinat. Haec vero Suetonio 
teste ( credo et Strabone , uti postea observabitur ) Marti 
et Neptuno consecrata fuere , iino et Apollini , quod ex 
Diouc simul et Strabone ostendam. Haec eadem Caesaris 
castra ( postea , uti dixi , consecrata ) h Tfaaff/w Nicopo- 
leos erunt , uti mox ex Strabone ostendetur. 


(i) Duo «uQt leviorei naevi « primum quod ^ quod wmfixnttt vertit 

Praevenit; deinde quod oppidum eu inierprelatua. At oppidum co no* 

mine nec Caetarii aevo ollum fuity ncc aevo Plutarcbi , quando locui ille inm 
Diia consecratus adhuc Torynet nomen scrv&bat , E«A«rrm. Verte si lubet: In- 
ierim dum ArUonius circa Actium navium itaiionem habebai , atque in eo 
maxime toco , ubi nunc Nlcopoli$ tti ( Vides Antonii classem linistriori osUi 
tluore ^ ubi Nicopolis, quam de&teriori , ubi Actium , in anebons stetisse ) Cne- 
sar truntmisxo Ionio , Bpiri locum , qui ( hodiedum ) Toryne diciturf occu/Mvit. 

(a) Nihil magis bistoriri Chaeronensis narrationem constabilit, quam Regi- 
nae locus , quo in Turynea nomine ( ex consueta Alexandrinorum dicadute ) 
ludebat, it . . . . .e /*ir rurvrvrs , v/ ( «Ai* 

yif ) m ICiirsp liri ry Tttitf \ 7>s/ic tunudlUtantibua Anloniarua 

Cleopatra jocana ^ quia mtri eat, ait, quando in Toryne ennaedii rViesar? 
locus est non insulsus , ab interprete noti intellectus , aut certe ita neglectus, 
nullum ut in ioterpretatione sua scommatis significaniiain expresserit. Non au- 
terft.ia duabus primoribus syllabis rocum et lusit Regina ( ut 

non na^^i videbatur , quod merum frigus fuisset ) sed in signiHcatu t «s vfi- 
m » quou>«cabulum Suidae, ei Scholiaslae Aristophanis exponitur vsr 

Xirfoi b. e. iasCHiqj^lum, quo permiscetur et agitatur id quud in oUa coquitur : 

? uod Latini radicniltma., et %patham , et lif^uiam appcllanant : nostri Cochlear 
nunc de veterum cocbiean non disputo^ nuncupant. Hiuc turbo. Ce- 

tera dc boc vocabulo sunt in Erasmo ad illud Adagium ex Platone desumptum, 
OUae fabariae toryna aurea , et in Tbes. L. G. Hcnr. Stepb. quorum uterque 
Deopairae jowm omisit, qui Iu eo vertitur: Quid mirum turoari et mUceri 
etercitum , ai Caesar in toryna sive spatha corutedit ? Sed ut eo redeam , quis 
PluUrcb» um curiose locom utriusque ducis notanti non credat ? 


I 
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At , inquies , si ita se res habuit , iam Dionis fides 
periclitabitur. Ne id quidem. Quid ait Dio? Is Graece sic 
loquitur initio lib. Ll. neAiv ii tnx iv tw ffjgKTOTteSis tojsuy 
7ii( /Kiy t»; i" dydartiffcts twv TtX>]ffio)(U(uy ffuviji. 

*iae , N(Xfl'ws/iy avrij Jwjua Jt!f • tS ^upiov , iy S sVxjjwjw, 

TSTf«7reiTs({ ikfniTslSuas , Kcd rcff uf^ufiy JxoV- 

fiiliTSy , (iot T< «y flfuTW toO Aff^AAwyef i/T«(Sf(oy Wj*uaat';«sy9f. 

Quae Xylander sic Latio donavit, ut magnas per omnia 
tenebras viris in antiquitatis studio primariis ofluderint. 
Eam interpretationem proderit particulaiim expendere , 
siinulque corrigere , omnemque penitus caliginem dispel- 
lere , cadeinque opera , quae inter auctores maximos Dio- 
nem , Suetonium , Plutarchum , Strabonem pugna existi- 
mata fuit, eam summam esse ifioyofay, ostendere. Xylandri 
Latina sic ordiuntur: Urbemque eo loco, ubi castra ha- 
buerat , effecit. Non hoc dixit Dio, sed ly ajfatvxiiit 
•toitu , in loco castrorum. Et vere in loco castrorum ( non 
Caesaris , sed Antonii , auctore Plutarcho ) Nicopolis ex- 
tructa fuit ; ex vetere scilicet consuetudine , qua castra 
magnorum ducum postea in urbes sive paullatim coale- 
scebant, sive ad rei memoriam, ut in hoc facto , extrue- 
bantur. At isto modo , inquis , Diu brevitate sua in erro- 
rem quemvis impulerit. Ne hoc quidem ; nam quia po- ^ 
stea , quid Caesarianis castris factum sit, docuit, relin- 
quitur, ut Nicopolis non nisi in Antonianis exstiterit. 
Pergit Xylander : Partini collectis ad eam incolendam 
hominibus ( melius colonis ) , parlim eo translatis finiti- 
mis : eique Urbi Nicopolis nomen indidit. Haec nihil 
culpo: at quae sequuntur, non excuso, .dc locum, in 
quo tetenderat , lapidibus quatuor pedum magnitudine 
constravit. Iii quibus nihil est sani , iinmo inultorum er- 
rorum scatebrae. -Primum , qui supra illud h ffTgaToTceitt 
TsVw , quaedam de suo admetieus , infuscaverat , nunc 
( ubi interpretis erat officium istud latojiirtife commoda pa- 
raphrasi illustrare ) jejune nimis tetenderat vertit , quo 
et errori ausam praebuit , ut mox ostendam. Atqui istud 
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j(Uflaf ( de quo hic Dio ) e*t illud ipsum , quod 

Plutarcho tesle Toryne vocabatur , in quo Caesar castra 
fixerat. Ad .suum ergo Auctorem illustrandum vertere pro- 
fuisset : Tntunique illud ( ) loci spatium , in quo 
( sibi, et exercitui) tetenderat etc. Quairtquam alioqui ten- 
do , quum de duce dicitur non dc solo praetorio , sed 
de totis castris intclligitur. Sic Virg. in II. Acncid. v. aq. 
Hic Dolopum manus : hic saeous tendebat ( non sibi tan- 
tum, sedet Myrmidonum suorum copiis ) Achilles. Sequi- 
. tur ; Lapidibus quatuor pedum magnitudine constravit. 
Quae sunt ab.surdissima : sed ita ut ea menda ex parte , 
non penitus absterserit Leunclavius , qui orae illevit : 
Lapidibus quadratis a fundamento e.vtruxit. In 
dbi; bene habet, in exf}j-rt!i!iues non item: quamquam eum 
errorem cum Henrico Stephano (i), et cum optimis Lexi- 
cographis communem habet. Vertendum fuit : muro e.v 
quadratis lapidibus sepsit (a), aut marginavit. Nam si 


(i) Heni'. StephAniis in fuo Thes. L- G. nullum aliud citcmplum r» 
pro fundo aflori | qtiam hunCf in quo versamur, Dioois locum, in quo illud 
interpretatur fundamenta tju» ttruxii. heie longe est aliud 
(a) Scptil , aut marginavit. Res sic se habet. Kfevts significat inter cetera 
h%»im , cl fiindamtntum : cujus notionis exempla sunt passim obvia, /n vuJ- 

g. ifis /exicii ( addit. U. Steph. ) exponitur etiam Crepido. Quoties «c loquitur 

• wmiv f tunc significat, se de ea notione dubitare, donec idonea exempla ade- 
rantur. A.I equidem usurpatum reperi de Iordanis ripa sive crepidine in 

LXX. los. 111. i5. ct IV. i 8 . et i. Par. Xn. i5* Sed et 1. Machab. IX. 4^* 
Adiiacc autem locupletissimum testem produco Glossarum Auctorem , qui mihi 
plurium lexicoruiti ct auctorum imtar est In Glossis sic reperi : K/arts Crepi- 

^ do , mnrgo. Deiude quum Latinum crepido sit ipsissimum J^v«is , unde de 
notione est amplius dubitandum? Vcnitn dum similia auctorum idoneorum 
lo^'-vj|nveniuntur , in quo pro margine sive crepidine reperiatiir j 

hoc Di&^i^loco contentus esse jubeo , in quo verbum non 

fundo t^i^undamenta jacio { qua notione hoc verbum nondum repe- 
ritur ) sed pro etpio , sive margino ( quo pulchre utitur Liv. XLI. 27 . 

CensorvB ri<« Biententlbe ^, . . .glarea extra urbem , marginanduioue locaverunt ) 
esse positum , nemo jure dobitavcril ; si modo ad vufcAatA»» 5 trabonis locum 
attenderit , ubi , quod heic Dioni est x*^>’** mmftwiKpiu» ^ ille tifuft ap|M'llat 

h. e. sepium consecratum. Locus Siraboins est Lib. Vll. qui in una cx mox 
sequentibus adnotationibus producetur , et illuslribitur. Sed redeo ad llenr. 
5tcpli., cujus causa quia me velle omnia aequum est, permultum iuterest , si 
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isto modo haec de Caesaris castris exposita fuissent; iatn 
pugnae nihil Dioni cum Suetonio exarsisset , dicente in 
Octav. cap. i8. (i) Caesariana castra mox Neptuno, ac 
Marti fuisse consecrata ; nec tenebrae super ea re viris 
magnis, atque in primis Gasaubono (a) obortae essent. Re 


qu» parte ejusdem Theaaurus emaculetur. I» eadem vecc ait : 

dicitur etiam e* r«» Uxirmr wxmmiirft , Ut docet Jhaych, quibut 

verhi» videtur M/^myicare marginem ifiarum placentarum. At in Hesych* 

( aallem meo | edit Ba^U. an. ) legitur non sed <piod 

operculum, uoo marginem significat. apud Pollue. VI. 77. pUccniae 

genus. Qui ibidem , aliernm placciuae genus ^ sic describit : {r /1 ju»i 

•f*n's i( •Wpir MI luAiTSft $ iuMttfr» ittnXtltf eifi«> | «irrai , 

f «<» mfwwiiu («pM ftS^i 4 'a'ric , Quo Pollucis loco rccilalo ^ 

subdit Hct»r.6lcpli. t/eic yungue pro placentae margine , c/ cin‘tmiferea%tia > fjua 
aviculae iUae includerentur, capi, Non ita; sed Kptr/« llesychio, el Pulluci est 
illud pistuiium opus quod ImpanaUi nostri appellant. 

(1} Suci, in Octavio Cap- 18. Jiit ampliato vetere Apollinis templo, locum 
castrorum > <jtuLus fuerat usus ( Octavius ) exornatum navalibus spoliis , Neptu- 
no ac Maris cons'cra% it. Kt Cap. 96. Utriusque simulacrum aeneum victor 
posuit in tempto , in quod castrorum suorum locum vertit. Quae loca confer 
cum euuMi Strabonis mox in srq. adnoiaiionib. illustrando. 

(a) Princeps ille philologiae omnis Casaubonits ad Suet. Octav. Cap. 18. 
( vide verba in not superiore) sic adnotat: yiderit lector, utri potius assen^ 
ttendum putet , Suetonio, an Dioni. T^nquiUus locum castrorum (Caesaris) 
totum in templum ait tfcrsum , ei hic et cap. q 6 . ( proprie locos castrorum in 
npuf«< ex Strabone f et Dione versus fuit; quotf Suetonio Cap. 18. apposite con- 
aciratum «irA*( dicitur, at Cap. 96. quum /’e/ff/*/um appellavit « laxiore notione 
id nomen usurpavit# ot etiam vd ri/cirv sive septa sacra , templi nomine comple* 
datur). Dio Lib. Ll. /n ros/romm /oco (at supple , non O/estma ut su- 

pra dixi ) urbem NicapoUm fisissa aedificatam: templum vero , de quo loqui- 
tur Suetonius , in loco in quo fuerat Augusti taberfinculam ( imo , uU demon- 
stravimus , non in ducis praetorio « sed in totis passim rastris ). Ego Dionem 
potius sequar ( at ego utnimque ; imo et Pliitarchum adbaec, et Sltubonem: 
quam adail deinde rationem petitam a more castra in urbes vertendi , ea va- 
lebit ia Antonii castris ia urbem Nicopolim mutatis cx Plularcho ). Alt Sueto- 
nius non in Hoc tantum errare videtur, sed etiam quum dicit, templum hoc 
ab AuguMo ptisse Eieptuno, et Marti consecratum { nno dixit Ti anquillus tem- 
plum , sed Inctira castrorum iis consecratum , quod est Strabonis ) nam 

et Strabo, et Dio njunt Apollini ( partem rS rtpitw< scii, discite uier^uc Apol- 
lini vindicant : de Neptuno ac Marte tacent ; sed ita nl reliqiKJm vs^vtn ap- 

f iarcat aliis ab Apolline Diis consecratam ). Deinde ad extremum addit , Apol- 
inetn quidem ab Augusto aemper impense cultum , contra vero Neptunum ab 
eo parum amicum numen fuisse creditum. Atqui sic olim. Ceterum qui praelio 
Acuaco amicum sibi Neptanum expertus esset , jure illum in bonorum partem 
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enim vera castra sua Caesar, quae in Toryne erant , muro 
sepsit. Septum illud , qua parte planities erat , Neptuno 
et Marti consecravit , ac navalibus manubiis exornavit ; 
qua vero parte erat tumulus , Apollini id sacrum fecit : 
quae omnia et cx Strabone pulchre illustrantur (i), qui et 


k 

Tccavit, etiim ex more reiere , qiio caplarum naviam Neptuno di- 

cabantur : imo ob eam forlaaae etiam cautam, quod quum fcl ^utpicea Neptuno 
dicaverint, /femtnum vitum fuit Auguito litanti , quo die apud Actium vicit. 
Utrumque tnm de Arospicibua, tum de gemino fello in hoaiia viso, testatur 
Plin. U. N. Lib. XI. Sect. yS. in Ilarduini Editione. 

(i) Adicribam Strabonis locum, multum lucis bisce allaturum, viclssira 
autem non mediocri luce perfundendum. Is lib. VII. p. 525. de Nicopolis con- 
ditu praelocutus , subdiu H’ fU* Nu«r*A<f ««I »«5* tor/- 

^•rst vi* •• »•* Interprea : auttnx 

multitudine hominum Nicopolie , ei a44geiur in dU $ , agrum habene amplum^ 
et ornament<% e manubiie. Uactenus belle habent omnia. Pergit ille ; rvn m- 
t»Tu$¥urb^ tifum 1* rm wf*»eru^ t« fisf »ls r*r , it «Aru Ijigatri 

yaiwdri** rt mi rsA ** , vi /’ li vf wi «Arvi Iim A«0^ r« A»*AA#i*t . 

Xylander interpres : /n suburbio lucus esi adornatus aa quinquennale rer4a- 
mers , in quo tueo t^mnasium est ei stadium : ei in tumulo , qui luco im/ni‘ 
net , tem^m est Apollinis. Quam interpretationem non habeo, cor commen- 
dem. Nihil inde ad ea , quae ad vivum resecamus , lucis hauriat : deinde haec 
a snperiohbus sic seiungit , tamquam sit discreta a praecedentibus periodus ; 
quum tamen v« , vs ( sic enim e«i ibi scribendum , non vfri tunc ) sit casu ac- 
cusapdi positum , rcteraturque ad praecedens «xvru : mitto quod tsimsss non est 
luctu , Uioqui esset lucus complecteoi rl «Ath b. e. alterum lucum : mitto ce- 
^ teros versionis naevos non paucos. 

At Palmcrius huic loco auppetias tulit. Eum audiamus. Queritur locum 
non esse sanum : quum enim de ety sacro loco dicat , de duobus assumit. IgiUtr 
minima mutatione legei Dno Mpta praeparata vb ii uurmrittumrbitrt etttitu ( corr. 
vi^iva, nam alternm wiputm nusquam est ) duaiiter , et sic planus erit et plenus 
sententiae sensus. At ista non mmt^rnet% eat, sed ; cx qua sequitur 

primum rectos casus *• it etc. abaolote poni praeter murem; deiade duo luisse 
' quum tamen ex Dione unum fuerit a^vvii#Alv. 

T^a^m nulla est soHidlanda litterula ( nisi vero correctionem id vocas , 
qnod pro>4» , scribendum monuerim vi, vi ut sit articulus cum encli- 
tica , casu quaVlUi^antum haec cum laperioribni sunt nectenda : X»pn *. ... 

et praeterea r> — vipssM- Quae quoniam rectiasime nnlla cum muta- 
tione sunt constiiuia ; eaita^^r«is|si reddam , quo vel ii qui Graece nesciunt, 
judidum ferre poss>nt. St /n9tsetu qmdetn Nicopolis est , fiique in dies fre^ 
auentior t agrum habens amplum , et ornamenta e manubiis , sacrumque s^-ptum 
r uon alia convenieniior huic loeo eu etfuitui notio ease potest , quod aliis in 
locis aliter etiam verti aolet ) extructum ( recte boc StraM addiait , quia ex 
Bione Angustus sua casura quadratis lapidibus marginavit ) partim quidem ( qua 
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ricissiin et ex Suetonio , et cx Dione lucem Laurit ; apud 
quem in Xylaudro sequitur: Rostris<jue navium captarum 
ornavit ( haec sana sunt, non item quod sequitur ) sa- 
crarium ibi Apollinis sub dio constituens. Graece erat: 
Ti duTU ( sive septo ) tS 'AtoA- 
Awwf CnaOfisv Quo significatur non totum illud 

Ratium muro cinclum Apollini sacratum , sed partem cx 
eo dumtaxat editiorem ( nam quidquid planitiei fuit , spo- 
liis iiavitiin exornatum , Neptuno, et Marti cesserat ) de- 
risam (i), quae Apollini sacraretur. Vides jam quanta sit, 


a: 


fcilioet planum erat ) ad quinquennale cerlamen ( peragendum ) in luco^ 
nabente gymnasium et slathum , paritm vero in eo, qui ktco imminet , 
tumulo , qui est ^ifx>llini $aert. 

Ergo StraHouii hoc rifstH t ut inDuimai , idem plane eit, ate Diodu locui 
Auguiteonim castrorum , mieni Caesar iummiwrtt , marginavit. Septum itiud , 
qiit parte planities erat , ^optimo, et Marti ( auctore Suetonio ) sacer erat , et 
lucura cum gvmnasio et stadio ct cetera ad ludicrum continebat : qu« Tero 
parte tumulus, erat Apollini sacer, et <As t Bio , extruciura 

habebat Sacrum id septum Suetonio in Octav. Cap. g6. templum appellatur , 
nve antiqua proprielatc , qua templum non est fabrica, sed spatium ab Augu- 
ribu< captum ( norunt eruditi , quid sit templum capere')^ sive quia quo loco 
Mtmulacrum illud dedicavit , aa parte templum Apollinis erat Atque 

haec de egregio Strabonis loco. 

(i) TI h mirf te IToic quaerat aliquis , 

uid sit i/*f. Ut ceteras ejus vocabuli jam notas signincaliones omittam ; nolan* 
ici est maiiinc Antiphontis Ionis, quem Uudaeui aflVrt • cl cx eo Slcpbanus, 
sed line ulla notatione proprietatis ejus vocabuli , quatenus sacram aedem si- 
gnihcct. .\ntiphoo ait : 1 C«* ufkm «»r** »«• evs «bi t •«» , nsti ei» 

ei^»«« , u« riH b vst{ H^«if Bertmf. Ubi vides distingui inter wih templa, inter- 
que ri^ivf septa aacra , lucos etc. et inter f/f. De his nltimis quaercnduin jam 
quid sint. "iAk heic Xylander vertit sacrarium , non male , tjuippe quum Glos- 
sas pro eo significatu stare videam. Sed sacrarii vox nimis laxae notionis est. 
Equidem non illibenter Pulvinatium verterim , auctoribus eisdem Glossis , iu 
quibus sic reperi : "e/h Pulvinarium , ,Sucnirium. Pulvinarium et ptUuitu^ 
( in sacrii loquor ) non idem (jiiod pulxfinaria nnmero plurali. Istud lectos si- 
^ilicat : ai numero nniui accipitur pro loco sive aedicula , ubi lecti sterne- 

oantur. Potest id ostendi cx Cic, pro Dora. Pulvinar dedicavit: et 

l«iv. XXI. 6a. Cor\'um in ipso pulvinario consedisse. Et certe pulvina- 

ria , ubi usus, sternebantur: at is locus Pulvinar aut Pulvinarium dicebatur. 
Pulvinarium istud , quod Apollini Caesar dedicavit ( dedicavU inquam \ nara 
non aliud , quam dedicandi verbum heic Graeco llferipi—s respondet , quod 
possem pluribus ostendere: aeJ doctiores viri id jansr norunt, vcl ex its , quae 
alibi io Diatr. De Dedicationibus , in Cbmm. ad Mul. j4n^>h. Campam ftfss- 
lum dicta fuerunt ) subdivale fuit : ex quo eiiatn inteUigimus , lectos non ibi 
semper paratos , sed quoties id usus poscebat. * 
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qui nntra coiifliclus erat , inter historiae principes eon- 
sensio, et ut alter alteri suppetias ferat, et suppleat quod 
in allero deerat. 

His iani expositis, Dionis locus, quem frustillatini 
expendimus , totus simul sic verti potest : Ad haec in 
castrorum ( Antonii ) loco extriicta urbe , in eam Ium 
quos sparsim collegerat , tum finitimos translatos coegit, 
cui Nicopolis nomen fecit. Al illud spatium , in rpto 
( exercitui suo ) tetenderat , muro cinxit ex quadratis 
lapidibus , et rostris captarum navium exornavit, et in 
ejus ( editiore ) parte subdivale pulvinarium Apollini 
dedicivit. 

Cum his ita expositis Tacito etiam belle convenit , 
qui Annalium II. 53. de Germanico Nieopolim ( qua in 
urbe Consulatum iniit ) adnavigante sic scribit : Sinus 
Actiaca victoria inclytos , et sacratas ab Augusto ma- 
nubias , castraque Antonii , cum recordatione majorum 
suorum adiit : namque ei, ut memoravi , avunculus Au- 
gustus , avus Antonius erant , magnaque illic imago 
tristium, laetorumque. Ergo ingredienti Germanico sinus 
Actiaca victoria inclytos , duo peculiari contemplatione 
digna se obtulerunt , bina scilicet ducum duorum ca.stra. 
Nam ([uum sacratas ab Augusto manubias dicit, castra 
Augusti dicit, sive sacrum illud septum /r T^ea< 7 'rsi'w, quod 
('aesar navium captarum rostris exornaverat ; deinde 
quum castra Antonii nominat, urbem ipsam Nieopolim 
iutclligit. 

Adversus haec ex quatuor primariis Scriptoribus (vi- 
sis antea sc imiluo collidere , re autem vera mirifice foe- 
deratis ) tam anxie constilula , obiiciet fortasse aliquis , 
non belle in Antonianis castris Nieopolim, in Caesarianis 
vero sacrum illud septum constitui : nam quum reuesst 
istud cx Strabone i* K‘ost7i('iU in suburbio fuerit ; bine 
consequens [ore , Antoniana castra cnm Caesarianis con- 
juncta fuisse , taimiiiam si socii aut foederati , iion tam- 
quam iiifeiisissimi nustes fuissent. Qui sic loquuntur, vi- 

la 
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(Icnlur 5rfo««i'a nomine id tantum intelligcrc , quod vulgo 
nunc nostri homines aobborgo appellant, habitationes sci- 
licet circumpositas muro tantum, et fossa ab nrbe discre- 
tas : quum longe secus se res habeat , nam non tantum 
aedificia, aed et agri, et villae ad aliquot millia ab urbe 
remota, suburbana Latinis, Graecis ra diceban- 

tur. Vel vide Pollucem in Vllll. 4. ubi tuv zfsa^siuv. 
Alibi hic Grammaticus raJ KBfniyta a tr^sarsto/f non seiun- 
git : at TseentoXict quam longius pertinuerint , infra dicetur. 
Accedit, quod quum Antonii castra arctiora essent, quam 
pro ambitu civitatis; crcnlibile est, Augustum laxavisse 
spatia versus eam partem , qua ipse tetenderat ; etiam ob 
eam caussam, ut illud septum, tribus Numinibus sacrum, 
in quo erant agenda certamina , propinquius urbi es»et. 
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C A P V T II. 

Ue Colonis Z~rbis ejusdem. 

Atque haec de urbis Nicopoleos loco: sequitur, ut de 
incolis dicaiD. Dio naulio ante laudatus parliin a collectitia 
colluvie, partim a finitimis eo coactis habitatam dixit. Id 
enucleatius Strabo narravit Lib. VII, qui Ambraciam, et 
alias urbes assiduis bellis a Macedonum llegibus , Homa- 
nisque attritas praefatus, addit: wrs o cfwy 

>.eiiA‘xiyx( reXiut vo?.eis , il( /xlav g vamB , o-xi o-Jts 
N/xsTsAty h ra xcAtw ^ ixuniiav 

T?i( vUrK eic. Quare Augustus urbes eas plane desertas 
videns, omnes in unam a se vocatam Nicopolim in sinu 
ilio ( Atnbracico ) , a victoria scilicet imposito nomine , 
contraxit. At ex illis desertis urbibus solam Strabo Ambra* 
ciam nominavit. Pausanias Eliae, prior. Cap. a3. Ambra- 
ciotis etiam Anactorios addidit: idemque porro in Achai- 
cis in eam retulit et xi AiTUMxay i. e. Aetolicam universam 
gentem , ubi ait idcirco Calydonem et Aetoliam cclerain 
ab Augusto in solitudinem fuisse redactam , <ha To i( N/- 
K0X9>jy T»)V vxlf 'AKrlts truyoudl^Bijboa xai to A/rwAtxay. Quo- 
niam ejuod erat Aetolici nominis ad habitandam Nico- 
fxilim ad Actium compulsum fuisset. Hinc , credo , in 
plurimis NiXOTToAfisjf nummis Aper Calydonius exprimitur. 
Vide eos nummos in Harduini Numm. Urbium , et Vail- 
lantio. 

At ceterae civitates quae fuerint, quarum incolae Ni- 
copolim compulsi fuerunt, nemo luculentius docebit epi- 
grammate, quod Antipatro adseribitur, quodque ut inedi- 
tuin affert Berkelius ad Stephanum in Nixstrs^if. 
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AfyxiiJef dyrl KaTiraf , /i' ift^Xa 

©i/p'(ifi'a TS ie>Mv , dytl t’ 'AyanTOfiis , 

"AfY^oi T5, xa/ cTTTOfTa iaiffUTe x-Jic^u 

’A^t' lTnb(uamv Sa^cnxin^i noXefjLot , 

"Effscra (a) NfXOTsAiy ■xoh» * «vri <Tr' yi'x;jf 

<t>eipit dya^ Taajrtiy iixrjrxt (b) Axitdlot (c). 

(a) o Maxochiua ad oraro pagioae bacc adnoiavit d SctiUndum 'Ervar* ab 
"'tm colloco , Statuo. 

(I Nouudiim vero , Holstenium in JVo/. et Castiffai. ad Stepb. v. Nia«r. , len* 
» rium in Anthol. ConslnnL Cephal. Heisk. p. 146 , Brunkium in Analect. f^et. 
p Poe/. Graec. Tom. a. p. 217. c» Cl. lacob*. in Anthol. Orate. Tom. 3. p. 104. 
» etc. ediJiMC E<rat« , quod a iheinaK? £0 in aigniiimiu ponentii , collocant 
■ magis arridet. Homcnia babet lliad. 3 <) 3 . ilr«> i ^ 1 drt A«x*f } 

I» •, ti()3 •( mf Smf iipl irmlfpt ir Alytix»»» vi^laaA^ 

II A<T i demum Odyaa. y', 416. wm/ / if» TpxifUiX** iirar 

H ri(. llcrcnlutua porro lu-i fulril auclnrilate lettionem i*r«ra a tanita viria 
M in Atiiipatri Epigrammate adprobatam ; //istor, Lib. I. cap. 6 i>< liabcl rf 
» Awp»ir/¥ rtAtvrtrairf i«ir •iV«^(i«i. Ccicruin illud Mneoebianum <Vr«ra exem- 
a pii* non carcl : idem llomenia Odysa. 395. bal>et urrar* ractri caussa in 
a lignilicam ponendi i et Tliurydidcs Hist. Lib. HI. 5 b. tn fiii. rmt sorf^ai 

w frrsMirvt ud »r*r*r«r , quamquaoi Cl. Pbilippus Bullmauijus 

j» in rJ/tet-A. Grantnu/t. p. ago. hanc lectionem in Thucydide manifi-alc men-^ 
« dosam esse, ar in texturo pro irrnfutmr irrepsisse innuat, ilesycbius denique 
u habet tert , 

/b) • BerWclius scripsit /ttttprMt et sic edidit Ilolstenius 1 . c. Verum Cl* 
» lacobs. in Ani/Madi»ers. *d hunc Epigraramatis locum, Anth. Croec. Toro. a. 

* part. 1 . p*g' 3 i 4 . obtervat in Codite Vaticano legi /*x>vr«i , et sic lensium 
M scripsisse in Anth. Constant. Ctphal. Peisk. p. o. 73 oj apud quem lectio 
a lloUleniana in margine apposita est. llioc revocandam censet membranarum 
a lectionem, cx qua verior comtuodiorque sensus Antipatri verbis elidiur. .A^/ro> 
«< fmiiSf ait lacobs., Apollini sacra f 'ut t ^ quate Apollo eam pro auxilio quod 
a Augustus in pugna nuv.tU cum Antonio tulerit ^ avctp sse dicitur. Pugnae 
p Actiacae eventum Apollini a Poetis triLui constat ex Pirgii. Aeneid. Iit. 

* V. jy 4 . et ibi Servius ctc. Sic ^itur legendum , slispungendiMiiquc integrum 

* Antipatri Kpigramuia ex eodem lacvbs. in A/tograph. Palat. Tom. 11 . pag. igtd 

i*ri fPt Kasra^ , tl 

Tt WtXstr , «tfi t ' AtmmwPfie ,• 

*A^ia#«w t* , ««i iwwire (i*ir*r* 

*Ari iwi^fveppft wiXifpH ^ 

i*rart Nia«v«JUv , wi\t9 ‘ m^ti I) •>.« 

raltO* ^sxrvvoi 

Iteucadts , Ambruciueque insignis uh uhere glebae 
Thyrrheique loco , me loco Anactorii , 

Argeos Ampniiochi , et quot cirrum dinut hasta 
Mars immane furens oppida me statuit 
Stcopolim f diam urbem, Caesar: at ipse tropaei 
Me rex Actiaci manere Phoebus habeL 
(c) m lo int paginae ora haec adierd Mazoebius » Actii veteris incolat ( in- 
dictis civdtus Romanis ) Nicopolim credo. De quo postea. 
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Praeter iam recensitas urbes, ex quarum ruinis Nico- 
polis auctior evasit , alias praeterea non paucas delegere 
posse mihi videor iu Strabone lib. X pag. 460. ubi Acar- 
naniae urbes sic recenset ; IIoAftf J’ ittriv iit ficv roX<; ’Ax«f- 
xasat» , 'Ayxxtefimt tb Ix) Iffuixeyoy , 'AktIis itAjjcisv, 

ifixofiTov T^f vvit rXTiaufW tJ/iSv NtxsTaAftuf , xarl ‘S.Tgct- 

To; xai )} Anifix. . . .X3i oMm i’ eh] nd\oufOf tI , xa! 

, *al AetiKdf , xal K^yot to ' , xal ;} 
'Aft^xidz , wx al x\il!r-txi xegiotxiSBf yeyovzffiv , ^ xal xaaat, 
TV( Nixaroxaif, Urbes sunt jicarnaniae , ji nactnrium in 
peninsula situm , non procul ab Aelio , emporium ejus, 
quae nostro tempore est condita NicojKlis; et Stratus. . . . 
tum Aeneia. .. .suat et aliae urbes, Palaerus, Alysia, 
Leucas, Argos Amphilochicum, Ambracia i quae ple- 
raeque , aut potius omnes, municipia Nicopoleos factae 
sunt. Xylannri interpretationem helc apposui , in qua ta- 
men pro municipia repone potius vici (1), aut villae, aut 
pagi. Verum ex his agnoscimus urbibus recensitis, ex qui- 
bus creverit Nicopolis , addendas esse has Acarnanicas , 
Stratura , Aeneiam , Palaerum , Alyziam. 

CAPUT III. 

De Actiaco certamine. 

Multis Nicopolim suam Augustus ornamentis decora- 
vit: sed praecipuum fuit quinquenuale ludicrum, de quo 
Strabonem supra loquentem audivimus. De eisdem ludis 
et Dio loquitur, et Suetonius, et quis non? Eos sigilla- 
ti m audiamus; nam his basibus omnis de ludicro hoc dis- 
putatio innitetur. 


(■) ntpmuUL tieie tpud Strabonem eunt idem quod i. e. vici. te«(e 

Ari.lf)lele in Oe .^rt, Poet. Cap, 5. ar.i ( de Peloponnedi* loquitor \ ,*ri y», 
vm, oaAiit porif. Ideio VI. PatiL 5. dc C^rtba^inieufibu. : ad 

ymf ritm, ism,ar*.ri« ri /liaa ro, wa/iiMtdW, , r«tonr 
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At Suetonius ante ea verba, quae supra scripta sunt, 
dixerat : Quoque ylctiacae vicloriae memoria celebralior 
in posterum esset, urbem Nicopolim apud jictium con- 
didit , ludosque illic quinquennales constituit ; et am- 
pliato vetere Apollinis templo etc. uti supra. Strabo vero 
statim post ea verba , quae supra a<lscripsinuis, a Xjlan- 
dro sic loquens inducitur: ^ctia, certamen sunt Olym- 
picum , in Actii AfX)Uinis honorem ; procurant Lace- 
daemonii. Reliqua oppida et vici sub Nicopoli sunt. 
Quondam quoque Actia coronarium certamen JJeo a 
vicinis celebrabantur : sed et ejus dignitatem auxit Cae- 
sar. De perversa Xylaiidri versione alius erit crimiaundi 
locus: nunc enim res tantum ruditer adumbramus. 

Sed nibilo tolerabilior est iriterpretaiio verborum Dio* 
nis; qui ante ea verba, quae supra posuimus, sic a Xy- 
landro fit loquens: Ludos musicos ac gymnicos , et cer- 
tamen equestre cum sacro quinquennali ( sic enim ii, qui 
annonae sunt praefecti, appellantur) constituit. 

Ex his quamlibet malis interpretationibus hoc primum 
assequimur, duum generum pro diversis scii, temporibus, 
fuisse Actiacos ludo.s. Ante Augustum erant Actiaca certa- 
mina, testante id diserte Strabone, uti vidimus, et ante 
Strabonem Virgilio (i), post Strabonem Aeliano (a) Har- 
pocratione (3) Stej>bano (4), nec repugnante Dione, quem 


(i) iEN. III. 375. 

Jil JormifhtHis naulia aptritur 

Hunc pvtimua Jeasi , et parvae aucarctimua utiti. 

Sic Actium appellat. Deinde v. 277. 

AcUutfut Iliada ceUbmmui Uuoni ItuUa. 

(3) Hiat, ylnim, Lib. XI. Cep. 6. tcatalor h miniw wuttyifun ««a- 

Aarff) «« rt wa^irs rS A-i» « Aiwr* $vi ft 

r« mSfiMT 4 i ^ St ssr»x>,mrr»trfu Cunt 

lar ttmpua instat , »« quo aahnUnncnt Oeo pdmspmt , hovem muacts 

immolant : cujus iilae sanguino aaturatae recedurU , volat* ^ munere ad iJ /0« 
ctrnium perauaaae. 

(3) llarpocration lAi.xic.Ti. Orau ^V■rl• «ybv wmXmi»\ «*, «-Mtr k«a- 

xiftMxa i# rf w$ft iymmt. Eadem verbaum reperie* in Suida v. 

(4) Slepb. Bjrsant. ta^Ajan** *£« rmtty ( ry v«Xi< ) 

, a«} rxdmr «piXA* hk ir. In ea urbt tarUo quoque anno 

cariamon grrnnicum , at equoatrct ai nacala fuU. 
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frustra , lU infra ostendam , accusat co nomine Scallgcr. 
At auxit eos ludos Augustus , et majorem iis dignitatem 
conciliavit. 

Sed scire iibet , quid inter otrosque interfuerit. Tria 
reperio potiora discrimina. Primum , quod illi ante Augu- 
stum triterici erant , et tertio quoque anno recurrebant. 
Testis ejus rei Stcphanus in ’ kKtix. ’Ev taikri {nixei) ’Ato\- 
yvuvixd( fltywy , xal bcxtxdf , xal tAoiwv Slz 

^y. In ea (urbe) terito quoque anno certamen 
gyinnicum, et equestre, et navale erat. Ad quem locum 
Uerkelius, ceteroqui doctissimus, insigniter labitur (i). At 
dyirt alter ab Augusto in prioris locum subrogatus mne- 
Tr,eixs( quinquennalis fuit , h. e. post solida singula qua- 
driennia recurrebat. 

Alterum, quod quum uterque gymnicas, et equestris 
esset ^ at ille prior etiam navalis , non item Augusteus ; 
contra hic musicus , non item Actiacus prior. Alusicos 
fuisse Augusti ludos , docuit Dio supra cit. 

Postremo tertium discriincu sit , quod ille antiquior 
dyiiy coronarius (a) erat : et Caesarianus con tantum co- 


(i) L«vius id est, quod vertit cingulis tritntiUst quwl ligni- 

ficaret interoeuiiM «olidum tricaoium , quum revera bleunium iniert-ederet. Sic 
diam celebrari ludos cat quinto quoque anno, non singuHi quin- 

quenniis , nam ludis exactis quatuor anui sulidi iniereedebant , donec ludi re- 
dirent. Sed id missum (acto. Illud gravius, qtiud Siephnno non convenire con- 
qiterilur cum Strabone, et Dimie , nuiii quos lii rm-runt , ille t^sc- 

r«si*av tcdl. Certe non convenit , nec convenire debuit , quia hi dc AugustciS , 
ille de Actiacis anliqnioribus loquitur. 

(a) Xv«^e«iVef «y«i Straboni appaUfetur. Locus infm txraece prodneetur. Pol- 
lux lib. 3. cAp. 3o. n. |53. rir< /ut a* «s r« If 

ers^Ofirof irnmktrm 0«AjUhh ( alii ^eAA^*ir«, aut )i e«i ***>*a4*^<ir« 

«isyaj^eoc. Quae verba plerique sie acceperunt, ut alii sint 

alii isM TO t M \ et /«^1 quidem rsOWre* sint sive ^aA/s«I| at vero 5fss»eMs« siut 
•Syvfirssi. Vide adnouiiooes ad Pollucem novae editionis. At contra est; quia 
*Asrt« postquam ab Augusto inter iifM • teste Dione , relata sunt , Umcu 

uon sola corona foliacea victores manebat , sed pretiosiora praemia, teste losepltu 
Iu I. Aa«(. ai. ia loco, qui infra hoc Gap. producetur. Itaque Actiaci ludi , 
quum sacri essent , iidem tamen et eranL Nulla est ergo ilU summa 

partitio in Saem*, et T^inaticas. Pollucis ergo locus sic censeo vcruiur: Es it$ 
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ronarins (de (jno etsi Scriptores silent , at id rnimminc 
omnibus celebriorihus erat, et id saltem constat cx corona 
quae in NiXOTTffAiTW» Nidopolitaruni numinis nonnnnqnam 
visitur), sed etiam Oljmpiacus, et sacer. Olympiacum 
luisse , discimus ex Strabone ; sacrum vero ex Dione in- 
telligimus. Utrumque suo ore loquentem audiamus 5 a 
quibus mirum quantum aberravit Xylander in Latinis , 
quae supra paullo ante dedimus. 

Strabo lib. VII. KnoSiSiuxat i’ 0 dyuv ’ 0 ^vuTtio( tx 
"Axtkx, l(fc( rS Axtib Aitc^iuvof. Xylander verterat; ^c/m 
certamen sunt Olympicum in Actii Apollinis honorem. 
Non ita , sed isto modo : Porro Actia , certamen iUitd 
( antiquius ), constitutum est Olympicum (i), quod esi 
Actio Apollini sacrum. Quid sil dvoiefsixiat vel pueri 
sciunt ‘y pro quo Dio in eadem re et eadem notione xa- 
posuit. 

Seu jam Cassii Dionis locum depromam , quo .simul 
recta interpretatione donetur, simul a Scaligeri cavillatione 
vindicetur. Haec ait lib. LI. 'Aywx Te ti»« xal (utetxcv, xal 
yvpnxov , Ijtvoifs picet ts jrfVTSTJjpixey hfcy ( arcj ycep tbj ryp 
<riT>}0‘iy e^^^cvTx; ovoudipenv ) , 'Axria dvro» it^oax- 

yofrJjcet, Quod Scaliger in V. De Enieeidatione Pemp. 
pag. 457. initio , sic criminatur : Ait , Actia instituta , 
ah Augusto , quod, ut eor Strabone ostendimus , falsum 
est. Sed pace tanti viri, optime Cassio cum Strabone con- 
venit. llic dixerat Caesarem dyuyx jfy "Axticv ( qni cete- 
roqui non ante fuerat ) ditofsi^ai i. e. constituisse Olym- 


iudia quoB sacroB appellabant , quitiem corpna *ola pntemium proponeretur, 
eo* coronario* et /oliaceo* nuncupabant : quod *i *umptuo*iu* aliquid propo^ 
neretur ^ eo* et thematico* et argyrita* vocabant. Ex ItpU ergo alii erant 
urt «oluiii ( oam i-viero^ui in omoibus victorem corona raancbal )| alii non tan- 
tum f ied cl ; qui ub eu quod erat. 

(i) In («raecu e»i iraji*«tio Graecit Scriploribria v.ilde u«iuta. Nam ordo 
videtur es e : • fi my*n , ''Asria, ««-a/f/ktarss cic. Vcl sine trajectione 

ivuto Uutum artic. f | ul sit ordo r« Ji 'Asri* «ra/i/isarai mymt OXi/swttu 
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picum. Ille TtonenifiKd» Itpov quinquennalem sacrum ( id tan- 
tumdem ac Olympicum) KareSei^iv constituit. An criminatur 
sequentia , quod illud ludicrum Actia appellavit Augu- 
stus , (|uod nomen jam antea ludis haeserat? At nihil in 
eo flagitii. Poterat Augustus ludis abs se institutis , imo 
et alio in loco ( nam vetera Actia ad Actium , at Augu- 
steum certamen ad Nicopolim agitabatur : medium fretum 
intercurrebat ), aliud nomen imponere , at maluit retinere; 
imo maluit retento dumtaxat nomine , celebriores alteros 
ludos in antiquorum locum ad Nicopolim instituere. At 
Dionis suprascriptuin locum pessime interpres expressit : 
Ludos musicos ac gymnicos , et certamen equestre cum 
sacro quinquennali ( sic enim ii, qui annonae sunt prae- 
fecti , appellantur) constituit , Actios illos ludos dicens. 
Quam interpretationem tam perversam ( aut saltem ejus 
to ) a viris magnis , quos non nomino , in suis 

scriptis usurpatam doleo. Yerte in hunc ferme modum , 
Adhaec ludos quosdam et musicos, et gymnicos, et eque- 
stres , quinquennales sacros ( nam sacri ii dicuntur , 
quibus epula publice suppeditantur ) constituit , quos 
Actia nuncupavit. De anijitet Hieronicarum agit Scali- 
ger loc. cit. Meminit horum Indorum et Suetonius in 
Octavio Cap. i8. Ludosque illic ( Nicopoli ) quinquen- 
nales constituit. Tranquilli to constituit respondet Dionis 
TW et Strabonis si dTfoSihmai. Quasi dicat: Qui 

antea triennales ad Actium erant , eos quinquennales 
Nicopoli fecit. 

Quaeret hic ex me aliquis , an ea sacrorum ludorum, 
quam modo ex Dione proiiuimus, definitio, ut ii siut qui 
glsujgty habent , adaet^uet rem definitam. De quo sane du- 
bito. Scriptores magni res tantum tangunt , maxime quum 
nemo ea aetate ignoraret , quid essent sacri ludi. Hinc 
UfiMiXOCt dicebantur , qui in iis vicissent. Sacrorum ludo- 
rum praerogativas omnes tantisper dum alii detexerint, 
interim eas non minimas fuisse oportet, quando ex omni- 
bus titulis , quibus Nicopolis decorata fuit , hanc ceteris 

i3 
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praetolit , idqae tenipcr in numm» posnit lEPA NEIKO- 
HOAiX. 

Atqne haec de antiquioribu» , novisque Actiacis. Re- 
stat jam altera Actiacorum partitio pro locis , ubi ageban- 
tur. Nam desitis (i) prioribus Actiacis, qui his successe- 
rant Augustei , terni fuere, tribusque in locis agitabantur. 
De Nicopoli Epiri jam vidimus. De cujus urbis ludis 
praeter scriptores meminit inscriptio M. Aurelii Demetrii 
apud Grnt. 314. 1. ubi dicitur vicisse inter cetera AKTIA. 
EN . NEIKOnOAI . AlC . TO . AETTEPON . CTUCAC . 
TOYC . ANTAmNICTAC . E. ^ciia in Nicopoli bis 
secundum sistens adversarios quinque. 

At et in Nicopoli altera ad Alexandriam, et Romae 
ildem celebrabantur. De Nicopoleos Alexandrinae tum 
condita, quum et ludis testis prodeat Dio eod. lib. LI. Ae- 
gyptiaca expeditione ac victoria enarrata , addit ; Tci>.n kuI 
ixtl Is t£ t^I« pdyrK 3 *■»' osopa , xsel 

Toy dya» 3 i rfj rforipa , xati dvr^ At;. Jbi quoque in 
loco , ubi pugnatum fuerat , urbem condidit , idemque 
ei nomen , et ludos eosdem attribuit, quos priori ( quam 
in Epiro condidit) dederat. At Strabo de ludis Alexandri- 
nae Nicopoleos tacet , eamque quodammodo extenuat in 
eo ipso , quod urbe non minorem praedicat Hujus verba 
sunt in lib. XVII. p. ygS. Transeunti , inqnit , Hippo- 
dromum Nicopolis occurrit , ( \ywa xarotxlcn Ixl bctidnri 
■xoteut ex ixdriu ) quae ad mare habitatur ita , ut non 
minor urbe censenda sit. Distat ab Alexdndria XXX 
( loseph. in IV. de B. lud. extremo, posuit XX) stadiis. 
Hunc locum Caesar Augustus exornavit (ItCprises) quod 
ibi praelio eos superaverit , qui cum Antonio contra 
ipsum exierant. 


^ (1) DeniU , inqaani , pnAribas Actiatii^ oob eaC «Btm autliendus Pitiaev» 

'' ' ad Surt. OcUv. (Up. 18. duplicea aimul eodem<|ae tempore iudna oorominiiceiu, 

unoa ad Actium veterei | alteroi td liiBopolsa. Qoa« «at puerilia eUadmatio , 
ncc (anii eal ut rcfeLlttur. 
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Postremo Romae quoque celebrabantur. Dio cod. lib. LI. 
post ea quae de Nicopoli Alexandrina narraverat , inter 
honores Augusto io Urbe decretos , hoc posuit : ut 

ludi in honorem quinquennales haberentur. de 

Tiberio Cap. VI. Fraesedit et Actiacis ludis, et Troja- 
nis Circensibus , ductor turmae puerorum majorum. Rur- 
sus Dio initio lib. LJII. Tijv usunjyvpy ini rij ylx)} rjj z(c( 
7w 'AktCu ysw(d'/*iy (Ibrt. i\/riSt(rbeX7ay fiyscys find 

T» 'Ay^iTss ^ xa) h dvTfj iTtzoSfopiM ts twv Ttsuiiav, 
xui tuy avSpHy rdy eCysuUy ittoirtas , xal duTt; (dy S'id 
zhu dii liSy , ^ lyiyyito , Taif riaaapaiy legomyaif 

ix zigirpoTiijs pi>.)sffsc • Asyu Se rts; re zo)n(<ptxst( , xal tx( 
oli>yi<rdt, Wf re ezra, xal rS( zeyre xal Slxa dyS^at xa>.x(ieyiss. 
Quae Xylander sic vertit : Ludos propter Jdctiacam vi- 
ctoriam decretos cum jigrippa exhibuit; et in iis eque- 
stre certamen per pueros, et viros patricios peregit : iique 
( deinceps ad nostram usque aetatem ) ludi quinto quo- 
que anno facti sunt, eorumrjue curatio quatuor Sacer- 
dotum collegiis per ordinem incumbit , Pontificibus nimi- 
rum , Augunbus , Septemviris , et XVviris. Qua in in- 
terpretatione , ut cetera praeteream, illud certe ferri non 
potest, quo pacto vir doctus illud S dyiyysra expres- 
serit : Deinceps , inquit , ad nostram usque aetatem ; 
quasi si legisset rS, aut At Xylandri corrector 

Leunclavius nihilo rectius , qui ad oram sic Xylandriana 
emendavit; lique quinto quoque anno, QVO TEMPO- 
RIS SPATIO PERAGEBAiNTVR , curae erant quatuor 
Sacerdotum collegiis etc. At ® sequente 

imperfecto signilicat quamdiu , tantisper dum , cujus 
syntaxeos exempla inveniuntur in Henr. Steph. Thes. 
L. G. Vertendum fuit , ludos illos TANTISPER DVM 
PERACTI FVERE , quatuor in orbem Collegiis curae 
fuisse ; nam sicut veyrasrijpffi quatuor solidi anni inerant , 
sic et quatuor curatorum collegia in singulus annos sio- 
pula ludis praeficiebantur. At , ut eo redeam , ex prava 
interpretatione deperierat nobis pulcherrimum historiae 
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nioDuinentum , quo significabat Dio jam Romae intermis- 
sam, se scribente historiam, ludoram Actiacorum celebri- 
tatem. Sic etiam Nicopoli intermissos (i) restituit lulianns. 

Atque in iis dumtaxat tribus locis jam inde ab initio 
ex Augusti instituto Ti 'AxTia celebrabantur. At deinde , 
uti fit, ea zavujyvfii &A alias paullatim Graecas civitates est 
propagata^ quo referri poterat illud Suetonii in Octsv.cap.5q. 
Ludos quoque quinquennales paene oppidatini consti- 
tuerunt. Sed quum apud Suetonium praecedat ararum et 
templorum Augusto dicatorum mentio, satius est de SsjSat. 
cdott in Augusti honorem intelligere , qui et ipsi quin- 
quennales erant, teste eodem Tranquillo ibid. cap. g8. jVfox 

Neapolim trajecit et quinquennale certamen 

gymnicum honori suo institutum perspectavit. 

Sed tamen , uti dicebam , Actiacum certamen ad alias 
quoque civitates traductum fuit. Extant ejus rei testes 
nummi apud Yaillantium in Graecis Imperatorum numi- 
smatis, ubi reperias AKTIA (tovxSmbv (e), aut cum nT0IA 
vel OATMniA. Sed omnes sunt sub posterioribus Caesa- 
ribus (5). 

At sub Augusti initiis Herodes Magnus extructo Hie- 
rosolymis theatro ct ampbitcatro ( quae ex loseph. XV. 
Antiqq. in fine, etiam Caesareae aedificavit ), ibi quinquen- 
nales ludos h. e. Actiacos in honorem Caesaris quinio 
quoquo anno exhibuit. Videndus de eo losephus in XV. 


(i) Aurlnr ejui rei Mamertinui io Pancg 3 'rico Pro Consulatu Grat. 
iuUano .Augusto. Cap. IX. 

( 3 ) In Anc}'raooruia Nununis , in anteriore parte AKK.TPAC- MHTP. B. ME. 
b. e. Ancyrae Mriropoieos bis AVoooroc. la aver** AKTIA. 

(3) lu ISuromii 6ercri, el Caracallae Perimlriorurn cunjanclim legitur AKTIA 
CITOIA. At in Nummo GeUe oorumdem Perimbiornm akt(A. nrelA- ♦IAaaEA- 
<t>iA. Alexandii Severi eonimdcm Perintiiiorum AKTIA nretA- Item in nummii 
ThesAaloniremium Philippi Senioris conjunctiin legitur AETIAtlrdlA- In 5iim. 
vero Elagabali Pergamenorum in una parte AKTIA , in alten OAiMniA- In num. 
Valeriani eorunidem Pergamenorum OATmiHA akTIA. 

hcficriunlur etiam ACTIA A Latinis in nummis Tyri etc. apud VallUotium 
in Sum. JJUinis Coloniarum ; ex quo huc afferendi 
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Apx^oy 8. initio } nbi copiose Indorum magniiiceiuin n 
describit , qui et gymuici et musici , iidemque, et eque- 
stres erant h. e. eadem omnia quae Romae , et Nicopoli 
Caesar exhibebat. Ad equestres quod attinet, haec habet; 
KpibYiia Si «ai tebfiintBtt xoi axmtpivt , «aci neXijffoi b* fuxffif 
Si>(ssi(. Quin et non exigua praemia et quadrigis, et bigis, 
et equilibus singularibus ( sive desultoribus ) proposuit. 
Quae eo heic posui , ut intelligatur quale fuerit equestre 
certamen tum Romae, tum Nicopoli in Actiacis. Sed multo 
sunt accuratiora, quae idem diligentissimus Scriptor aflert in 
I. AA&Kt. ai. ^.8. ubi de amphitheatro theatroque extrudis 

locutos addit , xd TityTostrifiKUf dyma()iaTai 7 )ffafteyc(, ifwiof 

l)tx>jaev arto t» Kaiatupof , Ttguros dvTof abXa fiiyKtx ic;oBei( 
irti tijt ixaTofijt iwentxoajtjt xal Siurefois 0 Mjfi 7 ttdSc{ , iv oif 
A (uvov el yixuyTtt , a’A/ai xal ol (*£t dvrnf , xal ol r^sci rS 
§aat\txe jx/aT» (tsteXag^atov. Et ludis quinquennalibus 
institutis , itidem a Caesare eis nomen indidit , quum 
ipse primus maxima praemia certantibus proposuisset , 
Olympiade centesima nonagesima secunda , in quibus 
luais non victores tantum , sed et iis proximi , et tertii 
regiarum divitiarum participes Jiebant. No tibi imponat 
aonotator Aldobrandinus , qui heic descriptos , alios facit 
ab illis in XV. k^aioX. 8. Illud nftoraf dixnk Editor retulit 
ad sequentia. Sed possit alius ad antecedentia referre , ut He- 
rodes primum illa 'Se^dfeia appellarit ^ quae postea multis 
in locis celebrata fuere. 

Sed utut est, ab his Actiacus ’kxTid.Sai numerari voluit 
Herodes ( vide in I. AAsia. ao. §. ult. ubi ait perci T^y 
nparriy 'Axuiia i. e. Anno V. Augusteor. sive an. i. pri- 
mae Actiadis ), sicut ab Olympiis ludis numerantur Olym- 
piades. De quo loco Scaliger in De Emend. Temp. et 

ad Euseb. num. 1988. et Petavins in locis signatis.. 

Nescio enim numerentur ne ab an. c<ptae Alexandriae 
ex Pctav. an a primis Actiacis ab Augnsto celebratis 

L ipso Vr. et Agrippa II. Coss. }, de quibas Dio initio 
ib. LllI. Scaliger vult Actiadas concurrisse cum Olympia- 
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dibus: id qnocl et ex prodncto loco I. AMtf. ai. probare 
poasatn, ubi celeJrraotur ludi Olympiade 193. i. e. aouo 
primo ejus Olympiadis (d). 

Seu redeo aa ludos 5 licopoli ad Actium actos. Puta- 
runt viri doctissimi eorum procurationem Lacedaemoniis 
delatam fuisse Strabonis auctoritate permoti , qui Lib. VU. 
p»g. post illa verba ’ A.T(oSeSeixTM S" i dy&iy 0>.tijU7ie; 

XX ’Axrtx , lipct rS ’Axti» 'Axo^i^wf , quae in superioribus 
hujus Capitis exposuimus, statim addit: ^ ixifuAitxv 

iyjsaiv xvn ( dyuvoe ) AMufat/iimoi • cd f &>ikBu Kcereixiai 
•xefiTsoXtoi N/xowAfwf turi*. 'Hyera St xal irgerifn rd 'Axxiu 
t£ 0f3 , rf^awiTjjs atywV , tliro twv nffiemm , S’ fun/j. 
xefs* enoirjm 0 KaTffotf. Ea sic vertit interpres Xylander : 
Procurant ( illos ludos ) Lacedaemonii. Heliqua oppida 
et vici nub Nicopoli sunt. Quondam quoque Actia, co- 
ronarium certamen , Deo a vicinis celebrabantur : sed 
et ejus dignitatem auxit Caesar. Itaque postquam ea sic 
conversa fuere , ea persuasio virorum eruditorum omnium 
animis haesit , Lacedaemonios ei ludicro praefuisse. Vide 
Berkelium ad Stephannm in ' Axrtx , et alios. At prae- 
clare nimirum Caesar suae Micopoleos dignitati consu- 
luisset , si iis ipsis ludis , quos exornandae civitatis gra- 
ti,i instituebat , longe a Laconia arcessitum populum prao- 
lireret! Mihi locum Geographi attentius consideranti men- 
dum suboluit. Quid enim inter procurationis ludornm 
Lacedaemoniis traditae, et antiquiorum Actiacornm ludorum 
mentionem , facit illud: al S“ iAXxt xscroixiai eic.? Nunc non 
erat his locus, ut importune interloqueretur, cetem circa 
oppida sub Nicojxdi esse. Qnae huic adnotationi cum 

• U - . , » . ' 


(J) » Quie in hoc 5- Mquenti scripu luot, in aatograpbo Mtcochiu» lineii 
I» in orbem v«r«i« inclusit Et lane t« ncido quitl incompti ac confusi 

» cihibet , ita ut ad conjectandum umus adducti > ideo ea lineis inclasisae,^itod 
a ad «erundai ruias revocanda censeret auctor. 
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praecedentibus et subseqnentibus nivejfetst ? An igitnr totum 
hoc cd uM.m usque ad ei&u/ aut inducemus ^ aut tam- 
quam luxatam in aliam sedem restituemus? Si id facerem, 
nihil facerem praeter criticorum morem , quorum arbitrio 
veteribus scriptis leges Aguntur, ac reSguntur. Verum pro 
mea verecundia , uua tantum litterula in ejusdem organi 
h. e. dentalem alteram commutata , nihil amplius in ma- 
gnum Geograpbum licere mihi patiar. Pro al &>.Xui lege 
meo periculo od T’«AAa(, quaec^ue alia , aut et quotquot 
alia oppida etc. Ouram ' ludien et Lacedaemonii ( credo 
ex antiqua consuecndine veterum Actianorum certaminum, 
id LacMacmouiis servatam ) gerunt, et quotquot alia op- 
pida circa Nioopolim sunt. At Nicopolis multo magis , 
nec id monendum videbatur. (i) xarrMXitu sunt 

minora circa aut metropolim noXi‘xyui , urbecnlae , 

oppida etc. Sic etiam vetera illa*Axr<a, ait Strabo , 

Czo Tuv xefuiiaiy. TU/miicoi autem et vefixoMu apud Stra- 
bonem pro eodem ponuntur. Facessat ergo illa Lacedae- 
moniorum praefectura , quam in Nicopoli larum dedecus 
hucusque intulerunt. 

Curatio ergo ludorum non penes solos Lacedaemonios 
( quod ad hunc diem creditum fuit ) , sed et Nicopo- 
litas , et Lacedaemonios , et vicinos Nicopolitls populos , 
sive per vices , sive conlatis sumptibus. At praefectura lu- 
doruot quibusnam demandabatur ? Non est dubitandum 
quin penes Sacerdotes esset : ita enim consuetudo Grae- 
carum maxime civitatum fereoat. Huc adde , quod Dion» 
locus supra hoc capite recitatus , docet Romae quatuor 
Sacerdotum Golle|iis .Actiacorum curam ( fUXiseit», sed sub 
•o vocabulo intellige etiam praefecturam ) in orbem fuisse 
commissam. Idem de Nlcopolitauis Actiacis sine dubio est 
aflirmaoduu. 


(i) Saae boc omAplo 4ital>Uar poMhac H«w. Sfph. L. G. > 

in voce Dtuwijm ^ uhi iMiiU» hne , <|uaa «ci«9ui » nertiMMu mtiorne Inou*’ 
Aucinri* «Uerlur. 
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Sed jam egregias ad eam rem illastraodam Arriani 
locus lib. I. c. ig. afieratur simul et illustretur (e) 


CAPUT IV. 

De Nicopolis conditione, et an Colonia Romana fuerit. 

Venio ad partem disputationis bujns de Nicopoleoj 
conditione, praecedentibus nihilo faciliorem, maxime pn - 
pter duorum principum Scriptorum dissonantiam. Nam ecce 
Tacitus extremo AnnaUum V. Nicopolim Colomam appellat. 
At contra Plinius H. N. IV. 1. Acarnaniae quae antea 
Curetis vocabatur , oppida: Ileraclia, Dchinus, et in ore 
ipso Colonia Augusti Actium, cum templo Apollinis no- 
oili , ac civitate libera Nicopolitana. Nec possunt mea sen- 
tentia in eamdem urbem haec duo convenire. Colonia Ro- 
mana non poterat nisi civium Romanorum esse. At libera 
civitas quid sit , docebit Proculus ( ex Leg. 7. S. i. Dig. 
Lib.^g. Tit. i 5 . DeCaptiv. et de Postlimin. revers^ Liber . . 
popufite esi is, qui nullius alterius pmpuli potestati est 
sublectus, sive is foederatus est; item sive aequo foedere 
in amicitiam venit, sive foedere comprehensum est , ut is 
populus alterius populi majestatem comiter conservcuel : 
hoc enim adiicilur , ut intclligalur alterum pmpulum supe- 
riorem esse non ut intelligatur alterum non esse liberum: 
quemadmodum ctc. vel si mavis subtilius aliquid de ea 


(e) » Sic dciinit Autcfrcphnni hujus Cupitis, sub quo atlnoiavit Msao- 
cbius inlor lineas in orbem versas « Sx CaMut, ad Suti. Ortav. Cftjj. , 8 . » 
I» a quo in eiifctdo n Extat Arriani lociu in Diuert' 

a pag. 108. Tom. L Edit Sibweighaciu. rS 

a 'Atfyitrrti ' ?>6y» «»rf, *.\»S^ariri p «fj ift* • Aaa •! 

» ^nrt, Al«n »» r* imytrtirmifrt 

M wmtmsf ‘tui i li /i *«• i** irsri», (ms mwe^ufjn j ri wti- 

» rKi M«n 2 T* r^^e* «irent * wij ftiMs * ‘'Ayt p •(» i* N aareA««t 

a rit re» «ti«« l AAXk ^ rre0«eef, >«- 

» wtfiSfW , ei^i ymf msst^ltrtfet . 
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decernere, consule Spanbemlum in De Praest. 
et Usu Numism. Diss. 9. et in Orbe Rom. Cap. X. Adde 
hoc etiam , quod Strabonis , Dionis , Pausaniae , et aliorum 
de Nicopoli narrationes eo nos ducunt , ut Graecanicam et 
liberam civitatem , non ut coloniam putemus. Eodem nos 
ducunt ornameifta urbis hujus in sequentibus referenda , ut 
quod in Amphictyonum concilio locus ei fuerit, quod 
quod cav> 0 {, quod diceretur; adde ludos, gymna- 

uuin , stadium et cetera pro more Graecarum civitatum. 
Postremo et Nummi snb Augusto percussi eodem nos quo- 
que ferunt , qui ct Graeco ore loquuntur , et Augustum 
conditorem (i) depraedicant : quum si colonia deducta 
esset , aliqui saltem Latini extarent cum elogio Coloniae. 

Qm'd ergo? fefellitne , an falsus est Tacitus ? Neutrum 
gravissimi Scriptoris auctoritas dici patitur : nec vero ei , 
si urbem illam contra rerum fidem coloniam appellasset , 
impune futurum fuisse rcor: nam in re tam clara ac ma- 
nifesta aequales omnes docti juxta atque j’ndocti reclamas- 
sent , eumque erroris redarguissent. Ergo quaerenda est via, 
qua praestantissimo Annalium Scriptori non minus, ac Pli- 
nio sua constet fides. Equidem quascumque excogitare 
potui nodi hujus solutiones , in medium afieram , de qui- 
bus integrum lectori arbitrium permitto. 

1. Ac primum fuit, quum putarem, inter Plinii ct Ta- 
citi scribentium tempus aevo intermedio illam coloniam 
scriptam fuisse. Quumqne sub. Trajano Tacitus Annales 
conscripserit , sive a D^itiano , sive a Nerva , aut a Tra- 
jano ipso coloniae decus Nicopoli accessisse conjiciebam. 
Sed in Domitianum propensior eram , quippe ad ludicra 
procliviorem , qui ob eam fortasse causam de deducenda 
in locum Actiaci certaminis colonia cogitaverit. Quid quod 
a Suida mihi patrocinium pollicebar? Nam narrante Gei- 


(i) Augusti I^icopoliiarnm h&i ferant Inscriptiones : ZEiAZTOs 

KTIZTHS , ct ATrorXTOI KTIXTIIZ , ct lUAZTOr tTtXMA cc. « Ec EtclI. 
» Doctr. Naai. \et. Tom. 3. p- i64$. transrripsiiuus. 
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lio XV. n. Domitiano imperante philosophos nrhe et Ita- 
lia ejectos, qua Epictetum quoque philosophum 

Nicojiolini Horna aecessisse ; nescisseinus in quam ex tot 
iHuvjiJioit Nicopolim ille secesserit , nisi illa in Epiro sua 
seipsa celebritate , aut vero Suidas in EsiXTJjref prodidis- 
set, 'Er NastrsPifi, inquit, vsu( 'Hneipu wxjjdf. In novae 
Epiri urbe nicopoli nabitavU. At quae est ista Epirus no- 
va ? Rcccntiorum est temporum hoc vocabulum : nam me- 
dio aevo duplex Epirus aistinguebatur , Vetus, quae est 
illa veteri Graeciae cognita , in qua et Nicopolis erat , et 
Nova , quo nomine Illyris veniebat. At in toto Illyrico , 
sive Nova Epiro , nulla est prorsus Nicopolis , quae tan- 
tum in Vetere nobilis fuit. Quid ergo Suidas (aut quisquis 
is est vitae Epicteti consarcinator) sic posuit? Suspicabar 
illum ex aliquo antiquiore historico descripsisse , in_qno 
scriptum erat , Epictetum habitasse ’£y N/xejrcAf/ vf« 
Quum autem centonarius iste tt/v vim NixeiraAiv 
non nosset , Novam Epirum pro sui temporis Geographia 
nosset , ex V£« fecisse via(. At >5 viet Nixozehi erat 
colonia Komana Nicopolim deducta ; quia quum colonia 
deducebatur , aratrum circum ducebatur , et omnia eodem 
plane ritu fiebant , quo urbes condebantur , unde et co- 
loniae condi dicebantur , et qui deducebant conditores. 
Habitaverit ergo Epictetus in nova Nicopoli h. e. in co- 
lonia tunc recens eo deducta sub Domitiano. Verum quum 
majus aliquod conjecturae^ huic robur quaesiturus , Arriani 
Commentarios de Epicteti Dhputationibus in manus 
sumsissem , ea reneri , quae cum deductione coloniae stare 
nequeant. Ergo ille Nicopoleos incola Epictetus apud Ar- 
rianum IV. i. quum de vera solidaque libertate ex Stoico- 
rum scitis disputaret, inter cetera sic Nicopolitas in sua 
sibi vopilpiuvv) libertate placentes inducit: bt« ruit Smers- 
>Xrcu im^cciv ihi^aai , vtf 7>jv Kaleafoe ivxit* hfrev. 

Sic et Nicopoli tae acclamare solent, Per Caesaris for- 
tunam liberi sumus. Certe enim non de alia libertate ge- 
stiunt heic Nicopolitae, nisi de ea, ex qua Nicopolis ixto- 
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et libera civitas appellabatur. At ea , uti supra de- 
monstratum Alit , nihil nabcbat cum colonia civium Ro- 
manorum commune. At, inquies, si non sub Domitiano, 
at sub Nerva, at sub Trajano principe, omnino antequam 
Annales scriberet Tacitus ( qui certe x.ard ei urbi 

coloniae nomen indiderit) ea deductio fuit. Quum me in 
omnes partes verterem , transtuli me ad nummos , si quid 
inde lucis haurirem : at in iis ( quos infra suo loco descri- 
bam ) nihil nisi Graecanicum et pro ritu Graecarum civi- 
tatum reneri. 

9. Verum si minus colonia civium Romanorum exti- 
tit •, at certe colonia Graeca fuit , quomodo Massilia Pho- 
caeensium , Neapolis Chalcidensium , et sexcentae in eumdem 
modum coloniae dicebantur. Vide supra Cap. II. Strabo- 
nis , Pausaniae loca , et Graecum Epigramma ; ex quibus 
iutelligea vicinarum urbium cives ad Nicopolim habitan- 
dam confluxisse. Iis in narrationibus videas usurpatum ver- 
bum nyetxl^u quod Graecis , quum de coloniis conditis 
sermo est , familiare reperio. Verum huic defensioni Taci- 
tus aperte reclamat, qui non civ^us coloniam, sed Roma- 
nam Coloniam diserte dixit extrem. Annalium V. , ubi 
Poppaeus Sabinus Praeses Achaiae Nicopolim Romanam 
Coloniam ingressus dicitur. 

3. At , credo , illud Romanam non a Taciti manu 
fuit, sed ab exscriptorum', qui non de Graeca, sed de Ro- 
mana, uti fit, esse sermonem rati, putassent Tacitum man- 
cum fore, nisi ibi ts Romanam de suo supplessent. Fateor, 
non illibenter in librarios me culpam collaturum, si quod 
varietatis indicium e veteribus libris afferatur. Inierim nihil 
est , cur vulgatam scripturam sollicitemus. 

4> Potest fortasse et ea ratio iniri, ut simul Nicopolis et 
libera Civitas jure Graecanico fuerit, et civium Romanorum 
Colonia. Memini Plinium in nonnullis tirbibus id nutasse , 
permixtim a veteribus incolis et Romanis civibus sic habi- 
tatas, ut illi suum haberent consilium, ac suis legibus vi- 
verent , hi item suos Decuriones ac cetera more Romano. 
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Car non et tale quidpiam Nicopoli fuerit ? Ibi quia ro 
'E^v(X* praevalebat , ideo Plinio civitas libera appel- 
latur. At Tacitus , cui dc Romano Praeside sermo erat , 
Coloniam Romanam maluit nuncupare. Id si admittimus, 
Augustas qui Actium, auctore Plinio , idem etNicopolim 
colonos deduxerit oportet. Jam vero id si non displicet , 
sive Nicopolitanae, sive Actiae coloniae vestigium In mu- 
tila Gruteri Inscriptione videor deprehendisse ; quam alibi 
commodius producam. 

Huic simile est quod Actium colonia sensim evane> 
scentem Nicopolim aliquando traductum suspicabar, atque 
hinc ei Actiae cognomen quaesitum, quod Latinis tantum, 
non item Graecis Scriptoribus agnoscitur. Sed de hoc di- 
cam Cap. VI. 

b. Postremo si ex tot viis nulla idonea visa fuerit ad 
nobilissimum Annalium auctorem a reprehensione vindi- 
candum, hnc certe, quod unum restat, meemus, statuemus- 
que, Tacitum , quum Coloniam dixit, Graecam coloniam 
intellexisse , atque ex mullis circa populis in unum Nico- 
polim niveixifffjioy commigrasse ; eandem vero , quum /to~ 
manam addidit, non aliud praeseferre voluisse, quam eam 

Graecorum coloniam, non Diomedem, non aut alium 

ex Graecis Heroibus (quales Graeciae oppida auctores pas- 
siro jactabant ), sed Romanum conditorem agnoscere; Au- 
gustum scilicet, quem 2^£DA2iTON ubique urbis 

illius nummi loquuntur. 

Atque haec ad amoliendam a tanto Scriptore dvifefri- 
a(x( notam conanti , etsi maxime aliis fortasse satisfacerem, 
mibi ipse non satisfaciebam. Tandem in ea commentatione 
defatigato vix tandem , tamquam in maxima et incerta 
jactatione gubernatori , certissima praeter spem ac fidissi- 
ma lux Cynosurae affulsit , qua non huic tantum sed et 
aliis difficultatibus offnsa caligo dispellitur. Id quale sit , 
nec paucis exequi possum , nec nunc his locus est. Post- 
quam ceteras mihi initio propositas hujus exercitationis 
partes percurrero, tnm ad extremum ad multiplicem hujus 


D, 
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fabalae nodum dissolvei^dum tamquam Deus e machina 
demittetur. 


C A P U T V. 

De ceteris Urbis hujus ornamentis. 

Age vero cetera Urbis hujus ornamenta, quibus eam 
Conditor honestavit , percurramus. Ac facile primum inter 
ea decora locum vindicabit sibi quod Augustus ei locum 
Ampiictyonico consilio attribuerit. Auctor Pausanias in 
Phomcis Cap. 8. ubi ait : Augustus deinde Jmp. Nico- 
politanis etiam , qui ad Actium sunt, locum esse inter 

Amphictyonas voluit suffragia vero quae illorum 

(Magnetum, Maleensium, etc.) et Dolopum fuerurU 

ad Nicopolitanos transtulit Athenae quidem, Delphi 

et Nicopolis obeunt omnes Amphictyonum conventus : 
nam ex ceteris populis vicem quisque suam rato tempo- 
ris ambitu in eum consessum conveniunt, (a) 


Cetera Nicopoleos insignia ex nummis comperta habemus; 
nimirum quod lEPA , quod AXTAOSJ , quod NATAPMS 
fuerit. Et IffSt quidem appellatio in omnibus ferine ejus 
urbis numismatis reperitnr. Ut ecce in Augusteis nummis: 
fiEBAIjTON' KTUjTHN in parte altera lEPA NlKOIIOAIJj et 
SEB.VIiTOT KTISTOT IEPA NIKOPOAIS. Ac deinde sub 
Hadriano et sequentibus Caesaribus NEIKOnOAIS ( sic 
enim semper cum diphthongo in prima syllaba ab Hadriani 
temporibus scribitur ) semper IEPA nuncupatur , <^ae 
appellatio iMtxSiKrj solitaria notatur in nummis Ha- 
driani , Antinoi, lui. Domnae, Caracallae, Elagabali, Iui. 


(a) • Ad oram iM^inac haec adlevit Mazochiut. 

n /n Pauaaniae locum esi tn altgua nota ex Graeco commentandum. 
B Hoc vero non fecit , ct reliqu» pegin» ali» cil iu autographo. 
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Manimaeae , Philippi Senioris , Otaciliae Severae , Trhjani 
Decii, Treboniani Ualli, Valeriani, Gallieni (cujos pluscu- 
li , quam aliorum Caesarum , reperiuntur ) , Saloninae. 
At in Plautillac nummo legitur lEPAj; NElKOnOAEDJj 
ASTAOT i. e. Sacrae Nicojxilis inviolabilis , et in Alex. 
Severi numismate ^EIKO^O.^EOJ; lEP.VS; NATAPXIAOS. 
^'icopolis Sacrae Classicae. Numismatum horum de- 
scriptionem qui volet , adeat Yaillantiiim in Graecis Im- 
peratorum Numismatis, Quid vero haec elogia lEPAj; , 
aXTAOT et NATyVPXIAOS sibi velint , docte et erudite 
exequutus est Spanhemius in De praest. et usu Num. 
Diss. 9- 

At mirari subit, quid sit, cur EAET0EPAS elogium 
nunquam in Nicopolitanoruin nummis compareat ; nam 
eorum civitatem liberam fuisse docet Plinius , cujus verba 
in sequentibus expendentur. Sane eo iit , ut suspicer aliis 
fortasse privilegiis ornatam fuisse Nicopolim , quae silen- 
tibus nummis ( qui certe de Nicopolitanorum i>svbegl» 
silent ) et anctoribus , ignorare cogimur. Deinde et illud 
crediderim omnibus titulis et praerogativis anteposuisse Ni- 
copolitas hanc lefoiurcf dignitatem , quando aliis neglectis, 
huius solum in eornm nummis plerumque fit mentio. Et 
quidem eas urbes lefdf appellatas statuit Spanhemius , quae 
templnrq aliquod singulare haberent. An igitur Nicopolis 
leix est appellata propter celeberrimum Apolliuis templum 
antiquissimum (i) ? At istud ad Actium erat, quod Au- 
gustus post victoriam ampUavit, teste Tranquillo : nam illud 
alterum quod in loco castrorum suorum fecit, nihil aliud, 
quam efoi u ijTtaiSptcv ( Dionis ea sunt verba ) erat. Eo 
fit nt iecdt appellatio Actio veteri oppido , quam Nico- 
poli convenientior videatur. Atqui ex eo intelligitur, vetus 


(i) Ante Delium rclo]ioDnc»Ucum tc*tc Tb»cy<l‘*le L *cci. a«j. 

i* A«f»V yin > » fi tu /rf<r « twi ru 

T* clc- Po»/4/uam attlem ad a^ri Anaviorii AcHum f>en'fne^ 

ru/ttf uhi ttmplMni est j4poUinis^ in /aucilu» sinus ^ml/racti, et Polvft. Db» 4« 
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illud Actiacum templum , postquam ab Augusto amplia- 
tum fuit , Nicopolitis attributam fuisse, eorumcpie curae , 
cultuique permissum. Possit fortasse et ab Actiacis ludis 
( quos Isgit constituit Augustus ) illa de ^ua loquor iitu~ 
derivari. Sed illud quod supra posui , malo (a). 


C A P V T VI. 

De praecipuo Nicopolis ornamento , Divini Scilicet 
jlpostoli 


C A P V T VII. 


(b) 


De Actio omido , promontorio , templo , portu , 
deq. Volonia eo ab Augusto deducta. 


(c) 


(a) I» Poii haec paginam reliquit vacuam Matochiua j in ima ejus ora s«« 

n quentia adootavit » vttu» sivt Pro\>ineia tOcoptAitana «f 

(b) u Mil aliud prteler lequcntia verba acripait Matocbiua in hoc Capite. 

» MartyrtAogia. De utraaue Nicopoli §• 

(c) » praeter titulum adest hujus rapitis ». 
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C A P V T VIII. 

De Nicopoli Actia. 

Non taninm in Inscriptione M. Aurelii Hieodoti , 
quam initio illusirandain suscepi , quaeque huic Disser- 
tationi occasionem praebuit , Actia Nicopolis memoratur, 
sed et in Antonini Itinerario, in Peutin^erianis tabb. , in 
lornande , in Anonymo Ravcnnate , Nicopolis cum ad- 
ditamento Actiae mentionem reperio. Ea loca infra com- 
modiore loco una cum aliis dabimus. 

At heic primum quaeri ex me potest, discriminis ne 
causa (i) Actiae additamentum Nicopoli ab Augusto con- 
ditae haeserit , ut a tot aliis ipumfuis urbibus uiscernere- 
tur j an vero cognominis locum habuit , veluti Nicopolis 
illa ad Nestum a Trajano condita , Ulpia cognominata 
luit. Sane putabam non Staxfttixiv id aaditamentum esse 
sed litiinpicn. Nam si ad discriminandum id addebatur, cur, 
ubi maxime necessarium id discrimen fuit, tb Actia non 
adjungitur.’’ contra vero ubi nulla id necessitas poscebat, 
immo satis sese Nicopolis illa cujus esset, prodenat, tunc 
vero additum reperitur? Ut ecce in Antonino, in Peutin- 
ger. tabb. , in Ravennate anonymo , quum hi Epiri itinera 
aut loca describerent , dubium esse non poterat , quin ea 
Nicopolis Epiri esset, non illa ad Istrum, aut ad Nestum 
aut quaevis alia , quae ab Epiro longius aberat Cur ergo 
Nicopolis Actia scriptum reliquerunt ? certe quia illud 
Actia pars erat universi nominis. 

Atqui si istud cognomen fuisse admittimus , cur in 
posterioribus tantum Scriptoribus , veluti Antonino , Ta- 
bular. Peuting. Auctore , lornande , Ravennate id reperi- 


(i) Doctifsimui Cellarias Or 6 . Antiq. Tmn. 1 . pag. 879. (qui primus ac 
solus hajiis additameati meminit , et Antonini tantum et nireDaatia Aaooyffli 
auctoritate) puUvit diicrimioU id loco podtum. Et 
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liir? An (luia sero admodum id cognomen Nicopoli quae- 
situm fuit r At M. Aurelii Theodoti Inscriptio ( quae al- 
terius Clirisli saeculi, ad summum ineuntis tertii videtur ) 
inulto id cognomen antiquius arguit. Deinde cur in Lati- 
nis tantum sive Scriptoribus sive titulis reperitur , in Grae- 
cis ( apud quos frequentior est Nicopoleos mentio ) non 
iiera . Haec mihi fateor non levem creasse molestiam; non 
mullo certe minorem , quam illud Taciti ( qifod supra 
Cap. IV. in omnes partes versavimus , nec dum plane 
expedivimus ), quo Nicopolim Romanam coloniam appel- 
lavit; aut quos conflictus Cap. 1. inter scriptores facile 
princijies composuimus. 

In his dum essem tota cogitatione defixus , ecce ab 
his ipsis itinerum descriptoribus suppetias non his tantum, 
riuas modo exposui , dimcultatibus , sed et plane desperato 
Aunaliiim Taciti loco. Ites ita se habet. Hucusque persua- 
sum fuit , Antoninum iter suum per Nicopolim illam ab 
Augu.sio conditam direxisse , quum contra ille per Actium, 
quam Actiam Nicopolim appellat , deduxerit. Unde hoc 
colligitur ? Multis modis. Iter hoc' Antonini terrestre est , 
sed per loca maritima orae Epiri et ceterarum deinceps 
regionum usque ad Macedoniam. Inter loca autem mari- 
tima non ut urbs quaeque clarissima erat , ibi locum ha- 
bet , sed ea plerumque loca quibus inesset portus oppor- 
tunitas. Itaque et portuum nomina ut Glycys Limen ibi 
videas , ct fluviorum ut Acheloi et Eveni , et montium 
ut Acrocerauniorum. Haec eo dixi , ne cui turpe videa- 
tur clarissimam uibem Nicopolim Actio posthabitam. Sed 
itinerum descriptor videtur illud iter per loca maritima 
in usum fecisse praefecti orae maritimae , aut vero Prae- 
sidis Achajae , quum oram inspectum iret. Ergo quia Ni- 
copolis portu suo carebat ( nam ex Strabone Comarus LX 
aberat stadiis, alius innominatus XII), at Aelium portu 
antiquissimo et celebri instructum erat, ideo Actium (quae 
Actia Nicopolis est ) Nicopoli illi celebratissimae in hoc 
itinere anteponitur. 
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8. Accedit , quod si iter illud usque Nicopoliin ad 
sinus Ambracii fauces in sinistro littore' positam processis- 
set , circumeundus erat totus sinus ille , deinde ad Achrioi 
usque hostia progrediendum. Sed faciamus ita voluisse 
structorem nostrum ( sic enim qui praeibant itineri , veteres 
appellabant ), at numeri certe milliariuiUj qui in Antonino 
adseribuntur , utraque parte immensum a veritate aberrant. 
Nam e Gijcy-limene ad Actiam Nicopoiim ( si nova urbs 
intelligitur sinistro in littore ) M. 1*. XX. h. e. Millia 
passuum viginti adseripta reperiuntur , cum sit certe du- 
plo id minus intervallum, Strabone (i) teste. Contra vero 
«b Aelia Nicopoli ad Acheloum tantum M. P. XXV. 
notantur , quum revera a celebri Nicopoli ad Acheloi 
sint plus minus LXX. Etenim a Nicopoli ad in- 
timum recessum sinus Ambracii erant M. P. XX. deinde 
a sinus cuspide ad Acheloi ostia immensum est spatium 
miniarium circiter L. At contra si per Aeliam Nicopoiim 
Actium illud vetus intelligas, et commodior erit inter man- 
sionum loca spatiorum partitio , et numeri iit Anlouino 
adseripti levi tantum correctione ex veteri Peutingeri ta- 
bula restituentur. Nam ecce a Glycy-limcne ad Actiam 
Nicopoiim { i. e. Actium ) erant milliaria XLV. ( ut est 
in Peuting. Tab. ex qua emendandus Antoninus , ubi 
pro XX. reponendum XXXXV. ) Deinde ab Actia Ni- 
copoli ad Acheloum millia erant XXXIIU , ut iu Peuting. 
ex qua rursus Antonini numeri ( qui ibi sunt XXV ) 
aunt ampliandi. 

3. Sed quando Peutingerianae tabulae mentionem 
iujeci , mirum quantum ea argumento postro opitulatur. 
In ejus Itinerariae Tabulae Segmento V Actia Nicopolis 


(c) Strabo Lib. VII. p. 334. 'xifutM aive Dulcem portum uiirum « 

Comaro portu removet. Miri» It Tam»» 

««j tXmrrm elc. Dulcf.m partum dw> aiti nftjuuntur ^ unu» 

prapior idtmque minor , Comarus ctc. Quum aaiem Comaruta tciie Strabone 
ibid. LH. Stadiis ( b. e. iniU. septem et semis 1 a Nicopoli abesset , sequitor , 
decem aal pauUo amplias ab caaem Nicopoli anfuisse Qtytyn-dinwna. 
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corrupte bis legitur , semel Acta Nicopoli , iterum Ab 
Actia Nicopori (i) , sed ita ut centrum sit quatuor itine- 
rum j quippe quum sinistro maritimo itinere ad usque 
Aulona procederet , dextro yero maritimo per longos cir- 
cuitus usque Thessalonicam et Melissirgim , non secus ac 
in Antonino , cui hoc ultimum scribitur MelUssurgim. Sed 
duo sunt alia intermedia ac mediterranea itinera , ab eadem 
Actia Nicopoli, tamquam centro progredientia , unum per 
Larissam , alterum brevius ad usque Apolloniam et Na- 
psTun fluvium. lam hoc primum ( ut cetera taceam ) veteri 
Actio, non item Nicopoli convenit. Ad oppidum Actium 
propter opportunitatem portus, et quia extra ostium sinus 
erat exposita adnavigantinns ( adde ct templi celebriutem ), 
undique trajectus erant; ooque ab illo oppido plura in 
omnes partes terrestria itinera procedebant. Id vero Novae 
illi Nicopoli minus conveniens erat , non tantum quia suo 
portu carebat ( nam qui vicinior erat , is teste Strabone 
Xll stadiis aberat), sed ob eam potissimum causam, quia 
quum nova urbs, quamlibet frequens ac dives, conditur, 
non continuo ejus urbis gratia mutantur itinerum priorum 
directiones. Ergo Actia Nicopolis illa , a qua in Tabula 
tot prodeunt huc atque illuc viae, vetus est illud Actium 
bello Peloponnesiaco antiquius. 

At in eadem , de qua loquimur , Tabula a GlycyU- 
mene ad Actiam Nicopolim longius sane est viae am- 
fracluosae spatium (quum ceteroqui a Dulci portu ad Ni- 
copolim Epiri via brevissima ac recta esset ). Adhaec autem 
GlYcys-limen in cujusdam sinus , cujus meminit Stra- 
bo", Vecessu intimo adsidet. Ex quo intelligitur , a Gly- 
cjlimene Actium petentibus non fuisse circumeundam si- 
num Ambracium. Nam cum Glycys limen sinus sui cuspidi 


(i) |KiJteriu* Palmeriuj. . . .( in Graecia Antiqua pag. 376. ) ni ctu 

Actia /Nicopolis Antonini, et aliorum peniliu ignoU citcl , ccrrvpliui fecU.i 
sium legi jubet Actio Nicopoli ane ullo sciuu. 
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haereret , reda inde ad Ambracii cuspidem via erat , a 
qua deinde ad Actiam Nicopolim iter ilccicbaitir , ut in 
}’eiitingeri tabula animadvertis, cui medio viae ductu sinum 
Ambracium descriptum vides , sed ila ut intima sinus illud 
iter praetervehatur. Dices fortasse dexterius saltem sinus 
Ambracii latus fuisse radendum , ut Actium perveniretur. 
Ne hoc quidem. Nam male in hodiernis tabulis Actium 
collo sinus et intra sinum adpingitur, quod extra Ionio 
mari patebat, et ita ut inter oppidum et sinus ostium in- 
tercederet Actium promontorium. De quo vide Strabonem 

et Dionem et Palmer At Auctor Tab. Peutingerianae 

longius fortasse , quam par erat , Actiam Nicopolim et 
centrum illud viarum a sinu Ambracio disjunxit , de quo 
heic (i) non disputo. 

Jam vero quod viae spatium a Glycy-liraene ad Actiam 
Nicopolim in Peuting. Tab. ad M. P. XLV pertinet , id 
non potest ullo modo de Nicopoli nova , uti supra jam 
demonstravimus , intelligl , ac necessario debet ad vetus 
Actinm referri , quo a Glycy-limene certe non minus 
XXXXV M. P. per viarum ambages numerari poterant. 
Isque numeras , uti supra monebam , est in Antonino 
pro XX reponendus. 

Deinde ab Actia Nicopoli ad Acheloum Antoninus 
M. P. XXV posuit, quae essent amplius centum, si Nova 
Nicopolis est ibi capienda , uti supra demonstratum fuit. 
At vero si vetus Actium intelligitur , longe minus est spa- 
tium, sed ne sic quidem Antonlniani numeri recto stant 
talo. Nam in Tab. Peuting. ad Actia Nicopoli ad Pertlio- 
ricto sunt XV, hinc ad llalisso sunt XX, postremo inde 


(i) TfTera fieri potait » ut templum et oppidum Aelium aliqnanio remo* 
tiiu , qotm crediinr , ab u«lio riniu ciset , quia promontorium Actium forUue 
longiai quam creditur , protendebatur ; de quo qui promontorium viderint , 
iudicabunt. At interim et hoc facile est , Auctorem Tab. wmxtrtftt ista dcli> 
neaise. At certe U uto modo «enteniiam nostram veriMmillorcm redditi qnja 
non erat «inui Arobraciu* dextro latere circumeundus , <^ui cerlc aiuiilro litore 
radeadui erat, li novam Kicopolim ioulii^mui in hoc itinere. 


i. > 





( >>7 ) 

ad Aciloum sunt XXXIllI. Iu universum ca sunt AI. P. 
LXVIIIl , ut sane videatur in Antonino pro priore X re- 
ponendum L. 

Haec quidem sic ad oculum -patent , nihil ut reponi 
omnino possit. Krgo sic transigenda res est , ut Augustus 
tres simul Nicopoles , totidem victoriae mouumenta con- 
diderit. Harum ultimam ad Alexandriam erexit , de qua 
supra narravimus. At duae priores duplici' hinc atque inde 
In littore sinus Ambracii, tamquam duo tropaea victo- 
riae , cxtiterunt. Illa, quam in loco castrorum posuit , 
a fundamentis exstructa fuit intra sinum Ambracium prope 
< fauces, et Graecis colonis ac juribus. Altera ( quae extra 
sinum erat et dextro littore ) non a fundamentis erecta 
fuit , sed quum esset ibi oppidum Actium , deducta ci- 
vium Romanorum Colonia , et ampliata fuit , et novum 
nomen impositum , ut deinceps Aelia Nicopolis dicere- 
tur , aut si integrum nomen mavis. Colonia Augusta 
Actia Nicopolis. Quoties ergo Actiam Nicopolim audis 
( ut in Inscript. V. Aur. Theodoli quae huic Episto- 
L-ie (a) occasionem praebuit , et Antonj Tab. etc. ) non 
illa celebrior in castris condita, sed haec prope templum 
incelebrior in mentem subeat , quae et Nicopolis colonia 
Tacito appellatur. 

Simul etiam vides, ut dllEcnItates omnes Initio pro- 
positae statim evanescunt. De Tacito jam modo Innui- 
mus , ac pleniu.s infra dicetur. At etiam supra quaere- 
batur , utrum ra Actia additamentum esset Jjax/i/Tixcy , 
an itumpia. Utrumqne fuit ^ sed ita ut iinKfiTixov esset 
respectu alterius celebrioris in adverso littore Nicopoleos , 


(a) fi loielligit bic Masochius opui *aum De Dedicatione aecia, qaod 
K io modum Upietolae ni jinxpU%.Mmum Fimm JiernarHum Tanuccium etc. 
• mistum ^eapol^ edidit anno MDCGXXXVIDL in 8.* coi Schedium hoc adiexere 
a in aoimo habuit^ ut ipsemet testatur pag. 1 14, not 141. Sed cum hacc tcripUo 
» Dt jictia I^ficopnii commenlariui 6 ene lonj^us evasiaaeti quamquam prodiro 
» geitiret, lamen auctor ad umbiUcom nondum perductam, ni nouuin preme- 
a retur in anoam, io forulii adhac deaidere poaae eeiuuit. Vide I. c. p. aaq. » 


(ii8) 

quae propter celebritatem non indigebat discrimine , sed 
8ua se prodebat. At etiam ts' Actia cognomen non 

fuit illi, uti flebat in Coloniae deductione (i), impositum. 
Cur rarior , inquis , Actiae Nicopoleos mentio est? Pri- 
mum quia rarius ejus coloniae mentio occurrit , deinde 
quia solebant vetus Actii nomen usurpare ( quod et ce- 
teris coloniis usuvenit, ut antiquum nomen saepius usur- 
paretur ) praesertim Graeci , quia a Latinis imposita no- 
mina aut ignombant , aut parvi faciebant prae Graecis 
antiquioribus. 

Haec ita , uti dixi , rectissime oonstitnta etsi nemo 
ambiget , tamen singula sive monumentorum sire veterum 
Scriptorum loca de Colonia Actia percurramus , expen- 
damnsque. 

Ac primum omnium occurrit nummus Augusti , in 
cujus anteriore parte caput Augusti cum epigraphe CAE- 
SAR IMP. aut sic CAESAR DlVl. F.IMP. V.COS. IV (a); 
in opposita vero Apollo Citharoedus cum longa veste et 
hoc titulo ACT. Id quidem plures ( 2 ) ad Apollinem refe- 
runt, qui in nummo appellatur Actius aut Actiacus. Har- 
diiinus vero more suo tamquam sint singulares litterae , 
interpretatur Apollini Caesaris Tutatori. Ego potius cre- 
diderim , hos nummos in Colonia Actia Nicopoli cusos, id- 
que sibi velle To ACT. in iis nummis (b). 


(1^ Memini ia de Amphith. Camp. innuUie ( nempe Cap. J. paif. 4. 
a. EtUt . ) dcduciii Colooii» nomina »ic fenoe impoitu , ul libcrtii. Adde el 
DOHuumquam ul la adopiiouibus , ia qaibiu <ic atlopunlii gentilitium nomen 
auumcbalur , ul tamen adoptati alterum gentilitinoi incliDarctor more poiaeMi* 
Tiuum oominum : ul ergo qui aotca erat Octaviu* » poitea fait C. Inliui CaeMi 
Octavianui , «ic quod antea oppidum Actium dicebatur , ut eva«il Colonia , 
dicU fuit Colonia Au^tUa Actia /iUcopoli*. 

(a) k> In Schedula ad oram paginae agglutinata haec adlevit Mazoebioa w 
i» ytmm cum IMP. V. COS. IV. non poteU componi Actiue A7c<y>. deductio » 
(:i) Tam (xrtum id vUum Vaillauiio, ut inde hoclubiliverit, ut ubicum* 
que Apollo habitu muliebri (*ic enim veatem illam talarem appellat) ia num> 
mia apparent , ii contiouo pro Apoliioc Actiaco sil habendus. Vide eum in 
aigcuu-is liadriaai pag , I46. Id quod mihi probari cequil. 

^b) » In c&dem Schedula, de quo supra, snhdit Matochius « 

■ yidendum an sit potius titulus Caesaris , at dictus sit A C 7 ’IACf'S a. 


( i‘9 ) 

Sequitur deinde Inscriptio aevi Tiberiani , quae huc 
usque in eo, quod peculiare atque eximium habet, non 
intellecta , ex iam dictis facile suppletur atque illustratur. 
Ea est apud Grnt. loaG. 3 . Viceritiae. L. CORNELIO 
SEVERO * ROM. ( i. e. tribu Romelia ) VET * PRAEF. 
LEG. III. AVG. VI. VIR * EQ. RO.M. TVRM. ( i. e. Se- 
viro Equitum Romanorum Turmae tertiae ) III * AB. 

DIVO. AVG. POST PREL * ACT. ( i. e. post PRElium 
ACTiacum ) HOSTIB. VBIQ. DEVICTIS * IN. COLON. 

CT * INT. ORD. DECVR. ([ inter ordinem 

Decurionum ) ADLECTO * Grulero Ursinus. Penultimi 
versus lacuna sic est supplenda IN. COLON. AVG. ACT. 
NIC. Interini vides, quanti Angustus hanc Coloniam fe- 
cerit, ut Praefectum Legionis tertiae Augustae unum ex 
Decurionibus ei Coloniae daret. Initio cum deducerentur 
coloplae , Decuriones Roma mittebantur : at deinceps in 
colonia ipsa alii in demortuorum locum adiegebantur. 
Sunt aliae duae apud Gruterum Inscriptiones Nicopolita- 
rum, sed quae ad Dacicam Nicopolim pertineant; eae sunt 
pag. ^7». 4 - ot pag. Ba;. 7. At illam , quae est pag. 18. 5 . 
si quis forte ad Actium referat , non prohibebo. Incipit 
P. AELIVS P. F. SER. ( i. e. tribu Sergia ) APOLLIN. 
NICOP. etc. Non quod legi iubeam uipoUinari Nicopoli^ 
quasi ex vicino templo etiam Apollinaris appellata fuerit, 
sed potius fortasse ( etsi est Icviusculiim ) quod illo miles 
P. Aelius , cognomen Apollinaris ex vicino templo sor- 
titus fuerit. Scimus etiam gentilitia nomina ab urbibus de- 
rivata in nsn fuisse, ut Capuae Campanios , Atellae 
lanios et sexcenta talia. Ultima haec Inscriptio posita est 

C. BELLICIO. TORQ M. ACIL COS. b. e. ann. 

Xpi. 143. sub Antonini Pii principatu. 

Sen ante hanc Inscriptionem videamus quid Plinius 
de Actio scripserit lib. IV. i. Acarnania, inquit, quae 
tmtea Curetis vocabatur : oppida Heraclia , Echinus , 
et in ore ip.^o Colonia Augusti Actium , cum templo 
Apollinis nobilis, ac civitate libera Nicopolitana. 




tum Plinio debemus , sine quo de deducta Acliutn Colo- 
nia ne fando quidem qiiidquam audissenius. Itaque quae (i) 
indiligenter in ea descriptione posuit , facile condonamus 

} >rae hoc tanto commodo , quo nos affecit, in hac descri- 
lenda Colonia. Sane dolendum est in ultimis Plinii editio- 
nibus V'ariornm, et Harduini paucas afferri variantias Co- 
dicum ; nam gestiret animus pro Augusti reponere Au- 
gusta , et pro Actium Actia Nic. si quod indicium a li- 
bris reperirem. ('eterum sienti Cl. Muratorio mihique ami- 
cissimo licuit ex ATTIA NICOP. efficere illud Attiani 
Cop . , potuit aliquid monstri in veteribus libris reperiri , 
ex quo , quid Plinius scripserit , resciremus. At vel sic 
tamen lectio bene habet. Quas Colonias Augustus consti- 
tuerat , eae et cognomine Augustae , et Coloniae Angusti 
dicebantur. Exempla sunt obvia. Deinde si Actium scripsit 
Plinius, nomen antiquum more eruditorum praetulit j quod 
et Frontinus, de quo jam dicendum, fecit. 

Heic enim Frontinum illum Auctorem libelli De Co- 
loniis inserendum pniavi, non quod eum Tacito antiquio- 
rem crederem , quum revera c)us aetatem (a) incertam 
arbitrer: at, inquam, hunc ei locum, tamquam designa- 
tor , ut assignarem , non antiquitatis rationem habui ; sed 
quia si modo de Actio loquitur ,' Plinio adstipulatur , ac 
plura dicit. Verba scriptoris illius, quisquis is fuit, sunt 


(i) Ut quod Nicopoliunam Civitatem in Acarnania rcceoiuerit , quae re< 
vera ultima £piri cral, et quod Coloniam AcUum in ore einus ( id quod li- 
guiHcabit intra faucium angtutia»') posuerit j quum revera Actium ad oS| sed 
extra sinum, adsederit. Nisi vero Augnatui , quum Coloniam daduxit , quam 
Actiam Sicopwtim appellavit, novam prorsus orbem intra iptaa ostii angustias 
8 luodameniis erexit; quod non puto. Nam si hoc fecisset Augustus^ cur Strabo, 
Dio, et alii unam Nicopolim ab Augusto extrudam producunt? Quanti erat 
laboris pro una duaa dicere ? Nunc de altera tacent , quia haec non fuerat a 
fundamentis excitata , sed tantum novum cum Colouia nnmen adepta. 

(i) £i crebra Hadriani mentione, statuunt viri docti, eum sub hoc prin- 
cipe Vixisse. At hujus generis libellis quotidie ut aliquid novi inciderat, adde- 
l>atur. Ctintra quum videam non alias, quam Italicas Colonias recenseri ; potest 
inde conjectura capi pro ejus libelli, prout primo scriptus fuit , aniiquiuie. 


( » 8 » ) 

talia : Catium, oppidum lege Graecana (i) est munitum, 
jiger ejus veteranis est assignatus. Iter populo non de- 
betur. Frustra sane Catium istud io Geograpnis , et quan- 
tum est hujus generis monumentorum quaeres , nisi aut ( 2 ) 
Catitta scribas ; aut tantum transposita littera Aelium. 
Uirique illud lege Graecana ( Graecitatis causa scilicet ) 
potest convenire. At utrique contra hoc adversatur, quod 
toto- eo libello nullae extra Italiam et Togatam Galliam 
coloniae recensentur. Itaque quid de Catio isto Frontini 
statuam , ignoro ; nisi forte celebritas Actiacae victoriae fe- 
cit, ut hic Auctor inter Italicas colonias etiam transma- 
rinae huic Actiae locum fecerit. Illud : Iter populo non 
debetur, nihil hahet cum Consularibus viis commune; quan- 
do et in Benevento idem istud in eo libello legitur , et 
alibi sarpiuscule. 

Sed et in iis, ^uae Frontino huic adnecluntur, ex li- 
bro Balbi sic reperto : Amr Atteiati ( quam vocem ad 
Coloniam Actiam sive, ut in Ravennate Inscriptione scribitur, 
Attiam baud inepte referre possis, in Harprocratione est 
'hxtcla cum dipbtbongo EI, ut infra notabitur) oppidum. 
Iter populo non debetur. Nam agri eorum tribus limitibus 
sunt assignati etc. Eoriim cursus est per rationem area- 
rum , riparum , caruibula , vel novercas , et variis locis 
terminos Au^steos. 

Venio ad Tacitam, cui haud paulo plus, quam Pli- 
nio debeo; qui nisi me in summas difficultates conjecis- 
set , nunquam hanc tertiam Nicopolim ex aeterna oblivione 
eruissem. Bis hic Historicas Nicopoleos meminit, sed ita ut 
nna ab altera sit diversissima. Nam in Annal. II. 53. 


(1) Fniitr» Gociliu illod Graecana in Gracchana mnut. Grateaaue qni- 
dem aou ilibi legitur; «ed Grmecanicut umen u Grereconue eet De re ipu 

vide bunc Auctorem in Neapolie : eTger yut a Graecis sn jugsribus est 

atiignatu», 

(a) Catina imer guinque Siciliae colonias erat. Qccro IV, in Verre aS. Cjp- 
pidum appellaverat, sed /ocv/i/es , honestum, cc^‘osa«m.* 
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de celebriore Nicopoli in sinistriore Ambracio tiltore baec 
habet: Sequena annui Tiberium tertio, Germanicum ite- 
rum Consules habuit. Sed eum honorem Germanicus 
iniit apud urbem jdchaiae Nicopolim. Heic , inqnam , 
Nicopolis sine alio additamento satis ipsa sua se nobilitate 
prodit ; ut omittam , quod quae addit de Augusti manu- 
biis , et castris Antonii , ad illam in Epirotico Ultore Ni- 
copolim nos reiiciunt. Nam quod addit urbem Achaiae, 
id ut omittam quod torsit (i) interpretes, non satis ab Actia 
Nicopoli distinguebat, quae etiam Achaiae Praesidi sube- 
rat , ut mos videbitur : nisi quod haec non sine addito aut 
Actiae aut Coloniae dici consueverat; unde sequebatur , 
ut quae sine additamento diceretur , oa nonnisi Epirotica 
esse, posset. 

At idem Tacitus in extremo Annalium V. de Poppaeo 
Sabino narrat, qui tum simul Macedoniam et Achaiam cu- 
rabat, qui, audito, Drusum Germanici filium lapsum custo- 
dia pergere ad paternos exercitus, Aegyptum aut Syriam 
invasurum ( re vera is non Drusus erat, sed alius Drusum 
ementitus ) , guo vera seu falsa anteiret , Thoronaeum 
Thermaeumque sinum praefestituxns , mox Euboeam 
Aegaei mans insulam , et Piraeum Atticae orae, dein 
Corinthiense littus , angustiasque isthmi evadit: marique 
alio Nicopolim Romanam Coloniam ingressus, ibi demum 
cognoscit, sollertius interrogatum ( illum juvexem scilicet, 
qui Drusi personam induerat ) quinam foret , dixisse M, 
Silano ( se ) genitum : et mullis sectatorum dilapsis^ 
ascendisse navem, tamquam Italiam peteret. Sane post 
ea quae copiosius mihi supra fuere de Actia Nicopoli dis- 
putata , nemo jam dubitabit , quin haec Nicopolis Ro- 
mana colonia , eadem sit ac Plinii colonia Augusti 
Actium, aWiet Actia Nicopolis dicta; nam certe illa al- 
tera nunquam colonia fuit. Tamen quia buic Taciti loco 


(i) Vidt bic mtnm. 


( ) 

plurimum debeo , nt qui sua me difficultate in ea quae 
supra sunt constituta, e tenebris eruenda compulerit; ae- 
quum est, ut par pari referam , et buic loco ac toti hujus 
rraesidis itineri lucis haud parum affundam , ac vicissim 
auctoribus itinerum et argumento meo. Nou enim est du- 
bitandum , quin hoc Praesidis iter terrestre fuerit , non 
maritimum, sed idem tamen per maritima loca, noti per 
mediterranea. Si a ine quaeras , quid causae fuerit , cur 
littora praetervehi cursu maluerit, quam mediterraneo per 
mediam Thessaliam ductu servato longe plurimum in tanta 
festinatione viae compendifacere , facilis erit responsio , 
debuisse Sabinum singulos secundum littorum seriem portus 
invisere scitaturam, si qno appulisset, aut sicunde solvis- 
set ille Pseudodrusiis. En quo iter illud per Loca maritima 
ab Antonino et Tabularum Auctore descriptum, quod iter 
non per clarissimas maritimas urbes dnccbatur, ut ibi di- 
ximus , sed per opportunissimos portus , quo trajectus , 
aut unde conscensio usitata esset. Est autem hoc Sabini 
iter a Tacito descriptum illud idem ( qua'mvis retrogra- 
dum ), quod ab Antonino, et accuratius in Pciitingeriana 
'Pabula descriptura. In tabula centrum omnium ejus con- 
tinentis itinerum Actia Nicopolis est , desinitqiie illud litto- 
rale dexterius iter in Macedoniam: in Tacito Praeses in Ma- 
cedonia, cui praeerat , viam per littora ingreditor, deinde 
littora quaeque eodem, quo in Tabula, sed retrogrado ordi- 
ne praeterveetns , tandem Co/oniam ^icopolim ingtedhur. 
Haec autem quis dubitat, quin eadem sit ac Antonini et 
'Fabulae Actia Nicopolis ? Si sine controversia eadem ; 
novum bine albumentum conficitur, quo appareat ^c/rarn 
Nicoi^im non esse Graecam illam liberam civitatem Ni- 
copofitanam sinistriori littori ab Augusto impositam ( quia 
Jiomana colonia Tacito dicitur , qualis illa Epirotica 
nunquam fuit ) , sed esse Actium Augusti coloniam. Quae 
suut eousque certa , ut vix quidquam exploratius possit 
ezisterr. Interim ex Taciti loco intelligis Actiam Nicopo- 
lim non minus , quam alteram , Achaiae Praesidi subje- 
ctam fuisse. * 
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Post Tacitam possit fortasse et Platarcho esse lo- 
cus. In ejus verbis, quae supra recitavimus , inultum 
ambiguitatis habentibus , si illud e* S vv» Nty.ono^t 

'iSfurai , de Antonii castris sunt intelligenda ( nam certe 
Caesariana castra suum habebant ftzKpirmoy, nomen scilicet 
7brj'/ies , quod nomen aevo Ptutarcbi adhuc manebat, ut 
non necasse fuerit aliud ftzxfirutoy cumulare h $ tottu 
NixoTsAif UffVTat ), si inquam de Antonianis castris intelligas 
( quae initio in dexteriore ripa ycefl 'Axtisv fnerunt ), tuin 
vero illa Nicopolis in loco castrorum posita , erit ^cUa 
JVicojxlis. Sed de eo amplius cogitandam. 

Post Tacituui nihil antiquius est Ravennate monu- 
mento , «|uod huic scriptioni ansam praebuit. Quamquam 
illud initio iam protulimus, heic iterum maximo cum le- 
ctoris commodo adtexatur. 


D . M . 

JM . AVR . THEO 
DOT . FIL . Q . V . AN 
im . M . AVR . THEO 

DOT . N . ATTIA . N 
COP . ET . POPPEI 
SECVNDIN . llfAT 
PARENT . FIL . POS . 

Hoc est ; JDis Manibus M. AureUj Theodolt Jilii, 
qui vixit an, qnatuor. M. Aurelius Tkeodolus Natione 
Attia ( pro Actia ) Nicopoli et Poppea Secundina Ma- 
ter parentes filio posuerunt. Sano quod uxorem Theodoti 
hujus attinet , en heic POPPCIA ( more ceterorum no- 
minum in IVS exeuntium ) scribitur. At in Taciti loco 
mox vero recitato Poppaeus ille Sabinus per AE legitur, 
eademque scriptura servatur in nummis Sabinae Poppaeae 
uxoris Neronis , et in tribus cogoominibus feminis apud 
Grnter. 669. 885 . 10, 783. 5 . 


( ia5 ) 

Equitur Mamertinos, qui in Panegyrico, quem lulia- 
no nofafiatti dixit, tum Nicopoleos Epiroticae meminit, 
tum etiam Actii (a) .... - 

Fuit et Arcadius quidam (b) incerti temporis Gram- 
maticas, qui in sna 'OfSeyf»^ Aeliae nostrae meminit. 
Sed hujus verba non intellecta in Stephano infra expen- 
demus. 

Post Mamertinam et Arcadium nihil antiquius itine- 
rariis habeo , tum illo quod Antonino inscribitur , tum 
Peutingeriana tabula; quam etiam Theodosianam appellant, 
quia sub Theodosio factam putanL De utroque hoc mo- 
numento plura initio hujus capitia dicta fuerunt (i). Nisi 


(«) » Et hic Mftzochmi non niMum chArUe ipatium purum reliquit, qui> 
» busuam ex cauiii quU dixerit? Pj^cet vero Untum bcie adtexcre Marocriioi 

• locum , quem aulea pag. loo nou i Maaochio* indicaverat : l/r6» ^copo/h , 

B ^uam Dtvas ytu^uatuM in monumentum Aetiacat lac/or/ae trophei in*tar 
B txiruxenU , in ruina$ tachrymabUet conciderat : lacera» noUlium 

B domut , tine tectit fora , Jamdudum aquarwn ducUbut pettumdatis , ptrna 
% cuncta aquaUorit et pulverit. Certamen ludicrum, lutlrie omnilme editum 

* freauentari , interfmeent temporie moeeti deforme Jnetitium etc. 

(b) B Hic e«t ille Axcadioi Aotioebenoi , Grammaiicuj non incelebris , de 
» quo meminit Suidai , cujuaque operum specimina praeter dedit 

a Cl. ViUoisonuj in jdppendice post BpitL yinar. p, u6. et leqq. Inier baec 
a recensetur Arcadii opusculum 9%^ tlun De Accermbue ex Ucrouiani Gram- 
B matici Proeodia Ct^olica excerptum, quod publid juris fecit anno 1819 
j* Lipsisa Edm. Henr. Backerius ex duobus Codd. Bibi, Parisieiis. ». 

(t) Ne nihil hete tamen de Aotonino dicam, aliquid ex adnotatorum penn 
adsetibam. SlmleniJ sic ad AtMoninum : ACTIA NICOPOLI ) vel AcUanopuU 
( dicat , oro , ubi Actianopolim legerit ) eet Actium Efdri (non, sed Acar> 
naniac ) oppidum , propter victoriam Augueti nominatum B'icopolis. De Nico- 
poli Efrirotica potavit se boc dicere Simlerus ^ sed illa antea non fuit Actium. 
Sed venim est iotertsn ( ac miror io veri seoutam post tet Oilaa Tesiigia casu 
incurrisse Simlerum ) Actium propter victoriam Auguaii nouuoalum fuisse Ni- 
copolioi , et qnidem pleno nomine Actiam Nicopolim. 

» Pust baec scribit Matocblas : /Aer. Surita. CU Amtotaiori di Carmi'» 
» gnano ; et rurMS inferios » Afiut Carmignani. 

» Si excipias illud /Jier. Surita, cujus exUnt notae ad Itineraria Anttqtia 
a hi horum Editione a Peiro Vcsselingio aan. 17S4 cursu, nobis aeq»e ac celeris 
a quibuicumque diviqtlit fortasse arduum erit, quid sibi velint Maaochiana illa 


l 
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forte illad heic addere visum fuerit, quod in ejusdem An- 
tonini itinerario maritimo Nicopoleos est mentio, sed sine 
additamento jictiae , nt liberum sil id ad Epiroticam re- 
ferre. Sed ibi mox ab initio scribitur: A Naupacto oxea» 
provinciae Epiri veteris stad. CCCC. Ab oxeis Nicopo- 
lim provinc. suprascr. stad. DCC. A Nicopoli Buthro- 
tum prov. suprascr. stad. D. 

Sequuntur nunc Stcjihani t« fSvrxa, qui scriptor aevi 
Instinianei creditur, sed revera videtur fuisse antiquior, quia 
ejus breviator Hermolaus epitomam illam ineptissimam 
Instiniano obtulit, quam nunc tantum exsnccam habemus. 
Ergo Eihnicograpbus ille de Actia Nicopoli sic scripserat, nt 
eam ’Axr/» Actiam appellaret ( sine altero nomine Ntxsx»- 
}£Ut ) , sequulus in eo Arcadii 'OfBoyfxpiay. At Stepbani 
excerptor ( sive potius discerptor ) Hermolaus , quum nec 
Arcadium nec Stepbanum intellexisset , mera nobis exhibuit 
discerpti membra poetae. Quo clariore ordine progrediar, 
incipiam ab Arcadio , cujus quaedam inseruit Stephaniis in 
verbo ’AxT('ai. Nimirum scripserat Arcadius in sua Orthogra- 
phia , vocem ’Axriiai duo significare, tura urbem, tum fe- 
stum ejus nominis. 'hfsdSiot f h (pija^/y, ’ hxflx , 

xal )} xo?ii(, xai 'fj lofttj. Arcadius in Orthographia inquit, 
Actia (penaciilum) et urbs et festum est. Et sane Gram- 
maticus in urbe non aberravit, quippe quae eo jam aevo 
l.alinis non Actium (quodGraecis est’ Axjioinr fota fe^vTsm), 
sed Actia Nicopolis aut tantum uno nomine AcUa , quae 
Graecis est ‘Atria penaculum, sicuti ex Aelia Vafutolina , 
Graeci fecerunt ‘AiKxs expuncto ro Capitolina', vide Ste- 


n fiU .Annotatori di Carmi^ano e(c. Si umen liceat io bac re acnigmatie4 
*• Oedipi conjectorii olTldo fuogt , nobis exoriiur suspicio, his verbis 
m <hium indicare voluisse, cunsulcndas a ac e»se adnotatiooes eruditorum in 

• optimis editionibus vel Itincrsrii Antoniniani , vel aliorum Geographorum 

• veterum et auctorum , qrsarum copia rrsi io snlectissima Sevtri Carmi^nani 
m Patricii Neapolitani Bibliotheca, CUJOS usus litteralis nostratibus laoc temporis 
i> patebat. De ea freifueni mentio fit a M>rtorellio ia Dt Rtg. Thtc. Caiam, 
V pluribus in lods ei praeserlim pag.54t. » 


/ 


( >«7 ) 


phanum in A/Aia. In urbe, uli disi, Arcadius non erravit, id- 
que secutas est etiam Siephanas, uti mox ostendemus : at iii 
festo videtur errasse , quod quamvis eisdem litteris scribe- 
batur, at erat longe aliud, tum quia erat TrfJTaffsJi/reysy, tura 
etiam quia neutrum plurale, quum contra urbs femininum 
singulare esset. In hoc, iuquam, erravit Arcadius, 'sed errore 
ferendo, tum quia accenluum canones non salis tum fixi 
erant, tum etiam , quia is error ei cum multis communis 
fuit, praesertim ciun Ilarpocraiione (i) et aliis. Contra 


(i) In Lexico Harpocralionii cic legebatur: ‘Aurum, tirSw;l n«ANr> 

•r«» Arnrim mymr vaAaug , Jh r*ii7 K.mM/fmmx*i 

( tf In ora pag. Marot-biui «cHptil » videatur f^a/ee. ad IJarpocrat b ) Ivrgo priut 
"Amtumf alterum 'Amtim olim legebatur. At Hx ‘Aurum et *Autim ( inquit Maua> 
aacoi ) unum tantum con/ecimu»‘Au*im. Male. Nam divcraa scriptura eum ad- 
monere debuirset , illud, de quo Ujpcridea y aliud nase ab eo, de quo CaJli- 
macfauj Agonistici Auctor. Celerum Actiacum certamen aic etiam *Ajtrim 

acribilur in Porti Suida , totidem verbis ex Ilarpocraiionia utique scripiia 

k nam Suidam constat mullorum Grammaticorum esse ) nisi quod 

uiterus prave in Suida^^Aarwt proparoxyioiiuna fecit, quod ante de^vavaverat 
Maussacua in Harpocraiione : quum debuisset uterque fontem erroris Gramma- 
ticorum detegere , ac detectum in adnotationibus aperire , teifln interim non 
interpolato. Sed ulrobique rcsliluendum est 'A»ri« penacuium auctore, uti supra 
dictum est, Arcadio in Orlographicis. Nec dubito quin Auctor ille Agonistici 
Cailimachiu , quem dui Harpocration , eiiam scripaarit 'Asv«V 

Huc etiam referri poteat , quod etiam promontorium ( quod olim ncutnr 
genere singulari ''Aarse* scribebatur ) quarto Saeculo *Autlm videtur scriptum< 
ferte Atbanatios ( seu quisquis est Anclor Synopseos Sacrae Scripturae ) de sexta 
editione sic habei : *£>r« iffu^uim itir i b sui «ers fW 

AAs{a»^ir ri Mmftmiui b Vbuuwi^ rj m/uf AurUi% ruui rm Dftybvf 

ytmfinmf. Sexta interpretatio e*t , ^uae item in do/iie latene Nicopoli A£) 
jiCTIA eub Alexandro Mammeae filio a quodam ex Orioni» diecipulio 
inventa fuit. De eadem Eusebias VI. i& ( « in margine» Viae Euseb. Edit. 
Angltcae ) £t quum incomperium haberet cujuenam earent auctoria ( illae 
interprelalioaes mhwwrtu ) hoc aolum de ipata adnotavit ( m mfu eai $'4f$p 
It vp rp«s NimWa#i : at in tribus optimae notae MSS. lepcril Valesiut 

A«t/«(s , eui edidit AsnV i qaod illud alterum A««/mi pravum }udicasaet ) 
alteram quidem a ee repertam Ncopoli ad Actium , a/teram vero in alto 
meodam loco. Ex eadem , inquam , illa Arcadii praeceptione , qua. et urbi el 
festum Auilm scribi jusserat , hoc manavit , ut putarent , etiam promontoriuna 
*Amrtm esie acribendum , nnde kuiltiUf quod olim tv^s A>r^ dicebatur. 
Fons erroris tum Arcadio , lum narpocraiiuni , et Callimacho fuit , quod vi- 
derent urbem Amtlrn scribi. Bene id quidem , quia iotelJigebatua Colonia «% 
Nccpolia. At ilE huju* scripturae rauonem non aMcculs , camdam acripuvai» 


( laS ) 

id Arcadii dictam ( quod nua parte recto stabat talo, altera 
claudicabat ) i iSuiteypdipes non ausus est hiscere, imo qua 

E arte verum erat, adoptavit ac anum fecit, uti mox vide- 
itur. At Arcadiauum scitum quia iion concoquebat bre- 
viator Hermolaus; post supra scnpta rd opBoYfdpu verba ex- 
cepit in bunc moduin^ dAA’ ^ /uir ^afOvireu, Td’AxTUt‘ 
j? ii 7ro'M( ?JyeTCu , %i 'Awrw. Quasi dicat: Quid 

ais, o bone Arcadi? nam festum quidem gravatur ( in 
penultima ) r« 'Aw* : urbs vero ( non Actia ) sed genere 
neutro Actium ( 'Aari» ) dicitur. Quam objectionem 
non Stephani (i), uti credidit Berkelius, sed breviatoris 
Hermolai esse ( 2 ) certissimum habeo. 

Nunc summa argumentationis meae eo redit. Urbs, 
quae_ in voce ’AjfTi« describitur a Stephano et Arcadio , 
veteri Actio respondet, uti constat ex mentione ludorum, 
qui ibi ante praelium Actiacum agitabantur. At ea urbs 
non Kmtn ut olim, sed 'Axria appellatur. Quid ita ? Ni- 
mirum quia istud Axrta respondet Latino nomini femini- 
no Actia f quae est Actia Nicopolis y qua de agimus , 
emuncto scilicet altero nomine more Graecorum, qui ex 
Aelia Capitolina Alxlav dumtaxat fecerunt. 

Nunc integrum Stephani locum sic adseribam, ut etiam 
interdum interloquar. "Axtta , z6Xif 'Axa^arwy , dxi x8 ’Ap- 
MXzis dcfpfiiwit. Actia urbs Acarnanum ( prima ) 
si ab Amhracico sinu incipias. Bene admonet adnotator 
Berkelius , cum baee tum aliquot sequentia e Strabone de- 
sumpta. Sed ab eo valde dissentio in eo quod pro'Axr<oi 


ttiatn ad fcslnm transtulerant; quod alii porro etiam ad promem tonum proto. 
Jeraotp uln^que Amr/m nomero nultitudinU icribcntc« ; quod «ctlictl exivli-' 
marcni ( qmppe Graeculi HomiDan Colooiarum oomenclatana bob callebam) 
rtiam urbem Amrim plurale eaie ; quum certe hoc aiofulara cMrt £miiiinnra. 
Verom de hii utit. . 

(1) Non e*$e a Slepbano illam obieelioaem , luce clarioi eit. Nam qut 
poluit hoc objicera» qui bujuj capitia initio non '^Aarut, «ed Amr/k 

cum Arcadio acripaii? ficque r«f«|vWrpi acriModum cjt pro eo, quod *'AarM» 
ia eo legitur. 

, (3) Breriatoru cne Utam , ia biox diccodi* oitcBdiioro 


( 1*9 ) 

reponit 'Axncv (i). Eqaidem potius accedtiitn corrigendum 
puto, ut sit 'Axrict ( 9 ) penacutum. 'Er 'ATsAAuvaf yu- 

ftvix6( dyu¥ , xaJ hinxof na\ ttAsiW» d/jtXXa Aai rpiettifiiof ^y. 
In ea tertio quoque anno certamen gymnicum , et eque- 
stre et navale en.it. Labitur heic (3) quoque Berkclius , 
ut alibi dixi. Verum hoc maxime notandum , quod dum 
apud hanc urbem veteres ante Augustum Actiacos ludos 
actos refert, agnoscit Actiam (sive Actiam Nicopolim ) 
non esse aliam, qnam vetus Actium. 'Ofiuvi/piit St Xiysrut 
Kal TO /Sfov tS ATtoMuyof, xal ditgai TtoiS^st ro ra.ua rg 
xet.nis, xal rj , xa! 0 ATrct,?jj>, xai S (reAiTtjf. Idem nomen 
genuit et templum Ajwllinis, et promontorium, quod sinus 
fauces ejficit, et oppidum , et Apollo , et oppidanus. Pars 
horum, ut supra monui, in Strabone reperiuntur ( 4 ), sed 
diverso sensu. Ceterum Berkelius, qui iuiiio illud 'Axjla in 
'AxTiey mutari jubet, viderit quo pacto haec expediat. Nam 
ut templum, promontoiiuin et urus, tria haec omnia olim 
opuyvfw; dicta sunt 'AxTWi' ; nt nec Apollo erat’Axf(ov, et 
oppidanus multo minus. Nunc si reiineatnr initio noineii 
urbis hujus 'AXT 12 ( uti corte scripsit Stephaniis )luni re- 
peries quinque illa Sp6ivvi*'j.'( elTcrri. Quo id pacto ? quia 
Axti'« est adjectivum feminini generis, quod varie inclinatur 


fl) Nam Su^pllao^9 , qui Arcadii scriptuiam iccutum m innuit, non de- 
buit sed ARTIA Scribere. 

(a) Potius , inquam , li quid corridere satagimus , penacutum id e*^t scrl*» 
bendum , ut sit quia sic scribi jussit Arcadius, ct quia sic aunlogia re- 

quirit, quotie<i respondet primae Laiinornm declinationi, liaque Latinum 
( lup. .\ico/>olis) non potest aliter Oiaerc scribi, quam 

(3) Labitur , dum Stephanuni lapsum putat , ul ctii U4>n conveniat cum 
ceterit ceriumrn illud quinquennale siaiucntibus. At aliud est tricuiiale Ste- 
phsni , aliud quinquennale celeriTiim. Illud ad Aelium ( quae postea Actia 
luit ) agebatur ; hoc Nicopoli in Kpiro. 

Strabo Lil>. X. p. <)5l. tk rripsarst , »«i fw A^iAf***** 

miXw» . :rfirst ifi» *• ‘ ifunyfisti ii Atytrui r« rs itftt t£ 

Amriu . umi i « re.vra r« r«is« rJ u^xwu. Ut a fautihttn iniitum 

»umu» ei sinu ^mhravio , primum .4cyimaniae oppirfum est y4clium. jHtm 
autem nr.men t'eruni Aprinis yietii Unipium , e/ prvmottiorium t/uotf $inu» 
04 eot^ci. , 
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pro ratione t3 •Jxox‘iu£>u. Ergo Iffey erit 'AxTtsi', «<«,33 vero 
A)fTi'3 (at Latinis Actium^ quia refertur ail Promontorium) 
voXii deinde ’Aifri'a!, ut et Latinis Aelia, tum Apollo 
'AxT/sf et Acliiia , postremo civis 'Axrijf et Actius recto 
dicetur. Mysrai xal AxTaTo; 'AjtcaAwv, xati ’AxT»a*<ff. Dicitur 
et Actaeus Apollo, el Actiacus, Verum Aciaeus 'Axxaref 
est idvixcr terrae Atticae: repone 'Axr/afsf Actiacus. Nam 
a feminino 'Axiiia nullo modo fieri potest 'Axraiaf ( sicuti 
nec ab antiquo oppidi nomine 'Axtwv at eadem 

inde analogia formatum , qua a Kawv») KaTt/aTsf , et sex- 
centa in eundem modum in Stepliano a femininis formata: 
quamquam si AxTaT:( heic scripsit Stephanus, videtur illud 
formatum fuisse non ab 'Axria, sed (i) ab^Axxtj. AsytTSu 
xal "AxTaiSrrj SjjMxfy. Dicitur et femininum Actaeotis. In 
edit, mea Basii, est 'AxT/wrsf , sed rectum erat 'AxTtwr/f. 
Deinde subtexit verba Arcadii superius a ine adscripla : 
'Afxiiiat J’ iv rj} IfSaypal^l'^ , ’Axti'* x*i >) irc>i{ xai 
tj Icarr', Ad haec Arcadius in orthographia dicit : Actia 
et urbs et celebritas dicitur. De urbe jam notarat Stephanus, 
eam Actiam dici feminino genere : nunc Arcadii auctorita- 
tem eo profert, ut ostendat etiam festum ’AxTi'av dici ; nam 
sive h(ry) sive TST/r,yvii( subaudiatur , seinper illud 'Axvi* 
rectum erit. Nunc si quae sequuntur post verba Arcadii, 
ea Stephani sint tamquam Arcadium refellentis, quo pacto 
sibi constaret Stephanus? At ea verba sunt non Stephani, 


(i) Nam »icut Allica dU-cbatur , sic ei in Acarniniae ora 'Aar* quo- 

que fuit. Teslis Stephanus in 'A»»« ; ubi ait "ffi mmi irifm 'Aari 'A«i^tcr»f cic. 

fjuoqut alia ,4cU j4carnaniae. Hujus inerninii ( pracicr Sicpbauum cl d- 
tatuni ibi a Stephano lJenit)|!citim , livc , uii malitni * I)»n)araium ) ct Scylax 
Caryomlcnku , cui iccciisriur in Acarnania ««■' 'Asr» porlm j4cta. Ab hoc 
rerle ‘A^ta venii illud *A>r«in » sl t Stephani manu fui*. 

\crijm quidquid hiijn* fitorit , dc Atliia Siralio dixit lib. \X- K«t *A«r*a 
^rt v« 'Astian*» n» ‘ArriBi'- Quat nunc ,/4ttica dicitvr^ 

•u oiitn j4i:tc aut Avtica dUtUitur. Quam niiiialionmi hu ti» «ccidi*- 

sc f dicit licic Stephanus. Quorsum bacc? Nimirum ut intel>igatur , non prorsus 
temere , Auclorein InstripiioDis initio posiuc AIXIA ( pro ACTIA ) MlOPO* 
LI posuisse. 


Digitized by Goo^ 
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ut supra innuimus, sed Graeculi Hermolai, qnl himc 
a se mutilatum , super liacc etiam sexcentis 
locis suis farcitionihus adulteravit. Naiu quia aetate Her- 
molai nulla jaindiu extaret Colonia Actia , ct Aelium 
tantum oppidum ( ut et Aelia certamina ) ex antiquis 
scriptoribus innotesceret ; hinc Hermolaus visus sibi est 
in ea correctione triumphare , quum exciperet ; ’AAA’ )} 
/ufv hftii ^afJvsTai, Ta’AxT/ar. j} ae XeysTou ibrifu;, 
Tc " AKTtov. Atcfui celebritas quidem gravatur in penulti- 
mrt, ut sit td Axrta : urbs vero neutro giniere usurpatur , 
Ti'AxT/«y. Quae Hermolai mirum quantum Ste- 

phani textum turbavit , cui nec caput , nec pedes consta- 
rent. Sed bene est, quod detecto interpolatote, Stephaniis 
est extra culpam. Ego certe credo me non inutilem ope- 
ram huic ibwivy^d<i^v navasse, simul Actiam Aicopolim 
in meliore lumine collocasse 


» Sequuntur loca Graecorum Scriptorum , in quibus 
» NixcTsPif ;r<rf ’Axn'w, fTt ’Axt k , Tisp "Axim , Iv ’Axt.^ 
» dicitur , ex quibus aliqua certe loca ad Actiam iSico- 
» politu pertineijunt (i) ». 


h) B Quae ideo virguli* inclusimus ul patr*rct raancnm n:>bu videri locui^ 
B nulla enim «desi Aucturum Oraecrjrum varia ilU Nicopolirn 

B Atiiaoi dcsigniindi ratio dctuoiiktrctur } nisi conjectare libeat , «ufvervaraneuni 
V datiste Matochiuin buc Irariiicrre, quae autea aiinin ob cauiam rctul»> 
• rat. Cui conjecturae ansam praebet «ctiedula inter iias uldinai paginas reper- 
■ ta , quae non aliud niti i|Uorumdani Auctorum Grucmnim» nempe llesychii 
B Illustris , Thucydidis, et loscplii loca recenset ex notis Scaligeri ad Ciironi» 
B con Eusebianum deprompta. Quamquam in ora ipsius ScheduLae scriptum sil 
B Dc cv/ena urhi» omamtntis , ad Cap- Vl. scilicet hujus Schedii , nos nc 
B diligeDtiae lidci({ue nostrae in edendis postliuniis Mar-nchii scriptis deesse vi- 
B dcunmr , hic locum Hcat liii transciibiniu*. w K«bti«b bp rria^ »«vr< >4 
riBi4«A«» ^ir« timirmfPi If *«A*^ h m¥rm ri i» 

K.MtVB/44 TM Arr*»».#» ««« va» KA»«rBr/«t , irsASi 1» tb Aav.f» 

aA«5«7r« KiB«v«Ar( * /.a t« trr«$liN (4 . «ri« »•'* «fti li; r^B- 

rayjVa *a» t» , »«* ?f.» 

iiffu *T« r«' EvpBBat. 


( i3a ) 

Venio iani ad lornandem aevi lustinianei scriptorem. 
Is in libro de Regnorum successione cap 8o. hacc posnit : 
Sub hujus ( Alexandri Severi) item imperio in Nicopoli 
jicUaca, idest Epiro, editio quae sexta dicitur divina- 
rum Scripturarum , in dolio reperta est. Sed hunc locom 
multis de causis (a) malo ad Kicopolitn Fpiroticam referre. 

Postremo rjiioniani Ravennatis inscriptionis gratia hacc 
omnis commentatio suscepta fuit; injuste fecerim, si non 
Gcographi ejus, quem Raxennatcm Anonymum appellant , 
locum hcic inseram h. e. totum caput 8. libri IV. /tem 
juxta secundam Mysiam ponuntur patriae duae , quae 
ilicuntur Epiros , Felagonia. Quas patrius (b) pfures 


(a) » TJllimam hanc periodum Mitzochius in Schedula pAginae agglutinata 
» denuo acripiit , po«t , linea enbducla , cauaai de quibus in tettu meniioncm 
» iojccit t recen.«ei. Ea sic esi. 

j. Quia cofonia j 4 u^. Hhui Actia aut naminU toco gtrrhat, cui auLne* 
etebtitur t:r>gnomen‘^\ct\>o\'% , cicin Inacript,^ tic in Itiner, Toman- 

dea Arliaram uti cognomen adjunxit. 2. A'ow / 4 etiam dixitf sed .Actiacam. At 
nomina urbium ncn ad libidinem mutantur. 3 . Ex Euacbiot et Aihanasio patet 
lornandem hoc latine voluisse ^ ijuod Graeci U Kit«e«Ai< Kmtifi { sic ' enim 
Euseb. . . ) Ai A*t<V E/drotica , uti patet ex Pausania 

et aliis. f'rrum quid ait quod in Eusebii JtIS, ei Synopsi legitur r/H rWc hurtt% p 
fid Stepitani locum diximus. 

(b) » In ima hujui paginae ora, nuam paene vacuam, parte plasquam di- 

« tni>lin , in Aiilugrapho Mnrncbiui reliquit , scriptum r«t ti Patriae gentium > 
9 qnac in Esalm. XCV. v. 7. legitur .« Domino PATItlAE g^' 

» tium p afferte Domino gloriam et honorem : afferte Domino gloriam nomini 
» ejus , quae ad verbum et l.XXvirali Grarca versione erpressa sunt » Idysara 
a Vf oi worfisl emt iSfv* * iytymmtt tf K»/<V T«st«v ‘ lytyKCT* 

» KsftV iHfsmti mifi- ^(tn parum nos torsit quid illis indigiiare Mazoebius 
» voluem , divinare, ut aliquam lectoribiM conjecturam rxbibere prissemus. 1<e 
9 accurate perpensa «laiins anieniun atimdiiiuis verbis Anuorini Ge«>giaphi Ita- 
» vcntiniis, quae intextu idem Maxochius protulit. Geograpbus ille ulitiir verbo 
» Pa/fia ad indicandam Provinciam scu /iegionem , ubi aliqua riviias sita 
a est; hocque videtur Mazochiutn movisse ad aliquid ex luore adnounduin de re, 
0 quae non raro inter sequioris arvi I.atinosScriptores occuirit. Volutatis Matochii 
9 operibus invenimus eanuirm rem attigisse, nulla Auonymi Ravcimalis mrntio- 
9 ne larta, in Kalen. Neapol. Tom. i. pag. 5 g. not. 7. tn Aci. S. Castrensis 
N sub dic XI. Eebruarii. s 

<$rr Sancti Episcopi in carcere detenti precantur : Iloc tantum nobis 
conferat Divina Alajcsiss, ut quos ab uno solo pro sui nominis gloria trans- 
ferre dignatur , intra VMVS EATIUAE tcruuuoa lua pietate concedat , ut 


1 
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descripnerp Philosophi ; sed ego secundum Aristarchum 
Graecorum Philosophum , eas nominavi ; inivr quas 
urbes aliquantas designare volumus , id est Delphi , 
Evenos , Actia Nicopolis , Botaroto , Poenice. Per 
quam patriam transeunt plurima flumina , Calydon , 
Evenos, et Achyloys. Deinde ad iSIacedoniam transit, (a) 
u Cui sane loco nihil deest, quominus de Colonia Augusti 
)) sit intelligendus. Nam pleno nomine Actia Nicopolis 
n appellata , deinde Actia uti nomen praeponitur , cui 
n suum cognomen Nicopolis subnectitur. Tamen uti di- 
w cam quod sentio , Anonynuis quidem unde id hausit 
» ( nam ejus tetnpore nulla amplius erat ), in iis quidem 
» libris eo nomine Coi. Aug. Actia designabatur. At noster 
» Anonvnius , dum voluit eam , quae suo tempore urbs 
» primaria erat ( imo Themati octavo nomon dabat ) suo 
» Commentario Geographico inserere , per errorem Co- 


liolira eorpora «cpclianlur. Quthm txauftiium iri r,‘spcn(Ht, 

Porro unius patriae nnniin« una Provincia intelfigimr : »ic enim tunc loque- 
bantur hausta a LXX- Senioribttt locutione: apud quos tamen fa> 

mtliam significat, .rfugtdsfinus in i." contra P-ftist. Parmrn. 7. Mullae inter- 
iacent patriae gentiutn. pirnul>iu% Junior, ficriptor V, Saeculi ad Psalm, 104- 

diversarum linguarum scti diversarum paUiarum .*ub unn lingua [la- 
tina) diversae sunt Patriae Bnilluium, Lucanontm, Apulorum. Crrgor. 
nens. //itt. t. Patiias subjugavit , i. c. prtn indas. » 

» Vide plura ad baiiu rem in ('angio OUst. A/ed. et infim. Latinit. r. 
>1 Patria , in quibus praeter ali.i Scripiorum medii aevi loca notandum illud 
» Virgilit Acneid. Lib. 1 . v. 5 q 5 . Quod genus At.e hominum , quatvt hunc 
» tam barbara morem PermittU Patria ? ubi summus licynius hic accipi Pa- 
9 triae vocabulum Graeco more pro terra adnotat. Cut adjiingn , sl libet , 
» aliud ejusdem Poetae i. c. v. 3 da. Italiam quaero Pairiam , et ibi Uacerda. De 
9 vocis Patriae acceptione in Sacro leilu vide Lex. Graec. S. Script. Ariae 
9 Montani ; ac quod ad Graecos Patres et Scriptores profanos adtinrt , plura 
R habet Sviccrus in Thesaur. EcclesiaU. e Pairib. Graec. » et Schoeiderus 
9 in /«ev. Graee. r. et 

(a) I* Desinit post haec Autographum bujns Schedii Mazochianum. Inter 
■ ulramquc paginam vero altera continebatur Schedula » in qua specimen lege- 
0 batur eorutn quae ad complementum oprris scribere sibi proposuerat Aurior. 
9 Quo vero Schedium boc , quanium quidem in nostra potestate fuit , minus 
9 mutilum exhiberemus , quidquid hnjtia tractationis scriptum in Schedis repe- 
9 riabatur ^ textui ioserendum subjungendumque e re duximus. 


{ ‘34 ) 

» Ioniae nomen inseruit. Uno verbo. In Anonymo eo no- 
» mine Nicopolis r.pirotica venit: at in iis libris, ez qui- 
» bus Ravennas bausit,eo nomine Coi. Aug. Actia Nico- 
» polis veniebat. 

» £x quibus omnibus locis palet, Coloniam Augusti, 
» quae Actium deducta fuit , plena appellatione quatuor 
» nomina gessisse , quae nos Inscriptione Cornelii Severi 
>) restituimus. Dicebatur Colonia Augusta Actia Nicopolis. 
» Ex iis nominibus ( ut eos omittam, qui veteri more A- 
)> ctium etiam post Augustum appellarunt ) duo priora 
)) Plinius et Capella expressit, primum et ultimum Ta- 
» citus, tertium tantum Arcadius et Stepbanus , duo ul- 
)> tima Ravennas Inscriptio, Itineraria, et illi, unde hau- 
» sit Anonyrans Ravennas. At ex omnibus bis locis , et 
» iis maxime ratiocinationibus , quas initio Capitis hujus 
^ proposuimus, stipes sit oportet, qui adhuc dubitet, 
)> quin Actia Nicopolis veteri Actio respondeat , sitque 
alterum victoriae Actiacae monumentum. Sane Augustus 
» videtur Imitatus Columnas Herculeas ete 


AD INSCRIPTIONEM 


L. CORNELII BALBI 

QUAE EXTAT AD CURIAM ( Capitae ) 

L • CORKELIO L • • • • 

BALBO • COS • PATR • • • 

D • D • 


Historia Corneliorum Balborum Majoris et Minoris. 


X)uo fuere Cornelii Balbi Gaditani, ac postea Romana 
civitate donati, quorum alter Major appellatus, patruus 
alterius Minoris fuit. Utriusque simul meminit l‘liniat 
Lib. V. 5. et Cic. ad Att. VLII. g. 

L. Cornelius Balbus Maior Oadibus ortus. Civitatem 
Romanam hac occasione est consecutus. Cum L. Gellius, 
Cn. Cornelius Consules legem cx Senatus sententia tulis- 
sent , uti cives Romani essent ii , qiios Cn. Pompejus , 
magnis in Hispania rebus gestis , de Consilii sententia ci- 
vitate donasset : cx ea lege Pompejus L. Cornelium Bal- 
bum, cujus virtutem co bello cognorat, civitatis jure do- 
navit. Ob eam rem cum Iis ei postea intentata esset, quasi 
civitatem iure non esset consecutus j viros clarissimos ha- 
buit defensores M. Crassum, Go. Pompejum, et Ciceronem 
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in Oratione quae inscribitur P/x) Ij. Cornelio Balbo, quam 
habitam putat Manutius MarccUino ct Philippo Coss. Ce- 
terum quamvis a Pompejo jus civitatis obtinuisset, tamen 
quia L. Cornclij Lentuli gratia id est adeptus , idcirco 
praenomen atque nomen ab eo de more sumens , L. Cor- 
nelius Balbus est appellatus. Lentulus hic non alius vi- 
detur esse, quam qui belli civilis anno primo Consul fuit, 
ut ex Balbi epistola intelligitur , inter eas quae Lib. IX. 
Epistolarum ad .■Mticum sunt. Idem Balbu.s a Tlieophane 
Mityleiiaeo Pompeii liberto est ailoplattis primo Julii Cae- 
saris Con.sulatu, ut c Cicerone Ad Att. VII. 6, discimus. 
Vide ct Orationem pro Archia Cap. lo. et Tacitum An- 
nal. AT. iH. Unde idem Cicero Or. mo L. Corn. Balbo ait, 
adoptio Theophanis agitata est. Et quidem ex adoptione 
Theoplianis cognomen est assectitiis , uti colligitur e Capi- 
tolino, qui in Balbini Imperatoris ab hoc Balbo genus 
se ducere jactantis vita, haec ait: Familiae vetustissi- 
mae, ut ipse dicebat, a Balbo Cornelio Theophane ori- 
ginem ducens, qui per Cn. Pompejum civitatem me- 
ruerat, cum esset suae patriae nobilissimus , idernque 
historiae scriptor. Caesaris Praefectus Ftibrtim fuit, atque 
apud eum tantum gratia valuit, quantum nemo alius, in 
Orat. cit. cap. a8. A'b/<Ve , per deos immortales , judices , 
hunc illi ( Caesari ) acerbum nuntium velle perferri , ut 
suum Praefectura Fabrdm , ul hominem sibi carissimum 
et familiarissimum , non vb ipsius aliquod delictum , 
sed ob suam familiaritatem vestris oppressum sententiis 
audiat. Idem Cicero ad Att. II. 3. Nam fuit apud me 
Cornelius, hunc dico Balbum Caesaris familiarem. 
Idem aflirraat Svctoniiis in Itilio cap. 8i. Cum in Co- 
lonia Capua deducti Tege Jidia Coloni ad extruendas 

villas sepulchra vetustissima disjicerent tabula 

aenea in monumento , in quo dicebatur Capys conditor 
Capuae sepidtus , inventa est conscripta literis veiluaqne 
Graecis haec sententia ; « quandoque ossa Capys deleela 
» essent, fore, ut Iulo prognatus manu consanguineorum 
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» necaretur , magnisque mox Italiae cladibus vindicaretur» 
Cuius rei , nequis fabulosam aiiL commentitiam putet , 
auctor est Cornelius Balbus familiarissimus Caesaris. E 
quo loco simul colligitur Balbum historiam aliquam con- 
scripsisse, qua ejus facti meminerit. Neque alia certe historia 
intelligonda est , ejuam liber Kphemeridiim ('aesaris Sido- 
nio memoratus Lib. IX. Epist. 14 . in haec verba ; Nam 
si emittantur , quae de titulis Dictatoris ( Caesaris ) 
invicti scripta Patavinis sunt voluminibus , quis opera 
Suetonii , quis luvencii , Martialis historiam , quisve ad 
estremum Balbi Ephemeridem fando adaequaverit? Et 
Capitolini etiam locus supra recitatus historiae scriptorem 
facit hunc Balbum. An idem porro sit atque ille Cornelius 
Balbus qui scripsit, equorum XllX libro quae- 

dam verba profert Macrobius Saiurn. 111. 6, dubito. 

Pompejus etiam illiim quanti fecerit, ex eo iutclligi 
potest, quod ei locum ad aedificandos hortos dederit , ce- 
teris saepe amicis omnibus praelato , id quod Cicero epi- 
stolis ad Atticum queritur. 

Caesaris in Gallia praefectus Fabrilm fuit , ut colligi- 
tur ex Orat, pro Z/. Corn. Balbo caj). a8., sed postea bel- 
Inm Civile cum erupisset , ipsius Caesaris permissu in ur- 
bem regressus se quieti dedit , ne Pompejum annis appe- 
teret. Ipse Balbus epistola ad Ciceronem , quae inter epi- 
stolas lib. IX ad Atticum extat , id testatur •, ubi Cicero- 
nem adhortans , ut ab armis contra Caesarem abstineret , 
hoc adtlit : Edam mihi ipse sua concessit voluntate ne 
in iis castris essem , quae contra Lentulum atque Pom- 
pejum futura essinty quorum beneficia niaxima haberem: 
sibique satis esse dixit , si rogatus urbana officia sibi 
praestitissem .... Itaque nunc Romae omnia negotia 
Lentuli procuro , sustineo ; meumque officium , fidem , 
pietatem his praesto etc. Tum vero ex hac, tum aliis ipsius 
Balbi ac Ciceronis epistolis. Balbum pacis inter Caesarem 
ac Pompejum componendae semper anciorem fnisse , aut 
certe videri voluisse constat. 


i8 
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Hunc hoininein qoamvis externum aliquando Consu- 
latum gesstM^ inter admiranda recenset Plinius lib. Vll. 
Con. 43. Fuit, inquit, et Balbus Cornelius Major Conr 
sui , sed accusatus atque de iure virgarum in eum (i) 
judicum in consilium missus •. primus externorum, at- 
que etiam in Oceano genitorum , usus illo honore , 
quem majores Latio quoque negaverunt. Consul is sa- 
ne suffeetus fiiit cnm P. Canidio , cortimque Consulatus 
incidit iii lineiii anni ab V. C. 714, quo Consules ordinarii 
fuere Cn. Domitius CaUinus , et C. Asinius Pollio ; uti con- 
stat ex fragmento Colotiano apud Grnt. p. CCXCVIII, ubi 
extremis duabus lineis legitur : 

CN • DOMITIVS • M • r • C • ASINIVS • CN • F 
SVF . L . COKNELIVS . L . F • SVF • P • CANIDIVS 

P . F 

Dio vero lib. 48. ad ann. 714. ait; Interea temporis 
etsi Jam in exi tu erat annus, abrogato praetoribus et con- 
sulibus magistratu , alios iis suffecerunt ; nihil cu- 
rantes quod ii paucos dies essent cum ea dignitate 
futuri. Fuit inter eos, qui tunc Consules facti sunt , L. 
Cornelius Balbus , Gadibus natus, tantum suae aetatis 
homines divitiis et magnificentia superans , ut moriens 
populo Romano in sin^la capita vicenoe quinos denarios 
legaverit. Hucusque Dio. 


Hacc de Maiore Balbo : nunc de minore seu Garamantico 
quae reperi, proferam. 

Is etiam Gadibus ortus, cum patruo civitate donatus est, 
teste Plinio lib. V. Cap. 5 . Bello Civili Caesari adhaesit. 
Missus ab eo ad Cornelium Lentulum Consulem cum litteris 
ac mandatis, et promissione Provinciae , si omissis Pompeii 


(k) Ideu accuiatus qucKl civiui«m RoaianAin r«ljo tuurpar«t> cum 
;naui cuct ^ ac piopicrea jun virorum obnoxiui | nam Porcia Ux ( inquit 
^c. pro RaUi. 4. ) virgoB ah omnium civium Romarumun corporo omotnL 
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partibus, Hom*m rediret, legitur apud Cicer. Lib. VIII. ad 
Att. Epist. 2 . his verbis: Caesar ad rne scripsit. . . ffratissi- 
mum .sidi esse, (jtiod quierim : oratque in eo ut perseve- 
rem. Balbus minor haec eadem nut/idala-,i(er autem ejus 
( Balbi ) erat ad Lentulum Consulem cum litteris Caesa- 
ris, praemiorumque promissis, .si Romam revertisset, fle- 
ram cum habeo rationem dierum, ante puto transmis- 
surum (Lentulum), quam jx>tuerit conveniri. Et rur.sus 
Epistola 9 . ejusdem libri scripserat ; yi. Kal. vesperi 
Balbus minor ad me venit , occulta via curnms ad 
Lentulum Consulem missu Caesaris, cum litteris et man- 
datis , cum promissione Provinciae, Romam ut redeat ; 
cui persuaderi j)Os9e non arbitror , nisi erit conventus. 
Idem ajebat nihil malle Caesarem , quam ut Pompe- 
jum assequeretur , id credo ; et rediret in gratiam , id 
non credo ; et iruituo ne omnis haec clementia ad unam 
illam crudelitatem colligatur. Balbus quidem major 
ad me scribit , nihil malle Caesarem quam principe 
Pompejo sine metu vivere. Tu puto haec credis elc. (’um 
tamen Lentulum Balbus non fuisset assecutus , apud 
Dyrrachium demum per suinmam temeritatem ingressus 
Pompejana castra cum Lienlulb collocutus Vellejo dicitur , 
qui lib. 11. n. 5i. baec ait: Tum Balbus Cornelius, exce- 
dente humanam fidem temeritate, ingressus castra hosti- 
um, saepiusque cum Lentulo collocutus Consule, dubi- 
tante quanti .ve venderet, illis incrementis Jecit viam, qui- 
bus non Hispaniae Gadibus natus ( quod alij aliter legunt ) 
sed Hispanus in triumphum et Pontificatum adsurgeret, 
fieretque ex privato Consularis. Quem Paterculi locum 
miror ab Harduino in notis ad Plinium lib. VII. c. 43. 
ad majorem Balbum referri , qui tum , uti supra ex epi- 
stola ipsius Balbi minoris ad Ciceronem docuimus , bello 
Civili non se implicuit , ne aut Caesarem aut Pompejum 
offenderet : et praeterea quod de Balbi triumpho memo- 
rat Paterculus, id non majori qui nusquam triumphalis 
fuisse legitur , sed minori tantum convenit , ut vel ab 
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i^iso suo Plinio discere poterat Hardninus , qni Lib. V. 
Cap. 5. , Gararnatiluin regione descripta ait : Omnia an- 
nus Hotnanis superata , et Cornelio Balbo triumphata ; 
uni huic omni externo (i) curru et Quiritium jure dona- 
to : tjuippe Gadibus genito civitas Romana cum Balbo 
majore patruo data est. Et hoc mirnm , supradicta o/> 
pida ab eo capta , auctores nostros prodidisse: ipsum 
in triumpho , praeter Cidanium et Garamam , omnium 
aliarum gentium ttrbiumaue nomina ac simulacra du- 
xisse , quae iere hoc ordine. Tum quo ordino in Gara- 
niantico Balbi triumpho urbium populorumque eius regio- 
nis simulacra processerint , edisserit. Solinus etiam e Pli- 
nio paene eadem de hoc Balbo recitat Cap. aq. ubi ait : 
Garamantas Conu;lius Balbus subegit , et primus ex 
hac victoria triumphavit. Primus sane tlo externis , ut- 
pote Gadibus genitus, accessit ad gloriam nominis trium- 
phalis. Idem alii rmal Strabo lib 3. et Fasti Capitolini con- 
sentiunt , qui anno V. C. DCCXXXlV. eum triumphum 
consignant. 

Quod vero Paterculus , ut ad eum redeam , mino- 
rem Balbum non solum triuinplialem , sed et C^onsularem 
^ipellat , id a nemine alio proditum invenio , nec quando 
Consulatum sufTectum gesserit, scio. 

Meminit ejusdem Balbi minoris Cicero ad Att. XI. is. 
et alibi. Caesar autem non raro ejusdem injicit mentio- 
nem Lib. 2 . Ee Bello Civ. Cap. I , IX , et XIII. ca- 


(i) Quod Hardulnui in hunc Plinii locum ait non solum c peregrinitate 
>ed ultimum etiam privatorum triumphasse , eo quod posiea ct imperatores , 
et eorum propinqui i.')ntum triumpho ducerentur : id non eii certum. In Fasttt 

a uidem Capitolinis ultimus txiuraphalinm recensetur hic Balbus» in coqne fioia 
l ultimae paraitadac ap. Grut. p. CCXCVll. Quare si qua eorum tabularum con- 
tinuatio existerct » tom demum an quisquam privatus poii Balbum triunipharit» 
resciri posset Interioi ex Svetonii Octavio Cap. 38. conjici potest «lios etiam 
privatorum pou Balbum triuiiipbane , ut triginta Ducum triumphalium numeros, 
conlicii possit, sic enim ille: parcior in btUica virtute honoranda ^ 

por tri/^nta ducilue Ju*to* triumpho* ^ et aiiquando p/urihu* triumphaJia or^ 
namenta decernenda curavit. 
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sirorum Cornelianorum in Africa meminit. Lib. vero III. 
cap. iB. cum bina castra Pompeji atque Caesaris FI. Apsus 
sejungeret , ac de pace ageretur , tamen telis undique 
immissis , Balbum cum aliis vulneratum narrat. Vulne- 
rantur lumen , inquit, complures : in his Cornelius Bal- 
bus , M. Plolius elc. Sed et C. Asinius Pollio ad Cice- 
rohem scribens ( X. F.pist. Fam. 5 a. ) Hirtio et Pansa 
Coss. alrocia multa Balbi luijns minoris, qui sibi tum quae- 
stor in Hispania erat, flagitia exagitat (a) Gadibus in .sua 
Patria ab eo patrata , ac p.aria omnia iis quae Caesar oliin 
fecisset. Qui locus , nisi bene longus fuisset , adseribendus 
huc erat. Nunc satis est eum indicasse. 

Demum ad eundem hunc Balbum minorem, non ve- 
ro ad ejus patruum , referendum puto nummum a M. 
Velsero productum (lib. 4. de Augusl. Vindel.\<a^. 61. ) 
qui sic inscribitur : CAEiSAR . AVOVSTVS . TRIBV- 
NIC . POT . IX . COS . XI . Et in aversa parte. M. 
TITIO . P . QVIN . VARO . L . COR . BALBO . Bos 
ibidem obsignatus coloniam ab iis triumviris deductam 
designat, quam fuisse Augustam Vindelicorum Velserus 
putat. Augustas inibat Potestatem Tribuniciam ex A. V. 
C. DCCXXXIX. die 97. lunii. Quare deducta ea Colo- 
nia fuit vel nilno DCCXXXIX. post. 97. lunii , vel anno 
sequenti DCCXXXX. ante 97. lunii. Quo anno difficile est 
Balbum .Majorem adhuc superstitem extitisse : quare de Mino- 
re Balbo nummus est intelligendus , qui anno DCCXXXIV. 


» Huc videntur referenda, quae lyazochiar idlcvit ptrrn «cheduU COQ' 
» glutinata in ora paginae bujus Schediaamatii bt« verbis a 

Thtatrum a Corn. Balbo tiruetum, et ab -tiugueto dedicatum , de quo-Dio 
lib. S 4 .. p. 538, nun ud minoricm hunc ^ »ed ad majorrm /bfiaw spectat, quod 
tamen expendendam. Vide PUiscum in Tbcainim Balbi Minoris , eUTlierma* 
Balbi Minoris. ftUarius Orb. Aniiq. p. 88. init.aita Balbo Cernulari nousm 
urbem Gaditanam eue conditam ( ex Strabone ). IBnc quentur ./dsinius Pollio 
illajlnjtptiose a Balbo minore commissa j quia patria a se condita omnia exem- 
plo Caesaris summo jure gerebat Itaque a minore Balbo extractam putem: 
unde et consulatus huic adstntitur. Sed xidendus Strabo. JdV\lC. IPJL. 

Gades dicitur , quia fortasse ex S. C. omnia haec nomina esi conse- 
cuta , adnitente Balbo, fide Dioacm de Paphiis. 


\ 
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de Garamaniihos , uti jam dixi , triumphavit. Duo iili M. 
Titius ct P. Qninctilius Varus viri Consulares fuere. Balbus 
quoque minor non solum triumphalis , sed etiam Consu- 
laris fuit , ut ex Velleji loco supra recitato ditlicimiis. 

Atque haee sunt , quae de utroque Balbo colligere 
potui. Nunc illud expendendum est , ad utrum eorum 
haec inscriptio pertineat j nam utrique eorum praenomen 
Lucii fuit , uterque Consularis , uterque Caesaris amicus, 
ut coloniae ex Lege lulia deductae patronus esse potue- 
rit. Sed de Majore procul dulaio marmor est accipiendum, 
quippe cum Lucii Filius dicatur in nostro lapide , cum 
contra Balbus Minor Pubitj Filius diceretur , ut constat 
ex Tabulis Capitolinis triumphorum, in quarum fine sic 
legitur : 

L • CORNELIVS • P ■ F • BALBVS ■ PRO • COS • A • 

DCCXXXIV 

EX • AFRICA , VI. K. APRfL 

Crediderim , cum lege lulia Capuam Colonia deduceretur, 
hunc Cornelium Balbum fiyle unum ex XXviris , a 
quibus deducta fuit , idcireoqne a Campanis inter Patronos 
Coloniae cooptatnm (i). Sicuti et alterius Coloniae dedu- 
cendae triumvirum L. Cornelium Balbum minorem supra 
indicavimus. 


(0 coopUlum , qaomodo Plinio* tunior Lib. IV. Epist. i.scripiitse • 
Tipliernatibui pene adhuc puerum patnnun ccoptalum : quoti poflremum trer- 
bum , oli scito monet Nartsiu* ad Cenet Pi*. p. 173 ., plure* fuu*e e|asdem 
uibi* Patiuno* aigoificaL Hinc aolum *c a Campaui* patiouum adoptatum 
Cicero In Pitonem num. i q. et in Sextiana gloriatur. Cae*ar. Beti. Cic. /ab. /. 35. 
auctor ctt ct Pompejum et C. Caeiarem a Mac*ilieo»iba* patrono* civitati* dc- 
signaloa 
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DE GENTE TVRGIA 

TVhCIAE . MARCELLAE 
C. F 

E 

CONSVLARIS • VIRI • FILIA • 

CONVGl • TVSSI • DE 

Id est» Turciae Marcellae Clarissimae feminae (i). 
Consularis viri filiae ) nara ro E quod in fine alterius 
lineae legitur pertinet ad iinem tertiae , ubi cum elemen- 
to E locus non luisset, eain literam supra scripsit marmo- 
rarius , id auod alibi in monumentis observavi , ac vul- 
go Arabes laciunt, Conjugi Tussii Decurionis. 

£z hac Inscriptione patris Turciae Marcellae tantum 
gentilitium nomen aucupamur, praenomen vero at(]uc co- 
gnomen ignoratur. Nam quod altera linea legitur C. F. 
non significat, uti dixi, Caii Filiae , sed Clarissimae 
Feminae. Cognomen vero Marcellae haud nccesse est fi- 
liam a Patre mutuatam , curh quandoque e matre etiam 
cognomina filiis , aut unde unde aaquiri consueverint. Itaque 


(i) in indice Gntieriano I>!oiarttm etc. singul&ritj bas literas C. 

F. in duobua Grateriaoi« elogiu , rraae ibi citat i, e. p. 509. 2t. et P- ^44. 4. 
iolerpretalur C 3 on$sima J^emina. At<)uj idem vir lummus t* CC. FF. l quod 
reperitur apud Grut. p. lo8d. 1, abi legitur AVRELIA - IVSTA. £T .VALE- 
RIA . COMMVNIA . Cc!. FF. ) adfert quidem in eodem indice , aed «tne in- 
terpretatione. Nec animadvertit in landau loacriptionc notu illu aignifleate 
Cfaritaimae /eminae numero multitudinii. 

H Uuc spectare videntur schedulae duae in superna primae hujus schedias- 
» matis paginae ora a Maeochiu ^glutinatae , quae sic k habent » 
v/c/ ti/iiri C. F. Clarissimae Feminae. 

Qanjvr L/tmpri<Uum Helisg. Cap. 4« ( fMig. mihi 797. 4 >i. pen. ) tt ibi 
Caeaubenum- 

Ad in^riptionem ujrons ConnUarU tic. Vocatur Clarissima Femina. Sed 
consolares feminas Vlpianus ( fjeg. i.fT. Lib. I. De Senat. ) Coneuium usor*>.t 
appeUat: eidem speciosae quoque dicuntur , ieg. foo.ff", de r. S. De Vxorihue 
contulum viden^u Pagiue in Diss. Hrpat p. 3 o. JV. ///. IV* et fitee Spunhe~ 
miue de V, et P, £dit. ) pa^. 602. SoS. 
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Marccilac pater fuit quidam Turdus vir consularis 5 quan- 
do vero gesserit consulatum ignoratur. Lapis non inele- 
ganti cliaracter,e insculptus pertinet ad politiora Romano- 
rum Principum tempora, quorum consules quidem or- 
dinarii jam tenentur , suffecti vero non omnes perspecti. 
Itaque nihil impedimento est , quominus hic Turcius suf- 
fectum aliquando gesserit Consulatum. Sed de ejus Con- 
sulatu quid conjici possit statim aperiam, postquam suspi- 
cionem, quae me de hujus Turdi municipali Consulatu 
incessit, tieprorasero. 

Cicero in II. Agraria cnm Campanorum arrogantiam 
insectaretur , quod cum celeri in coloniis Duumviri 
appellarentur , hi se Praetores appellari volebant, illud 
etiam subjungit ; Nonne arbitramini paucis annis Jitisse 
nomen CJpnsulis appetituros ? Quae quidem , quasi di- 
vinassct , sic en praedixisse Cicero videbitur , si quidem 
demonstravero nostrum hunc C. Turdum Consularem 
esse interpretandum Duumviralem Capuae. 

Ac primum quae de Consulibus Municipalibus dici 
possunt , quo majus auctoritatis pondus nanciscantur , ma- 
lo Norisii ea verbis depromere. Nam vir infinitae lectionis 
Henricus Norisius postquam Ad Cenot. Pfsa/i.pag. 41. hoc 
Epigramma recens tum Pisis eSbssum rcdtassci: 

D • M • S 

FELIX . HERCVLEO 
EQ • P • AED • II • COS ■ I 
PONT • PERP 
REIP • PIS 

luro pag. 43. de difficultate istius Consulatus praefatus , 
ait : Doctissimus Chi/nentellius Cap. 5 . de Honore Bi- 
sellii scribit , Duumviros in ambitiosa quapiam Co- 
lonia jjotuisse nuncupari Consules , cum ijdem Roma- 
norum Consulum imaginem suis in urbibus praeseferrent, 
gui quidem Scriptor si epigramma, quod nondum e ru- 
deribus erutum pedibus forte Risis calcavit , vidisset , 
in eodem suaemet opinioni triumphum cecinisset. Tum 
Vir Clarissimus Ciceronis ex II. Agr. testimonio recitato. 
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subjungit ; Auaonius se Burdigalae Consulem vocat. 

Diligo Burdigalam, Romam colu, civis ia haesum. 
Consul in ambabus 

Quae carmina Velserus lib. 5. pro arbitrio inver- 
tit praeter omnium vetustorum codicum fidem. Reine- 
sius vero Epist. 3i, putat Ausonium Poetarum riKtre lo- 
quutum ac metri causa pro Duumviro Consulem posuis- 
se ; quod etiam repetit Lib. 3. Variar. Cap. t6. scribens 
pag. 6o3. Consules sola Roma habebat incommunicabiles 
municipiis et coloniis. Verum, uti scite notat Chimentel- 
lius , si quaedam Municipia Dictatorem juri dicendo 
praeficiebant , quod de Lanuvio testatur Cicero in Mi- 
loniana , et de Caerete Inscriptio Gruteriana pag. at 4, 
aliae quaedam urbes suos Magistratus nomine Consu- 
lum appellarunt. Major certe Dictatorum, quam Consulum 
dignitas atque imperium erat , quod Syllae ac dein 
Caesaris exemplo 'constat. Augustus decimum tertium 
Consulatum accepit ; idem vero Dictatoris nomen ac 
potestatem sibi populo ojfferente. Vestem suam discidit, 
recte invidiam atque odium ejus nominis vitans ex Dione 

Lib. 54. et Suet. Cap. ia. de vita ejusdem 

Laudata Inscriptio COS. /. posteriora tempora aperte 
indicat , nam antiquitus is qui semel Consulatum ges- 
serat , Consul inscribebatur , numeralibus notis tunc 
tantum additis, cum alterum vel plures Consulatus ob- 
tinuisset. Verum tamen, ne illa nota [ praeter morem 
addita apud eruditos memoratae Inscriptionis fidem ele- 
vet , cum nusquam unico Consulatui subjecta legatur [i), 
Ca.saiibonus in notis ad pag. na. Apqlo^ae Apuleji ex 
Philostralo de Vilis Sophistarum Municipales Consu- 


( 1 ) Hoc «ane roclu Noritiulh liberat FabrcUuip. /aS. ex iascriptioDc ^u:tra 
idem aiTerl p. 33a. n. 496. , ubi ieguntur nomina «ci Magiitronim , quorum 
duo dicuntur MAG. lU. duo MAC. 11 , ac dau poitreini MAG. 1. £l in aver>^ 
ca cippi parte eadem nomina Maginrorum rc{>ctuotur , nisi quod pro notii nu- 
mcraliW^ scribitur TER , BIS f atque io extrernii duobus SEMel. 
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lea producit , quos etiam admisit Scipio Gentilis Lib. 
3. ae jnrisd. Cap. 5. Huc usque doctissimus Cardinalis. 
Quibus hoc amplius addo, losephiim etiam Scaligcrum ia 
Indice Magistratnum in Voce Consul municipalis eos 
admittere non alio forte indicio, quam quod ii Consules y 
ad quos lectorem rejicit , nec in Fastis legantur, nec aliun- 
de clari fuerint, nec eorum magistratus nisi municipales 
recenseantur. 

Post hoc magnorum virorum judicium quis mihi Jure 
succenseat, si in ea civitate, in qua superbiae' domicilium 
Cicero fixit, Turciutn istum Consulem colonicum i. e. co- 
loniae, ubi lapis detectus. Duumvirum agnoscam? £t 
quidem in hoc saxo Campanae xevolo^!it( morbus facile se 
prodit. Turciae , inquit, Atarcellae Clarissintae Feminae 
Consularis F~iri JUiae'. Nec sane his titulis contenta 
pergit ambitiosa femina , et conjugem se fuisse signifi- 
cat TVSSI DEcurionis. Bene est, quod non pro Decurio- 
ne Senatorem conjugem suum appellavit ; sic enim faci- 
lius cognoscinnns 'Porciae Patrem Consulem colonicum ezli- 
tisse , com insa a Decurione ducta fuerit. Est ne vero cre- 
dibile Consulem Bomanum Decurioni coloniae potius quam 
Senatori , aut saltem Equiti Uomano fdiam nuptui tradi- 
disse? Census enimvero Decurionis fuit centum millium, 
equitis Romani quadringentorum fuit millium ( utrumque 
patet ex Plinio Epist. Lib. i. 19 . l. Senatoris vero duplo 
major i. e. octingentornm millium. 

Accedit quod Consulis Romani filia nequaquam trala- 
titio cippo, qualis noster est e rudiusculo silice, sed sum- 
ptuosiore fuisset monumento cohonestanda. Mune vel igno- 
bilitas monumenti ,* etiam oscitanter insculpti , in quo li- 
leram £ ad superiorem versum trajecit quadratarius , ac 

pro FIL1.\E FILIA sculpsit , de municipali Consule 
cogitare suadet. 

His omnibus maximum sane pondus additura vide- 
.balur altera Inscriptio, qnae extare dicitur a Castel di 
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Sangro , huic nostrae gemina planetme germana , de 
quodam Ttircio Consule, quam aiTert naphael Fabrellus 
pag. 793. num. 43 g, quae sic habet 


AEMILIAE , 

C • F ■ CAL 
LISTAE 

f«) ClwUnnue FeimD»t. (a) Cj ' F ‘ CONIV 

GI • L • TVRCI 
FAESASI • A 
PRONIANI 
COS 

AVFIDENATES . 
D. U. 


In qnam Inscriptionem haec notat vir in bis literis 
magna cum laude versatus: Consul iste L. Turcius Apro- 
nianus, Romanis Jastis ignotus , Duumvir Aufidenae 
Samniticae urbis esse potuit, qui honoris sive ambitionis 
gratia id nominis usurpare ausus sit , eadem notione , 
qua se Burdigalae Consulem vocat Ausonius etc. Tum 
contra Reinesium municipales istos Consules pernegantem 
Norisii auctoritate se tuetur. 

Atqui si haec vera sunt , quae ego de nostro Turcio, 
quaeque Fabrettus de suo suspicabamur 5 quidni etiam 
L. ille Turcius Secundus Consul, qui apud Gruternm 
pag. CCCCLXXVI. 7. memoratur, consul municipaUs fue- 
rit , cum ne hic quidem in Fastis Consularibus compe- 
riatur? Itaque non tam haec urbis alicujus, qnam gentis 
Turciae ambitio fuerit, ut pro Duoviris Consules appel- 
lari gestierint. 

Itaque tantum abfuit, ut me Fabretti Inscriptio in 
ea sententia confirmaret, ut coeperim potius de utrinsque 
Consulatibus municipalibus dubitare ( praesertim ob Tur- 
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ciorum AprODianoram clarissiniam familiam , c qua ce- 
lebres viri prodiere , ac rem in medium relinquendam 
statuerim. !Se<l antequam manum de tabula tollo, celeber- 
rimum paulo antea indicatum Turciorum Apronianorum 
elogium , quod est apud Gruteruiii I. c. hic esc descri- 
bendmn. 


ASTEHIl 

L • TVRCIO • APRONIANO • V. C 
FILIO • L • TVRCI • APRONIANI • V. C 
PRAEFECTI • VRRIS,- NEPOTI 
L • TVRCI • SECVNDl • C • V • CONSVLIS 
QVAESTORI • PRAETORI • QVINDECEM 
VIRO • SACRIS • FACIVNDIS • CORREC 
TORI • TVSCIAE • ET • VMBRIAE ■ OMNI 
VIRTVTE • PRAESTANTI • STATVAM 
EX • AERE • ORDO • SPOLETINORVM 
AD • MEMORIAM • PERPETVI NOMINIS^ 
CONLOCaRVNT 

CVRANTIBVS • FL • SPE • V > P • ET • CONDO 
NIO • TAVRO • IVN 
POST • AMANTI • ET • ALBINI • CONS 


Annus ultima linea signatus est an. Christi 346 . In 
hanc porro Inscriptionem haec habet saepe laudatus No- 
risius ad Cen. Pis. p. 433. Tres vero , inquit , in hoc 
Epigrammate Turcii Aproniani laudantur: avus, filiua 
ac nepos. L. Turcius Secundus avus dicitur Consul, 
qui tamen nusquam in Fastis legitur. Equidem arbitror 
ejusdem Consulatum incidisse intra annum 3oy et 3ta. 
etc. Rationes quibas id probare nititur Norisius , ne lon- 
gum faciam , apud eundem legere poles sicuti etiam 
quae de duobus Turciis Apronianis filio, et nepote ibidem 
erudite disserit. Modo recitatum elogium cum olim apud 
Panyinium ad Annum V. C. loga. legissem, subierat du- 
bitatio utrum Turcius Consularis ia nostra Inscriptione 
memoratus idem esset} atque hic L. Turcius Secundus. 
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CoostH.: Nisi quod tempora non convenire sane videntur. 
Nam nostri lapidis Inscriptio non ineleganti charactere 
exarata vix videtur infra ducentesimum Christi annum reji- 
cienda : cum L. Turcius Secundus a doctissimo Cardinali 
iiilra annum Soy et 3i2 Consul processisse statuatur , nec 
filii ( qui anno 33g Praefectus Urni fuit) ac Nepotis ( cujus 
urbana Praefectura contigit anno 363 ex Ammiano Lib. 
XXVI. 3. XXII. 3.) aetates multo apiiquioreiu eum fuisse 
patiuntur. 

Dein vero lecta Fabretiana F.pigraphe coepi etiam co- 
gitare, utrum I<. Turcius Faesasius Apronianus Cos. ibi 
laudatus idem fuerit, ac L. Turcius Secundus Consul in 
Panviniano Marmore nominatus. Sed obest primum, quod 
cognomina sunt in utroque diversa ; etsi , fateor , pro 
incredibili coacervatione cognominum per ea tempora usi-, 
tata potuit in una Inscriptione unum, in alia aliud usur- 
pari ; ac parum credibile est L. Turcium Secundum 
duorum Apronianorum patrem atqnc avum , non ipsum 
etiam fuisse Apronianum. Deinde rd COS quod in Fabret- 
tiano Epigrammate scalpitur , antiquius est quam pro ea ae- 
tate, qua L. Turcius Secundus Consul extiterit, nam post 
Galli et Volusiani tempora non COS, sed COSS aut CONS 
consules inscribebantur , uti Fabretto est alibi notatum. 

Illud propius vero fuerit Fabrettianum Consulem L. 
Turcium Faesasium .\pronianum eundem ac nostrum Tnr- 
ciae Marcellae Patrem extitisse, et quoniam in Fastis tion 
notatur, suffectum Consulatum aliquando gessisse \ neque 
enim Consules suffectos omnes tenemus. Ut ut autem haec 
se habeant , illud certe Fabretto aegre assentior, qui vi- 
rum nobilem ^clarissima Turciorum Apronianorum fami- 
lia ortum , Consulatu Romano abdicare jussum inter 
fidenates obscuri nominis Duoviros ablegat. Nec tamen 
quidquam temere statuo , ac rem amplius expendendam 
puto. 

Non vacat hic, quae de Turciis parum accurate 
scripsit Glandorpitis , expendere. Sed primum ei ullinttuu 
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Tiirciorum quos afferl, brevi perstriogam. Initio Turcium 
Apronianum Prarfortum urbi sub Augusto e Volaterrano 
nobis obtrudit. Miror sane Tacitum, cum Lib. VI. Annat. 
Praefectorum Urbis sub Augusto catalogum texeret:, istum 
'rurciiiin Apronianum ignorasse. Alterum hujus filium po- 
stremo loco alTert i,. Turcium Secandum : sed praestat de 
co Glandorpium loqueniem audire. L. Turcius Secundu», 
inquit. Praefecti f'rbis Aproniani filius. Fit ejii» men- 
tio in Inscriptione posita Augusto his verbis : Imp. 

(’aesar Divi Iulii F. Augustus Pont. Max. Coos. XIII. 
Trib. Pot. XXVIII. P. P. murum dedit curante L. Tur- 
cio Secundo Aproniani praef. Vrb. Fi. Asterio. V. C. Cor- 
rectore Fiam, et Piceni. Hanc Inscriptionem Antonius 
Fanensis .... Fani in porta extare vult , contra Vo- 
laterranus Arimini. Haec Glandorpius. Cui enim Inscri- 
ptionis vodAa statim non subolet? Ubinam illa aetate CONS. 
pro COS. scriptum invenias? Ubi Clarissimatus dignitas 
sub Augusto in saxis notata ? Quid de Correctoribus 
tanto serioribus dicam? Suspicabar duas in unum Inscriptio- 
nes fuisse compact.as, ac primam in MVHVM DEDIT 
desinere , alteram a voce CvRANTR incipere. Sed post- 
quam eam apud Gruterum pag. CLXV. a. et quidem emen- 
datiorem inveni, statim intellexi ita, uti conjectaram, divi- 
dendam esse Inscriptionem ; ac primam partem in media 
Arcus fascia esse incisam testatur Gruterus, reliquam vero 
]>artem in infima Arcus fascia scalptam , utique a poste- 
riore manu. 
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SGANTIAt- REDEMPTAE- liN 

COMPARABILISSIMAE • FEMINAE • QUE 
ilVSDEVlTAEDOCVMENTA-NONSVFFICl' 

I MEDIOCEITAS POMINVM AT CVMVLV LWDiS | 
PEBVEMR£- FVIT- NAMQVE' IVVENIS- ISTA 
OMNI • GENERE • LAVDIS • CONDIGNA • PRIMO • DEIFICAE 
SANCTITATIS • PVDICITIAE • VALLATA • HONESTATE ■ MORVM 
orHATA-PIAETAS In PARENTIBVS PROCLIVACASTITAE INLVsTrIS 
TEUAUTATIS-MAGISTRA-VERCVNDIAEANTISTIS-DISCIPLIX- 

=medcina-fvitetInnocentiaesIrgvlaris 

"f ALIS FVIT- VT ■ ESSET ■ EXEMPLVM • M ATRIMON I ■ FVIT ■ TAUS 
VTCOXTEMHERET-lVVENTvTEM-NAM-MARITVSA.Mi.»ii 
COIVGEM-FAMILlAREM.SALVTlSET-VITAE.SVAE-KVXric. 
HAEC- VIXIT- ANNIS- VAU-MENSIBVS-X 
FL-TARENTINVS-ET-SCANTIA;REDEMPTA 
PARENTES-FILIAE- DVLCISSIMAE 
SIBIQVE-FECERVNT 
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AD INSCKIPTIONEM SCANflAE REDEMPrAE 


Tabula ex candido marmore longa fere palm. tres, ' 
lata fere duos cum dimidio, littera vere quadrata, uti mox | 
dicam. Apparent etiam nunc linearum ductus ' 

seu aeque distantes, ne eos limites litterae excederent. 
Eoque factum ut bujus tituli scriptura elegantissima vi- 
deatur, etsi sit sequioris aevi. Id mihi revocavit in mentem 
celebrem Petronii locum Cap. ai^. Satyr. Non longe ait 
ostiarii cella canis ingens catena vinctus in pariete erat 
pictus , superque quadrata littera scnptum CAVE 
CANEM. Vexatus in primis lorus. An Petroni j artate 
praeter majusculos characteres erant ,ct hi qui nunc vfll- 
• go usurpantur? Sunt quibus id locus Petronii persuasit (i). 
Ego quadratam literam censeo allubre ductam inter li- 
neas , ne sursum aut deorsum scalprum sive 

quodeumque ypalpixov epydvey deflecteret. Id vocarunt 
quadrare litteras, quod in hac tabula cernimus: nam 
quae in marmoribus aut Membranis Inaequalibus litteris 
conscribebantur, eae non erant quadratae litterae, li qui 
in marmoribus ope normae ac regulae faciebant, quadra- 
tarii dicebantur , sic appellati sive quod lapides quadrarent 
prius quam scalperent in (’od. De excus. artif. leg. i. A/- 
otsx^itTai { auadratores ~) , sive quod quadrarent scriptum. 

SCANTIAE . REDEMPTAE ] Utriimque nomen a 
matre , non a Patre sumptum. Vide ad finem tituli. Sic 
Arria uxor Thraseae Paeti sub Nerone nomen ab Arria 
matre, non a Caecina Paeto patre invenit. Idque in scriptis 
lapidibus passim animadvertas. Fortasse id matris nobilita- 
ti datum. Quid si enim mater ad Scantiam V'cstalem genus 
suum referebat? Apud Tacitum jdnnal. IV. i6. Corne- 
liae Firgini , quae in locum Scantiae capiebatur HS 


(i) VideAOtur Adnoutorei Petronn, «t Leo AlUiiut. 
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vicies Tiberius dedit. Id si est , non immerito tam larga 
toto titulo sanctitatis , pudicitiae , castitatis , verecun- 
diae etc. mentio. Contra vero Pater ab aliquo Flaviorum 
Impp. liberto fortasse genus libertinum ducebat 

Lin. a. INCOMPARABILISSIMAE etc.] Hujus su* 
perlativi frustra, puto, alibi exempla quaeras, nisi forte 
in aliquo monumento sequioris aetatis , et ab indocta 
mann. Ceterum totum hoc epigramma non minus barba- 
rie et , quam assentationibus scatet. Nemo 

ignorat quam frequentes sint hyperbolicae locutiones in 
veteribus titulis. Apud Gruterum p. DCCLll. 3. conjugi 
cuidam inscriptio ponitur /ncom/jaroAi/i, dulcissimae, san- 
ctissimae, castissimae. Eadem tx VTie^^Xaui ( nisi quod 
insuper additur PIENTISSl MAE ) apud Fabreltum pag. s5u 
D. IV., qui deinceps plena manu epigrammatum talibus 
assentatiunculis insignium congeriem ad usque pag. a56 
subnectit. 

Lin. 9. QVE Lin. 3. IVS ] fortasse pro cujus. 

Lin. HOMINVM] In lapide elementum H sinistro 
apice aliquanto breviore scalptum fuit : quod et characteri 
minori , quo utimur , originem attulit , qui et nonnum- 
quam in saxis «leprebenditur. 

Lin. 6. UEl FICA R SANCTITATIS ] Haec phrasis 
Christianum elogij Scriptorem videtur arguere. Graece 
dixeris ayiwiTvvJjj. , Certe Sacrae Sicripturae Co- 

dices /idros Deijicvs Christiani appellabant , ut legitor 
in gestis purgationis Caeciliani , quos hBenf Graeci Scri- 
ptores appellitant. Et Anastasius Bibliotecharins in versio- 
ne VII Synodi Deifteum interpretatur, ubicumque vo- 
cem IrSfSf nactus. fuerit. Lucianus ad Celerinuin ep. in- 
ter Cyprianicas 35. verba confessionis appellavit verba 
deifica. Ipsum , inquit, anguem majorem ( Decium in- 
telligil ) metatorem AntichrisU , non tantum confessus 
deternii.sti vocibus illis et verbis deificis etc. Cyprianus 
Epi.st. 48. Nec remanere in Ecclesia Dei possunt (]ui 
deificam et Ecclesiasticam disciplinam , nec actus sui 
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convfrMOtiont’ , nec inorum paoe tenuerunt. Arf h»«c in 
Vfart3rrio S. Cyrilli pueri apud Ruinartum pag. 946. n. s. 
i«gi>ar: Haec dicens cum quadam deifica virtute elc. 
Sic ct apud eandem in ActK S. Felicis pag. 356 . n. i. 
et 9. Sanctae Scripturae libri deifici, et Scripturae dei- 
Jicae appellantur. 

Sed illiid SANCTITATIS videbatur illam sancti- 
tatem notare, qua .«anctiraoniales nomen acceperunt. Angii- 
aiinus Lib. De Sancta f^irginilale c. 55 . De Sanctitate 
ffua sanctimoninles proprie dicimini. S. Leo Epist. ad 
virginem Demetriadem Cap. i 3 . Praesertim , inquit, cum 
nii/ii sermo esset ad Sanctimoniam tuam. Pootins Dia- 
conus in Vita S. Cypriani Cap. 9. Si concupiscentiam 
carnis ro/msto atque integro sanctimoniae vigore cal- 
caret. Idem Pontilis ibid. ( ap. 7. Quis f^irgines ad . .... 
/uibitnm .sanctimonia dignum coerceret ? 

Verum n’hll necesse est Scantiam luisse Christianam 
nam aiiidqaid ejusmodi dicitnr quod ChristiaBum redo- 
let , id ad assentationem, qua totus scatet bic titulus, est 
refcrendnm. Apvd Fabretlum pag. 966. n. VllI. COIV- 
GI . 1 ) 1 VTN.\E. Apud Grnt. pag. DCXill. 5 . Helpis quae- 
dam DEA . ET SANCTISSIMA, dicitur. Apud Fabrettuin 
pag. 968. n. 1 16. CVI. ( Bfllicio AemillianoJ DEI . CASTI- 
TAS . PERMANSERAT . Ibidem n. 117. D. M. CALLI- 
8TIANO . DIVO . ET . DOM INO . MEO eic. 

Lin. 8. CASTITATE INLVSTRIS ] Saepe in ve- 
teribus elogiis castitas iu conjugibus commendatur. Vide 
eas inscriptiones , quas Fobreltus io pag. o 5 o ad 956 
congessit. 

Lin. 9. TENACITATIS MAGISTRA J Tenacius 
consUniiam ne significat , an parsimoBiam? Hanc poto, 
qnae saepe in veteribos elogiis cowmeiidalur in feminis. 
Quamqnam antem tenacitas ferme est sordida parsimonia 
nt aptid Livium XXXIV. 7. heic Umeo in laude ponitur, 
nt ei.Angiicano Marmora apud Grulemm peg, DXCVl. 5 . 
de qno vide inibi dieU ia EpitL De dedicat. Sub 
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yiscia pag. 93. nol. 118. Apud Casaubonum ad Spartiani 
Severam Gap. 17. PATRI . PIENTISSIMO . ET . SOCE- 
RAE . TENACISSIMAE . MEMORIAE . POSVIT . Vide 

ibi de Pertinacis nomine. 

Lin. 9. DISCIPLINac , Liii. to. MEDCINA ] Ne 
hoc qaideni a Christianorum sermone abhorret. Omnino , 
si non Christiana isthaec Scantia aut parentes fuere , vise- 
ro saltem tertio aut q^uarlo Saeculo , cum isto modo pas- 
sim et Christiani et Ethnici loqui consuevissent. 

Lin. i 5 . FL. Invenitur sic in Inscriptionibus Vesta- 
lium apud Lipsium ( Dc 'P'estalib. ) FL. MANILIAE et 
FL. PUBLICIAE bis. 
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